
პავკასიის ხალხთა ფოლკლორი 

დეესნIX.II0L II4X0.08 I48II.ტ434 

თაბასარანული ვოლკლორი 

  

    

  

  

I/სნ/"C/-ნ/MICICVIVI თ0IICMII06ნ 

„პავკასიური სახლი“ „9C/M89C /3C0/)1 დი" 

თბილისი»!I6MI4C# 

2004



შემდგენელი 
ლია ჩლაიძე 
CიC”ნმ8სIნ»ხ 

III 014 M91/I3C 

მთავარი რედაქტორი 

ნაირა გელაშვილი 

II808L1ხIV 6I2Iო9ი0 

ILII#ტMICIტ4 1L1X სII4IIIცIIIIII 

პასუხისმგებელი მდივან. თამარ უჯ უხუ 

Cო8ლC86M8MI/ C6M06”მი0ს (I 4Mტ04# VICICV XV 

სპეცრედაქტორი ლია ჩლაიძე 

CII6IდC6M8M100 11119 9)IIტIIXI3C 

ბწკარედული თარგმანი ქართულად 

ცირა ბარამიძის 

II0იIC009MMI# ი60680/ IM8 I0V3MLVCMIM% 

IIMIIნხI ნ64V#MV1II38 

ფილოლოგიური თარგმანი 

გივი ლუარსაბიშვილის 

CII0/0IIVMM0CMIIII I60680/ 

IMI8IIIIM4C/#6M11I18MIIV4 

ფილოლოგიური თარგმანი რუსულად 

მაია გაიღაროვასი 

დი9ი0/0”VM96CVIII! I6C0680/ 88 0VCCMIIM 93Lხ1X 

M/)4I9 Iტ9M14–ი08011 

I158M99928-71-64-4



ფინათქმა 

„დაღესტანი“ მთების ქვეყანას ნიშნავს, და სწორედ მაღალ– 

მა მთებმა განაპირობა მისი თავისებურება – ეთნიკური და 

ენობრივი სიჭრელე. ერთმანეთისაგან მთა-კლდეები გათიშული 

ხალხები თუ ეთნიკური ჯგუფები იოლად ინარჩუნებდნენ თვით- 

მყოფადობას, ძნელად ირეოდნენ ერთმანეთში, ძნელად განიცდიდ- 

ნენ ასიმილაციას. ამიტომ არის, რომ დღეს „მთებისა და ენების 

ქვეყანა“ – დაღესტანი ოცდაათამდე ხალხსა თუ ეთნიკურ ჯგუფს 

ითვლის. ყოველ მათგანს საკუთარი ენა აქვს, ამ ენებს კი – 

სამოცდაათამდე დიალექტი. 

ამ ეთნიკურ და ენობრივ მოზაიკაში თაბასარანი სრულიად 

გამორჩეულია, იმდენად გამორჩეული, რომ XX საუკუნის დასაწყისში 
გაჩნდა კიდეც მოსაზრება: თაბასარანელები კავკასიაში მოსული 

ხალხია, ისინი მონღოლური წარმომავლობისანი უნდა იყვნენო, 

თუმცა შემდგომმა კვლევამ ეს მოსაზრება არ დაადასტურა. 

დღეს აღარავინ დაობს იმაზე, რომ თაბასარანელები უძვე- 
ლესი დროიდან სახლობენ დალესტნის სამხრეთ-აღმოსავლეთ 
ტერიტორიაზე – დღევანდელი ხივლისა და თაბასარანის რაიონ– 

ში. მათი ენა დაღესტნური ენების ლეკურ ჯგუფს მიეკუთნება. 

მცირერიცხოვანი ხალხია (1970 წლის აღწერით 55000-მდე). 

1932 წლის შემოიღეს დამწერლობა ჯერ ლათინური გრაფიკის 

საფუძველზე, 1938 წლიდან კი – რუსულისა. 

ვიდრე დამწერლობას შემოიღებდნენ და ამ დამწერლობაზე 

ლიტერატურასაც შექმნიდნენ, თაბასარანელების თვითგამოხატვის 

საშუალება ზეპირსიტყვიერება და ძალზე განვითარებული ში- 

ნამრეწველობა იყო. სახელგანთქმული თაბასარანული ხალიჩები 

ევროპისა და რუსეთის მუზეუმებს ამშვენებდა და ამშვენებს. 

თაბასარანული ზეპირსიტყვიერება კი, როგორც ყველა მცირ- 

ერიცხოვანი ხალხის ფოლკლორი, წვეთია კავკასიური ფოლკ- 
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ლორის ზღვაში, მაგრამ ამ წვეთში მთელი ზღვა ჩანს. 

საღარიბე და მისით გამოწვეული მძიმე ტკივილი მთიელი 

კაცის თანამდევია. ღარიბი არავის უნდა. თუ ღარიბი ხარ, „შენ 

სახლს ცეცხლიც რომ წაეკიდოს, ხელს არავინ წაგაშველებს“. 

არავის შერჩენია მოძმეთა ჩაგვრა – ამქვეყნად ყველაფერსა 

აქვს დასასრული: 

„მთას, რაც უნდა მაღალი იყოს, 

მეხი და ცეცხლი მოუღებს ბოლოს, 

ამ ქვეყნით სუდარა გაგყვება მხოლოდ 

ხუთი მეტრისა, ბოროტის მქნელო“. 

სოფლის სამდურავი, სიკვდილ-სიცოცლეზე, ბედისწერაზე 

დაფიქრება, ამაღლებული, ყველა სატკივრის მძლეველი სიყვარუ– 
ლი და თანაგრძნობა უპოვართა მიმართ. რიტუალური პოეზია – 

გაზაფხულის დღესასწაულის – ებელცენის თანმხლები სიმღე– 

რები, საქორწილო პოეზია – აი, ძირითადი თემატიკა რომელსაც 

შემოთავაზებული კრებულის მკითხველი შეხვდება. 

და კიდევ: ზღაპრები, ლეგენდები, რომელთა შორის ერთ-ორი 

სიუჟეტი ეგებ გეცნობათ კიდეც. 
მკითხველს თაბასარანთან, თაბასარანელებთან შეხვედრას 

ვულოცავთ. ჩვენ, პირშეურცხვენელთ, ერთმანეთთან მისასვლელი 

გზები მრავლადა გვაქვს. ეს წიგნი, მათ შორის ერთერთია. 

ლია ჩლაიძე 

თბილისი, 2004 წ.
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ბოროტის მქნელი მღიღარი 

ალარა ვართ შენი ბოროტებით 

ღარიბ-ღატაკი კაცები, 

სადამდე უნდა იყოს, მდიდარო, 

ქვეყანა ასეთი, ბოროტის მქნელო! 

იცი, მოსავალი როგორ მოდის, 

შენ რომ უმუშევრად მიგაქვს? 

შენი კვალი, მიწაზე დაჩნეული, 

სისხლია, ბოროტის მქნელო. 

ყველას რაღაცა უნდა, მართალია, 

მაგრამ ვერ გაგიძლა ხარბი გული, 

სადამდე უნდა გაგრძელდეს ასე, 
ჰოი, ბოროტის მქნელო. 

უფრთოდ ცაში როგორ იფრენ, 

უნემსოდ კაბას ვერ შეიკერავ. 

ჩვენს სახეს სიღარიბე რომ აწერია, 

შენ ვერ წაიკითხავ, ბოროტის მქნელო. 

ორმოცის ისე შესრულდი, 

დრო უსაქმოდ გაატარე, 

რაც უსაქმობით დააგროვე, 

იმას აქ დატოვებ, ბოროტის მქნელო. 

შენგან ჩვენი მოსვენება არ არის, 

საქმით სიქას გვაცლი დლე და ღამე, 

ერთხელ სიკვდილი შენც მოგიკაკუნებს, 

იარაღს აგყრის, ბოროტის მქნელო.



მთა რაც უნდა მაღალი იყოს, 

მეხი და ცეცხლი მოუღებს ბოლოს, 

ამ ქვეყნით სუდარა გაგყვება მხოლოდ 

ხუთი მეტრისა, ბოროტის მქნელო. 

სიკეთე შენს სულს რად არ ანათებს? 

მობერავ ქარსა, ცივსა და ავსა, 

ასეთი საქმე და ზრახვა შენი 

არ გიზამს კარგსა, ბოროტის მქნელო. 

სისხლსა გვწოვ ხალხსა 

და ხარობ ამით, დალპება ყველა, 

იყავი ფრთხილად, არ შეგერგება, 

მოგივა ჟამი, ბოროტის მქნელო. 

სეტყვა, წყალდიდობა ჯებირებს ლახავს, 

მჟავე ცომი კი ფუვდება რადგან, 
იცოდე, ღარიბ-ღატაკთა ძალით 

მოდგება ჟამი და ძრწოდე ამით, ბოროტის მქნელო. 

სიღარიბე 

კაცი თუ ჭკუით არ არის, 

მისი საშველი არ არის, 

ძმა ძმას ხელს ვერ გაუმართავს, 

თუ სიღარიბეში არის. 

შენს სახლს ცეცხლიც რომ მოედოს, 

ხელს არავინ წაგაშველებს. 

ფარას ჩამორჩენილ ცხვარს ჰგავს, 

მარტოკაცი თან ღარიბი. 

ლუკმა შრომის გარეშე არ არის, 

მდინარის გარეშე ზღვაც ხომ არ არის?! 

ტრიალი უდაბნო ოქროთი სავსე, 

თუ კაცს არ არგია, კაცი სიღარიბეში არის. 
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თუ ხალხი ბაზარში არის, 

მაყვალზე ეკლები არის, 

გული სულ უკმაყოფილო არის, 
მიზეზი სიღარიბეში არის. 

წყარო უწყლოდ მშრალი არის, 

მართლისთვის მეწყვილე არსად არის, 

უჭირს და მაინც ტვირთს ეზიდება 

კაცი, თუ მისი ოჯახი სიღარიბეში არის. 

ღრუბელი წამოვიდა, მზე მოფარებული არის, 

ხელი ჩვენი („არიელი ნუ არის, 

ხალხის თვალში კაცი დასაცინი არის, 

თუ კაცი სიღარიბეში არის. 

ლუკმა პატიოსნად ნაშოვნი არ არის, 

საქონელიც და მგელიც მტრების არის. 

კაცისთვის ახალი შარვალი 

სანატრელი არის, თუ კაცი სიღარიბეში არის. 

ბედი თან დაგვდევს კვალშია, 

თხელი კაბა მალე შრება ქარშია, 

რამდენი წელი ვებრძვით ერთმანეთს, 

სიღარიბევ, საქმე რაშია?! 

შავი რომ ათეთრო, არ გათეთრდება, 

მდიდარი მუდამ თავზე გვადგება, 

გული არ გვინათდება, 
რადგან სიღარიბე ყელზე გვადგება. 

თოვლი თბილი ვინმეს გინახავთ?! 

ღარიბი მაძღარი ვინმეს გინახავთ?! 

ბოროტების მქნელთ ღარიბი გინახავთ?! 

რასაც დღისით ხედავ, ის ღამით არ ჩანს, 

ამ გაჭირვების საშველი არ ჩანს, 

11



სიღარიბევ, პატარძალს დააქვრივებ, 

შენგან თავის დახსნა არ ჩანს. 

კაცო, თვალი მიაპყარი, 

ნახე, რა არის ამ ქვეყნად საპყარი, 

ბოროტს საპყარი უნდა შეჰყარო, 

და სიღარიბეს შავი დღე აყარო. 

ფემიჭვვარდა ერთი ქალი 

ცრემლი ღაპა-ღუპით მომდის, 

შემიყვარდა ერთი ქალი, 

ქალი არის მზისა დარი, 

ძილი ჩემი აღარ არი. 

ქალო, რა ლამაზი ხარ, 

ჩემი გულის ვარდი ხარ, 

გნახავს ვინმე, იტირებს 

ჩემებრ გულში დარდითა. 

მაღალ ყელზე დალალები 
გველებივით გახვევია. 
წარბი ახალ მთვარეს გიგავს, 

ლოყები – ვარდს ალისფერსა. 

მინდა გაქო, როგორ გაქო, 

საქებარი რა არ გაქო, 

შენ რომ გხედავ, ენა მებმის, 

ეს რამდენი მადლი გაქო. 

სენემს! 

ფეხით გამითელე სიყვარული, 

მხოლოდ იმიტომ, რომ ღარიბი ვარ. 
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განა სიყვარული ფულით არი, 

განა სიყვარული იყიდება?! 

ქარაფ-ჭიუხებში ბევრსა ნახავ 

ბალახ-ყავავილს, სენის წამალს 

სიღარიბე განა სენი არი? 

ნახე, მდიდარი ვარ როგორ. 

მდიდრის გული სიპი ქვაა, 

კერკეტია კაკალივით, 
სუნთქვა მისი ცივი არის 

თოვლივით და ყინულივით. 

ღარიბ-ღატაკ გლეხის ხელით 

ნაშენია ეს სოფელი, 

მისგან მოდის სიხარული, 

სითბო ასკეც მომლხენელი. 

მშრომელ კაცის საქებარი 

სიტყვაცა და საქმეც არის, 

სიყვარულო, შენ არ გაქოს, 

კაცი რაღა კაცი არის. 

სიყვარულმა დიდი ქერემი დასწვა, 

წაჰკიდა ცეცხლი, გენია, 

სენემ, შემიბრალე მეცა, 

ხელს ნუ მკრავ, მე ხომ შენი ვარ. 

ნათელ ფიქრით გულს ვაშუქებ, 
შენსკენ ვგზავნი ბრწყინვალებით, 

გელოდები, ნუ დამაგდებ, 
გოგო, შენ გენაცვალები. 

გაილვიძე, ლამაჭო, გაილვმიქე! 

გაიღვიძე ლამაზო, გაიღვიძე! 

ედემს შრიალებს ხეთა ფოთოლი, 
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ვაშლის ტოტები სტვენენ საამოდ, 

ტკბილად გალობენ ფრინველნი მათზე 

გაიღვიძე, ლამაზო, გაიღვიძე! 

ბაღში მოვედი, დიდხანს გელოდე. 
მითხარი, მოვალ და დამელოდე, 

ვიცოდი, თუმცა რომ მატყუებდი, 

გაიღვიძე, ლამაზო, გაიღვიძე! 

დღეს გამოვეწყე ლამაზ სამოსში, 

თეთრი – ვალჟაგი, ქამარი – ვერცხლის. 

შავია ის დღე, შენ თუ ვერ შეგხვდი. 

გაიღვიძე, ლამაზო, გაიღვიძე! 

ზოგჯერ შუბლს შეკრავ, გამიბრაზდები, 

გინდა მატკინო გული და მაინც. 

მარგალიტივით მომწონხარ. 

გაიღვიძე, ლამაზო, გაიღვიძე! 

უკურნებელი ტკივილი მიკლავს გულს, 
შენი ბაღის ყვავილად ქცეულს, 
მომწყვიტე, ჩემო, და სიყვარულის ცეცხლში ჩამაგდე. 

გაიღვიძე, ლამაზო, გაიღვიძე! 

ბეითები 

... 

სალი კლდეები მელოდებიან, 
მელოდებიან ზღვისა ზვირთები, 

მე შენ გეძახი, ქვეყანავ ტრიალო, 

გზა გამიმზადე, ბრძანე, ვიარო. 

ეს ქვეყანა დაბინდულა, 

ნათელი ბნელმა დაფარა, 
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ქვეყნად დარდით სავსე დავალ, 
სადაც მივალ, იქ არა ხარ. 

რა საბრალოა ცივი წყალი, 

უქმად მოჩხრიალე მიწის ქვეშ. 

რა დაგიშავე, ტკბილო დედა, 

გული რომ აიყარე შენს შვილზე. 

«>. 

მთელს დუნიაზე ჩემზე უბედური არავინ არის, 

ბევრი ტკივილი და დარდი ვნახე, 

მე რომ ქვეყანას მოვევლინე, 

იმ ღამით ვარსკვლავიც თუ იყო დარდით სავსე?! 

#«#+« 

ლურჯი ცის ქვეშ, შავ მიწაზე 

ჩემზე უიღბლო თუ არის? 

ჩემი ხნისა სადმე ვინმე 

ჩემებრ დამწვარი თუ არის? 

ი # #X 

სამი წელი შეყვარებული ვიყავ, 

სხვა მიყვარდა, ახლა სხვა მიყვარს, 

გულს დარდს არ დავაჩაგვრინებ, 

თავს ვუთხარი, ფრთხილად იყავ! 

.».. 

თავჩაქინდვრით მხვდები კარში, 

რომ გიღიმი, არ მიღიმი, 
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მომიბრუნდი, მოდი ჩემთან, 

არას გვარგებს გულში დარდი. 

.».. 

მკითხე: – რატომ დაიღვრიმე? 

მეცა გკითხავ, 

ჩემო კარგო, 

ცეცხლი რატომ წამიკიდე? 

... 

ვინც შე მიყვარს, 

ყველა იმ ბიჭის, 

ჩემი გულის მოსაგებად, 

ფარჩა მოაქვს. 

«##» 

სად ხარ, ჩემო საყვარელო, 

გული რად აიყარეო? 

შევრიგდეთ და არ წახვიდე, 
ჩემთან გული დაყარეო. 

გზები, რაზეც დავდიოდით, 

კვალი არის დღეს ხოჭოთა, 

სიტყვა, რასაც ჩვენ ვამბობდით, 

ქვად მიექცათ ციხის მცველთა. 

#« # X#X 

ალუბლის ხეს რომ მოსტეხე ტოტი, 

რა ცოდო იყო, თეთრად ჰყვაოდა, 
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და სატრფოს შენსას, რომ განეშორე, 

რა ცოდო იყო, შენა გყვარობდა. 

... 

გოგო, რომელი უბნელი ხარ, 

ვინა გშვა და საით მიხვალ, 

მე არ გიცნობ, შენც არ მიცნობ, 

მაინც ჩემი არჩივი ხარ. 

აქა ვდგავარ, გელოდები, 
შენი გზების დარაჯი ვარ. 

მითხარ, მოვალ, არ მოხვედი, 

სატრფოვ ჩემო, შენს ხელში ვარ. 

მზე ამოდის, მერე ჩადის, 

მზის ქვეშეთში რა ქნას კაცმა, 

თუ არ გიყვარს, მასთან ყოფნა 

ხანგრძლივ დარდით მოსპობს კაცსა. 
„“ტ4 

... 

კარგი დღე არ ენახოს, 

დლე შავად გაუთენდეს, 
ვინც მე აქ გამათხოვა, 

ცეცხლის ალში დაიწვეს. 

..>” 

რა ვქნა, რა ვუყო გულსაო, 

ვერ ვთმობ ჩემს სიყვარულსაო, 

ცოტასა კიდევ დაგაცდი, 
დაგშორდები და განგიცდი. 
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მამას სახლი ენანება, 

დედას მისი ქონებაო, 

მე კი თავი მენანება, 

ქალი მზად ვარ სარძლოდაო. 

ცაზე შავი ღრუბელია, 

წვიმა ხომ არ წამოვაო, 

ცუდი სიზმარი რომ ვნახე, 

დედავ, ნეტავ რა მოხდაო? 

« # # 

თეთრ ჭიქაში წითელ ღვინოს 

ჩაასხამ და წითლდებაო, 

ქალი საყვარელს რომ ნახავს, 

ლოყას ცეცხლი ედებაო. 

### XX 

ჩვენ რომ ერთად დაგვინახონ 

რა ვქნა, იჭორავებენ, 

პირველ ღამეს, ქორწილის დღეს, 

პირსაკ ამოიქოლავენ. 

საქორწილო სიმღერები 

.».» 

შორი მხრიდან მოვედით, 

მასპინძელო, მიგვილე! 

ბანზე ვდგევართ, მოგელით, 

მასპინძელო, მიგვილე! 
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შენი ქალი ჩასვი ეტლში, 

გაუყენე გზას, სიმამრო. 
გაგვახარე მაყრები და 
ჩვენს სოფელში გაგვისტუმრე. 

ყმაწვილების გასახარად, 
ჩვენ კი უკან მოსაყვანად. 

.».. 

წყლის პირას დგას რასულ-ბეგი, 

თავზე ცხვრისა ფაფახითა. 

ფეხზე დგანან ყმაწვილები 
რასულ-ბეგის ქორწილშია. 

..·» 

კეთილი მგზავრობა, იალალერ, 

ახალი ოჯახი დაგელოცოს, იალალერ, 
ბედი ბედნიერი, იალალერ, 

გვერდით მუდამ გყავდეს გიულიზარი, იალალერ. 

.».. 

მწყერი ქვემოთ დაგოგმანობს, იალალერ, 

მთვარეს უმზერს თვალნათელი, იალალერ, 

შენს გვერდით ყოფნა, იალალერ, – 

შენი მეგობარი გოგოებისთვის ალალი არის, იალალერ. 

#”/..· 

წადი, დაო, გზები დამილოცია, იალალერ, 

ახალი ოჯახი ბარაქით გაგევსოს, იალალერ, 

დაგვტოვე და ჩვენგან მიხვალ, იალალერ, 
სადაც მიხვალ, შეეთვისე, იალალერ. 
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...2 

ყუბაჩური? ვერცხლის ქამარი გარტყია, 

ოქრო გასხია ტანზე, სუნა-ბაჯი. 

სამი ათასი ვერცხლისა, 

მშვენიერო სუნა-ბაჯი. 

რთო#M 

ხანარ ხალუ, სამჭედლოში 

თარო გამიკეთე, დოქები დავაწყო. 

შენი ღვიძლი ქალი, ხამის ბიკი, 

აჩუქე ხაირბეგს. 

#« # # 

გამოიყვანეთ, გარეთ გამოიყვანეთ, მაჭანკლებო, 

როდის გამოიყვანთ, მაჭანკლებო. 

ქალი კი არა, ეგ ქარვა არი, 

ნავია ზღვის ტალღებში მოცურავე. 

პირველ კუთხეში დასვით, 

რომ გამოიყვანთ, დასვით, მაჭანკლებო, 

ქალი კი არა ქარვა არის, 

გემია ზღვის ტალღებზე მოსრიალე. 

ქვემო კუთხეში დავჯდები, 
ზემო კუთხეში დავჯდები, 
კლღიდან გადავვარდები, 
თუ არ მიყვარს, არ გავყვები. 
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ი... 

ყველა ჩვენს სოფელში გაათხოვეს, 

მე რად მათხოვებენ სხვაგან. 

მოვკვდები, თეთრი სუდარა 

თან გამატანე, მამა. 

«ი X#X M 

ჰოი ქალო, ჰოი კარიატ ხანუმ, 

ვაშლის ხე ხარ, შინ გაზრდილი, 

ვაშლს ჰგავხარ ხელით ნაზარდსა, 

საქონელს – სხვისთვის მიყიდულსა. 

სიმღერები ბედზე 

სალამი შენ, ნუ გეწყინება, რასაც გეტყვი, 

უნდა გვწყინდეს ჩვენ უბედობის, 
არავინ იცის, რა დღეში ვარ. 

რა ბედი მერგო, ახალგაზრდა კაცს. 

ჩვენს შუა დიდი მთებია, 

აღმოსავლეთით მზე იწვერება, 

მტრებმა გზები გადამიჭრეს, 

რა ვქნა, ეს ბედი მხვდა, ახალგაზრდას. 

რამ გაგვხადა უბედური, 

ყველა ნაბიჯმა უკან დაგვწია. 

როდემდე უნდა ავიტანო ეს. 

დედას უთხარი, ნუღარ იდარდებს. 
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#« XX» 

სისხლის (კრემლი ღვარად დამდის, 

ყველამ იცის ჩემი დარდი, 

ამ ცხოვრებას ღია თვალით 

ვერ შევყურებ ყმაწვილკაცი. 

დედი, რატომ გამაჩინე? 

ღმერთო, გთხოვ, გადამარჩინე! 

ტოლი-ამხანაგს ბედნიერსა, 

როცა ვხედავ, ვწყევლი ბედსა. 

ჩემი დარდის გამჩარხველი 

ჩემგან კარგ დღეს ნუღარ ელის, 
გავუშავებ ნათელ. დღესა, 
ყმაწვილს ვერას დამაკლებსა. 

მზე ჯერ ისევ ცაზეა, 

მე კი არას მარგია, 

ბედი მექცა შავბედად, 

ყმაწვილს ცრემლად თვალზედა, 

MM» «+ 

ცა ნათელი ჩემთვის მოქუფრულია, 

დარდი ზღვის ფსკერს ჩაკირულია, 

მოჯარდება, მოვა, წალეკს იმ ნათელს, 

რაც რომ ყმაწვილს აგრერიგად მწყურია. 
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ეს რა ხდება ამისთანა, 

არ მინახავს სხვაგან, არა, 

დამიბნელდა ეს ქვეყანა, 

ყმაწვილს რაღა მომცემს ძალას?! 

არ მიყვარდა, ისე შემრთეს, 

რა ვქნა ახლა, 

მზე გაშავდა, 

დავრჩი ავად. 

სიმღერები ებელცენის ღადგომამდე, 
როცა კვერცხებს აგროვებენ 

ებელენ ცენ-ცენ. 
ბავშვები თუ გყვანან შინ? 

ხორციანი ღვეზელი თუ გაქვს შინ? 

თხის ჩლიქები თუ გაქვს შინ? 

ცეცხლზე შიშხინი თუ ისმის შინ? 

განჯინაშიც ცერცვი თუ გაქვს შინ? 

დედი, მასპინძელო, 

ერთი კვერცხი მოგვეცი. 

დასეირნობს ებელცენი, 

ბავშვები მასხრობენ, დარბიან. 

განჯინაში, დედი, 

ცერცვი თუ გაქვს? 
ცეცხლზე კეცები თუ 
გაქვს შინ? 

აჰა, ეს აჭრელებული 
ჯოხი შენ. 

მოგვე რამე, 

კვერცხი ან მწვადი, 
ეგებ, მომცე მე. 
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სიმღერები, ებელცენის ღღესასწაულზჯე 
ნამღერი ღილა-საღამოს 

შუა ებელცენია, 
ისმის ჩიტთა გალობა, 

მოედანზე ვირების კუნტრუშია, ლაღობა. 

ცეცხლზე გიდგას სადილი, 
დიდედ, 
ლუკმა მოგვეც ამ დილით. 

დასეირნობს ებელცენი, 

კუნტრუშობენ ბავშვები. 

ცეცხლზე რაღაც თუხთუხებს, 
კვერი ცხვება ბუხარში, 

სინზე – ცხელი ხაჭაპურები. 

დედი, 
ძვირფასი ქსოვილი 

გამოგვიტა, მოგვეცი. 

გუდილ!შ 

გუდელ, გუდელ, ჰეი, გუდელ, 
გუღელ, მოგვე წვიმაო, 
წვიმავ, მდელო მოგვირწყე, 
ხვავი ხვავრიელიო, ამინ. ყველა ჩვენგანს ხვავიო, 

კეგერი: 

დედა-სამშბოლო დღეს ისევ გვეძახის, 

როგორც დედის მკერდს მიკრული ჩვილი; 

გვერდი-გვერდით დავდგეთ, დღეს მას სჭირდება, 
დავიცვათ მტრისგან სამშობლო ჩვენი. 

კარბუკული ნალით დაჭედილი, რაშია შენი, 

ჩერქეზული უზანგი გიხდება მეტად. 
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გმირის სახელი ხალხშია მუდამ. 

დრო დადგა დავიცვათ, სამშობლო, კეგერ! 

გადაწყდეს უნდა, დაგვიდგა ჟამი, 
დრო დღეს გამოგვცდის, 
გავწყვიტავთ ნადირ-შაჰის ჯარს 

უთვალავს, შენს დასაცავად, სამშობლოვ, კეგერ! 

ალმასის ხმალი მიბრწყინავს ხელში, 

მტერი ბუზივით გვეხვევა თავზე. 

გმირი ბრძოლაში გამოიცადოს, 

ლომის ძალისა ხარ ოდითგანვე, კეგერ! 

ფალავნისა გაქვს მუხლი, ჯილაგი, 

თვალი ორბისა, დაკვესებული, 

აოტე მტერი, თავი გვაჩვენე, 
მეც სხვასთან ერთად, კალუბელ მირზას, გმირო კეგერ. 

მოწოდება 

ჰეი, ჩემო მშობლიურო თაბასარან! 

ჩემო ძვირფასო მოქალაქენო! 

ირანელმა ნადირ-–შაჰმა, დამპყრობელმა ნადირმა 

აგვიკლო, აღვდგეთ მის წინააღმდეგ! 

ნადირ-შაჰის ჯარი ჩადგა 

დიდი დერბენდის ციხე-სიმაგრეში. 

თავს გვესხმიან, 
ახალ შეტევას ამზადებენ. 

ქუდზე კაცი შევიკრიბოთ, 
მთის ლომებივით წინ აღვუდგებით. 

ვინც მტერს უფრთხის, 

ის ბრძოლის ველს არ გაეკაროს. 

დაღესტნის ხალხები ძმები ვართ, 

ერთ მწკრივად ჩავდგებით, 
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ავარელი, ლეკი, დარგუელი და ლაკი 
ძმურად დავეხმარებით ერთმანეთს. 

ვისაც ხელში იარაღის დაჭერა შეუძლია, 

ფეხზე დადგომა, წინააღდგომა, 

ვფიცავთ, სამშობლოს ვედგეთ დარაჯად, 

ვფიცავთ დედის რძეს, ვექნეთ ფარადა. 

კალუკელ მირზას სიტყვა ისმინეთ, 

ქვეყანას ჩვენი დაცვა სჭირდება, 

წინაპართა გზას გავყვეთ დიდებით, 

ჩვენს შვილებს დარჩეთ ჩვენი გმირობა. 
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იდვან-ხვან“ 

იყო და არა იყო რა, იყვნენ შვიდნი ძმანი და ჰყავდათ ერთი 

და. ყველანი საქმის კაცები იყვნენ ერთი ერთთავად მიწას 

ხნავდა, მეორემ კარგი მწყემსის სახელი დაიგდო. შუათანა ძმა 

ბაღს უვლიდა, სხვა ძმები – დურგალი, მენახირე, ქვისა და 

რკინის ოსტატები იყვნენ. ოჯახისა და შინაური საქმეების ტვირთი 

ერთადერთ დას აწვა მხრებზე. 

შემოდგომა-ზამთარში ყველა თავის საქმეს აკეთებდა. გაზაფხ- 

ულზე საგაზაფხულო გადაუდებელ სამუშაოებს მისდევდნენ. ჯერ 

ნათესებს რწყავდნენ, ეკალ-ბარდს აშორებდნენ. 

დადგებოდა ზაფხული და ბალახი იყო მოსათიბი ცხენები- 

სათვის, საქონლისა და ცხვრებისათვის. გაგანია ზაფხულში გა– 

დაყვითლებული ყვავილი ხმებოდა და თივად იქცეოდა, რაც 

იცელებოდა, ზვინებად დგამდნენ. ამის შემდეგ მთაში წავიდნენ, 

სუბალპურ საძოვარ ვარზაზე?, მერე სათიბს მიადგნენ, უკიდეგა- 

ნო მინდვრებს, იდვან-ხვანამდე მიაღწიეს, სადაც კაცის სიმაღლე 

ბალახი იზრდება. ერთ დღეს, დილაადრიან ბალახზე ნამი იდო, 

ძმებმა საქმეს ხელი მოჰკიდეს, დაუღლელად მუშაობდნენ შუა- 

დღემდე, სანამ ვეება მზე თავზე არ დაადგათ. ისადილეს. წყაროს 

წყალი დალიეს ძალ-ღონის აღსადგენად და მერე ისევ საქმეს 

მოეკიდნენ. 

ამ დროს ჩრდილოეთიდან შავი ღრუბლები წამოვიდა, ირგვ- 

ლივ ჩამობნელდა. მოქროლილმა ქარმა ბალახი ააფრიალა. ძმებ– 

მა თიბვას თავი ანებეს და ცას ახედეს. შემდეგ მოთიბულ 

მინდორს გადახედეს, სადაც მოთიბული ბალახი ეყარა. 

დამ, როცა ნახა, ძმები ცას მისჩერებოდნენ, ხელი ფოცხს 

წამოავლო. ღრუბლები ჩქარობდნენ, აჩქარდა დაც, ნათიბი უნდა 

შეეკრა. თმა თავშლით წაიკრა და საქმეს შეუდგა, ფოცხავდა. 

რაც შეიძლება მალე უნდა შეეგროვებინა ნათიბი, ძმების მოთი- 

ბული. არ უნდოდა, რომ ძმების ნაშრომი ქარს წაეღო, დაღლას 

ვერ გრძნობდა. „შვიდი შრომობს, ერთი ჭამსო“, – თითქოს ეს 

ანდაზა ჩაესმოდა ყურში. 
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სიჩქარეში ვერ შენიშნა, ფოცხი რაღაცას წამოედო. 

– ეს მინდოდა?! – გაიფიქრა, – სად არის ამის დრო, 

რაღაცას წამოედო, ოხერი; ფოცხი თავისკენ მოქაჩა და ლოდი 

გრუხუნით ძირს, წყაროს პირას ჩაგორდა. აღარ გაწვიმდა. ნათ–- 

იბი ერთიანად მოაგროვა, დააბინავა. საღამოს ყველამ სადგომში 

მოიყარა თავი. მძიმე შრომის შემდეგ უნდა დაესვენათ. 
ხედავენ, მათ პირდაპირ ტრიალ ადგილას დიდი ქვა დევს. 

გაუკვირდათ, რომ ნახეს, ქვას დიდი კვალი ემჩნეოდა. ახლოს 

მივიდნენ და რას ხედავენ, ქვას ახალდაჩენილი ფოცხის კვალი 

ეტყობა. თოთხმეტი ნაჭდევი დასტყობოდა. ასეთი რამ მისდღემ- 

ში არც ენახათ და არც გაეგოთ. 

ენა მუცელში ჩაუვარდათ, პირიდან ერთი სიტყვა ვერ დაძრეს. 
წყაროზე პირი დაიბანეს და მოისვენეს დილით ადრე უნდა 

ამდგარიყვნენ სამუშაოდ, ამიტომ ადრე ინდომეს დაძინება. დამ 

სუფრა ბალახზე გაუშალა. დააწყო პური, რძე და ყველი და 

ძმებს დაუძახა. 

ჭამის შემდეგ, მუშაობისაგან დაღლილებს, უცებ ჩაეძინათ. 

ზემოთ ვარსკვლავები ციმციმებდა, ღამის ფრინველები გალობდ–- 

ნენ. ეძინათ ადამიანებს, ეძინათ ფრინველებსაც, ეძინათ მხეცებს. 

რამდენიმე ხნის შემდეგ უფროს ძმას უცნაური ხმაური 

ჩაესმა. გაიღვიძა და იმ ხმას მიაყურადა. დაინახა ის ქვა როგორ 

ატოკდა და შუაზე გასკდა. ცისკენ აზიდული ორი ხელივით 

ეყარა ერთი ქვისაგან ნამსხვრევი ორი ქვა. ქვისაგან უცებ 

გერცხლისფერი გადმოიღვარა. ძმა გაშტერდა და ვერაფერი 

მოიფიქრა. უნებურად ხელი ცისკენ ასწია და დაიძახა: 

– სიკეთისათვის, ბედნიერებისათვის, ქვეყნისათვის გაწეული 

კარგი სამსახურისათვის, ჯილდოდ აჰა, ძმებო, უმჩარიზ გამოგვეცხ- 

ადა. 

- ამ ლაპარაკზე ყველას გაეღვიძა. უფროსი ძმა ისევ ქად- 

აგებდა. 

– რაც ხდება, უმჩარის ოინებია, არ მოგტყუვდეთ, ფრთხ- 

ილად ვიყოთ, ნურავისი შეგვშურდება. 

ყველანი ჩუმად უსმენდნენ ძშას. მერე ერთად ადგნენ, მი– 

უახლოვდნენ ქვას კეთილი ფიქრებით და პეშვით ორ-ორჯერ 

შესვეს იქიდან წამოსული წყლის ნაკადი. 

თითქოს ის-ის იყო დედის მუცლიდან იშვნენო, გაუქრათ 

დაღლა, ძალ-ღონით აივსნენ. 
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ა. მზის ამოსვლამდე შეუდგნენ საქმეს კეთილები და მამაცე- 

იმ დღეს თითოეული შვიდი კაცის საქმეს აკეთებდა. მთელი 

მინდორი მოთიბეს. ვინც კი ნახა ის და გაიგო ამის შესახებ, 

ყველას უკვირდა. 
დაუღლელად თიბავდნენ ძმები ბალახს, და აგროვებდა და 

ზვინავდა. ერთხელ ღამით ყველამ ტკბილი სიზმარი ნახა, გემრი– 
ელი წყალი რომ იგემეს, იმის შემდეგ. 

უფროსმა ძმამ ზღაპრულ თეთრ რაშზე ამხედრებულმა, 
(ცხენი ნესტოებიდან ცეცხლსა ყრიდა) რძის ზღვებში თავი 
დალანდა, მზე კი სხივებს აგზავნიდა მისკენ. უცებ ჩაესმა საო- 
ცარი ხმა, სიტყვები, მანამდე რომ არ სმენია. 

– ადექ, დალიე, ადექ, დალიე, ადექ, დალიე, – ასე ეუბნებოდა 
უცხო ხმა. და როცა ანაზადად თვალი გაახილა, მის თავზე ჯერ 

ისევ ანთებული ვარსკვლავები შენიშნა. კლდეებიდან წყალი 

მოედინებოდა, ხმა კი მეტად აღარ ისმოდა. 

წყალი ვერცხლისა აღარ იყო, არაჟანს ჰგავდა, თავზე სხ- 

ივები დასთამაშებდა. ფრთხილად მივიდა იქ, აიღო ხელში ეს, 

არაჟნის მსგავსი რაღაც, და უმჩარს შეევედრა: 

– დე, ნურც ჩემი ძმები, ნურცა დები, ნურც ჩემი ხალხი 

სამშობლოს ნუ მოსწყდება ნურასოდეს; ნუ მოაკლდება საკვები, 

მეგობრები, სასურველი სტუმრები, დედა-სამშობლოს, უტკბილესს, 

ნურასდროს დავკარგავთ. დაე, მოთმინებითა და ჭკუით გავიდეთ 

ბოლოში. ჩვენი ხალხი, დაე, ნუ დაკარგავს მის დაუმარცხებელ 

მამულს, ჩვენ კი, ყველანი, ნუ დავკარგავთ ჭკუას, მოთმინებას, 
საკვებს. 

ამ სიტყვებით ინდომა დაჰკონებოდა ტუჩებით იმ არაჟნის 

მსგავსს, მაგრამ ის კვლავ წყლად გადაიქცა და წვეთებად ცისკენ 
წავიდა, ჩაფიქრდა და ისევ, ფიქრებით დამძიმებული, დაწვა დასაძინე- 
ბლად. 

რამდენიმე ხნის შემდეგ შორს ცა გავარდისფრდა, მთის 

მწვერვალები პირველი სხივებით განათდა, მოისმა ფრინველთა 

გალობა და ძმებმა შეიტყვეს, დღე დამდგარიყო. 

და-ძმებმა მაშინვე გაიღვიძეს როცა ვარსკვლავები ცაზე 

დაიმალნენ. სხეულები ისეთი მჩატე ჰქონდათ, როგორც გამხმარი 

ნაფოტი, თანაც ტანში ულევი ძალა ჩასდგომოდათ. 

ხელი ცელს მოავლეს, მეტად მსუბუქი ეჩვენათ, ჩალასავით, 
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ქვები კენჭებად გადაქცეულიყო, ხშირი ბალახი წყალივით გამ- 

ქრალიყო, ცელი ერთი მოქნევა ოთხ ნაბიჯზე ცელავდა, ქვები 
ჩალად ქცეულიყო. 

ამგვარად, ძმებმა ერთი თვის საქმე სამ დღეში მოათავეს, 

მოთიბეს ბალახი და ზვინებად დადგეს... 

დედა-შვილის გაიძვერობა 

იყო და არა იყო რა, იყო ლარიბი დედა-შვილი. მეტად 

გაჭირვებულები. დამხმარე არავინ ჰყავდათ. გოგო გაიზარდა, 

დაქალიშვილდა. მისკენ თვალი არავის გაურბოდა. „რად გვინდა 

ღარიბ-ღატაკი, ღარიბ-ღატაკის შვილი, ოჯახში რისი მაქნისი 

იქნებაო“. 

– წამო, შვილო, – უთხრა დედამ, – აქ ჩვენი არავის ესმის. 

სხვა ადგილას გადავიდეთ. ეგებ ბედს იქ ვეწიოთო. 

გზას გაუდგნენ. 
ბევრი იარეს. ბოლოს გზაში მდიდრულად ჩაცმულ სოვდა- 

გარს გადაეყარნენ. 
– გამარჯობა, დედი, საითი გაგიწევიათო? 

– შვილო, სამუშაოს ვეძებო, – უპასუხა ქალმა. 

– ეს გოგო ვინ არისო? – ჰკითხა ეშმაკურად და თვალი 

ჩაუკრა. 
დედამ შვილს შეხედა, შვილმა დაიმორცხვა და თავი დაღუნა. 

დედაბერმა იფიქრა, ეგებ ბედმა გაგვილიმაო და პირი მოხსნა: 

– ეს გოგო არ არის, შვილო, ვინც ამის ფასი იცის, ოქროს 

განძია. ერთი ნართიდან ისეთ ხალიჩას მოქსოვს, ხილ-ყვავილებით 

მოჩითულს, რომ თვალი ზედ დაგრჩებაო. 

– მაშ ასე, – იფიქრა სოვდაგარმა, – ამის მოქსოვილ 

ხალიჩებს თუ მიგუმატებ, რასაც მე ვაჭრობით ვშოულობ, კარგ 

სიმდიდრეს დავაგროვებო. 

სოვდაგარმა დედაბერს ჰკითხა: 

– ნაკლი ხომ არაფერი აქვსო. 

– რას ამბობ. მაჭანკლებმა კარი ამიტალახეს. არ მეთმობა, 

ეს რომ წავიდეს, მე ვილა მომხედავს?! 

სოვდაგარს საღერღელი უფრო აეშალა. 

– მოდი, დავნათესავდეთ, შენი შვილი მომათხოვეო. 
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– დედისერთა ქალი შენ რომ მოგათხოვო, მე ვინ მომხე- 

დავსო? 

– შენც დედობას გამიწევ. ერთად ვიცხოვრებთ, ხშირად 

სავაჭროდ სხვა ქვეყნებში მივდივარ. შინ ორნი იქნებით სანამ 

ჩამოვალო. 

დედამ შვილს ისევ გადახედა. შვილმა თავი ისევ ჩაქინდრა. 
»ციცხვზე უკეთ ქოთნის ძირი არავინ იცის“, – მიხვდა 

დედა შვილის გულში ნადებს. 
გვერდზე გადგნენ, ჩუმად მოითათბირეს, დათანხმდნენ. 

სოვდაგარმა ისინი შინ მიიყვანა. შვიდი დღე და ღამე ჭამეს 

და სვეს, იყო ლხინი, ცეკვა-თამაში. სოვდაგარმა შინ ერთი ურე- 

მი ნართი მიიტანა. ცოლს დაავალა, ამ ნართით ხალიჩები მოქს- 

ოვე, დედა კი საოჯახო საქმეებს მიხედავსო. ეს დაიბარა და 

გაემგზავრა. 

რასა ვყვებოდი? ვყვებოდი დედა-შვილის ამბავს. 

ესენი კარგსა ჭამდნენ, კარგსა სვამდნენ. დროს მხიარულე- 

ბაში ატარებდნენ. ასე გადიოდა დღეები, თვეები, ნართი კი ხე– 

ლუხლებლად სახლის ერთ კუთხეში ეგდო. ვაჭარი სადაცაა 
შინ დაბრუნდებოდა. ფიქრობდნენ, რა ვქნათ, რა ვიღონოთ, მდი–- 

დარ ქმართან პირი არ შევირცხვინოთო. 
იმხანად უფლისწული ავად გახდა. სახეზე ძირმაგარა ამოუ- 

ვიდა. 

დედა-შვილი მეფეს ეახლნენ და მოახსენეს:, 

– დიდო მეფეო, ახალგაზრდებს ხშირად ვეხმარებით, ამიტ- 

ომ ხვალ შუადლისით შენი ვაჟი შენს ბანზე გამოიყვანე და მე 

იქიდან რაღაცას მოვახერხებო. 
მომდევნო დლეს მეფის შვილი ბანზე გავიდა. დედაბერმა 

ორივე მხარზე ფაფით სავსე ლამბაქები დაიდო, დაისვა წრუწუ- 

ნა, ეს წრუწუნა ხან ერთი ლამბაქიდან, ხანაც მეორედან ჭამდა 

ფაფას. ეს რომ მეფის ვაჟმა დაინახა, გაუკვირდა, არ ესიამოვნა 

ასეთი საქციელი და ჰკითხა: 

– დედი, ამას რას შვრებიო? 
– ვსადილობ, შვილოო. 

შენს მხრებზე რა დარბისო? 
– ჩვენ, შვილო, ძაფი უნდა დავართათ, ზალიჩა გვაქვს 

მოსაქსოვი. მარტო ერთი რამ მაფიქრებს, შვილო, ეს ძაფი ამ 

თაგვის კუდზე სქელი თუ უფრო წვრილი დავართაო? 
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მართალია, უფლისწული იყო, მაგრამ ამ სიტყვებზე თავი 

ვერ შეიკავა და გაეცინა. გაუსკდა სახეზე ამოსული ძირმაგარა 

და ყმაწვილმა შვება იგრძნო. დედოფალმა შვილს სახე მოსწ- 

მინდა, მეფემ კი დედაბერი თავისთან იხმო. 

– შენ ჩემი ერთადერთი ვაჟი განკურნე და სამაგიერო 

მითხარი, რა გინდა და შეგისრულებო. 

– დიდება დიდ მეფეს, შენი ოქრო მე არაფრად მინდა. ერთი 
თხოვნა კი მექნება, თუ შეიძლება, შენმა კარის მქსოველებმა ამ 

ჩემი ნართით ხალიჩები მოქსოვონო. 

– ამ თხოვნას შეგისრულებო, – უპასუხა მეფემ. მოიხმო 

ხალიჩის მქსოველი ოსტატები და ხალიჩის მოქსოვა უბრძანა. 

ოსტატებმა მეფის ბრძანება შეასრულეს. იმ ნართით ხალიჩები 

მოქსოვეს. 

მალე სოვდაგარიც შინ დაბრუნდა, ნახა ხალიჩები მოქსო–- 

გილი. იფიქრა, ამისთანა ცოლს გაფრთხილება უნდაო, მერე პირი 

ცოლისკენ მიიბრუნა და უთხრა: 

– შენ მე შენი ხელოვნება მაჩვენე. მე მეტი არაფერი 

მინდა. ესეც მეყოფა. თავი მუშაობას არ შეაკლა. ჩემი ვაჭრობაც 

გვეყოფა. შენ მარტო ოჯახს უპატრონე და შვილები გამიზარდ- 

ეო. 

ფვიღი ძმა ღა ერთი და 

დღეს რომ სოფელი ხუჩნია, დიდი ხნის წინათ ქალაქი იყო. 
ცხოვრობდნენ იქ მაშინ ძალიან ძლიერი, მაღალი და ჯან-ღონით 

სავსე ადამიანები ხშირად თავს ესხმოდნენ ამ ქალაქსა და 
თაბასარანს უცხო ქვეყნის დამპყრობლები. მათი ჯარის ნაკვა–- 

ლევზე ყველაფერი ისპობოდა და ნადგურდებოდა. აკლებული 
ჰქონდათ აქაურობა ნადირ-შაჰსა და მონლოლ-თათრებს. ხუჩნამ- 

დე ასე მიაღწიეს. მტერი გზებზე წვავდა დაბებსა და სოფლებს, 
ძარცვავდა ხალხს და აპარტახებდა. მიჰქონდათ ალაფი და 
ნადავლი; ახალგაზრდებს მონებად წაასხამდნენ და ისევ მეორ–- 

დებოდა ხალხის წასხმა, ძარცვა და ჟლეტა. 
შვიდჯერ გადაწვეს და ერთიანად გადაბუგეს ხუჩნი, მაგრამ 

ისევ და ისევ აღდგებოდა და ყვაოდა. დიდი ხნის წინათ ხუჩნში 
ერთი ქვით ხურო ცხოვრობდა, სახელად მუსა. თავის ვაჟებს 
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დაარქვა ისა, კასუ, გამზათი, ალი, რამაზანი, რასული, აბუმუსლიმი, 

ქალს კი – ნაზ-ხანუმი. 

მუსამ შვილებს თავისი ხელობა – ქვის მთლელობა შეას- 

წავლა. მათ ოსტატობით გაითქვეს სახელი იმ მიდამოებში. ძალა 

დევ-გმირებისა ჰქონდათ. მამაზე მალლები და ჯან-ღონით სავ- 

სეები იყვნენ. ერთი კამეჩის ტყავი არ ჰყოფნიდათ ქალამნად. 

ახალუხისთვის შვიდი არშინი ქსოვილი სჭირდებოდათ. 

შვილები მამასთან ერთად შრომობდნენ – აშენებდნენ სახ- 

ლებსა და შენობებს. ნაზხანუმი დღითიდღე მარტო კი არ იზრდე- 

ბოდა, მშვენდებოდა კიდეც. 
ასე გადიოდა წლები. დამპყრობლები ხშირად თავს ესხ- 

მოდნენ თაბასარანს. ხუჩნის აღების მრავალი ცდა მტერს ხელ- 

მოცარულს ტოვებდა. როცა ძალა არ ჰყოფნიდათ, მტრები მზა- 
კვრობით და ეშმაკობით იმორჩილებდნენ ადამიანებს, ძარცვავდ- 

ნენ ქალაქებს, მიჰქონდათ ალაფი და მიჰყავდათ ყმაწვილები 
მონებად. თაბასარანის ყველაზე მდიდარი მფლობელი, სულეიმან- 

ხანი, ყველაფერს ცდილობდა, რომ მტრისაგან თავი დაეცვა. 

ხანმა შეიტყო შვიდი ძმისა და მათი დის სიმამაცისა და 

ღირსეული მამულიშვილობის ამბავი. საკუთარი მხარის მტრის- 

აგან დასაცავად სულეიმან-ხანმა გადაწყვიტა, სოფელ იაგდის 

მახლობლად ციხესიმაგრე აეშენებინა. ამ მიზნით ხანმა მიიწვია 

ძმები. 

– თქვენი ოსტატობის შესახებ, ქვის მთლელობის ამბავი 

მარტო თაბასარანში კი არა, უფრო შორს არის ცნობილი, – 

უთხრა ხანმა, – ამიტომ მოგიწვიეთ; მინდა მოგელაპარაკოთ. 

დერბენდიდან თაბასარანამდე მომავალი გზა მეტად საშიშია. 

სხვა გზები მთებით არის გარშემორტყმული. ამ გზაზე კი 

ციხის აშენება აუცილებელია და ამ ციხის აშენება თქვენზეა. 

თქვენი თანხმობა მინდა. 

ძმები დაუფიქრებლად დათანხმდნენ. თუმცა ხანს პირობა 

წაუყენეს: შვიდი უღელი ხარი, შვიდი ცხვარი უნდა გადაეცა 
მათთვის. ციხე კი ორ თვეში აშენდებოდა. 

სულეიმან ხანმა შეყარა ჯამაათი და მოლაპარაკების ამ- 
ბავი მოახსენა. გადაწყდა, ძმების სურვილი უნდა აესრულები- 

ნათ. 

შვიდივე ძმა. მაშინვე საქმეს შეუდგა. ორი თვის შემდეგ 
მდინარე რუბასზე, დათქმულ ადგილას, მშვენიერი ციხე ალიმარ– 
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თა. გალავნის გაყოლებით ქონგურები და სათოფეები იყო ჩაყ- 

ოლებული სარკმლებით და ქონგურებით, ციხე ფუტკრის ფიჭას 

წააგავდა. 

ხალხმა ხანთან ერთად ციხე დაათვალიერა და კმაყოფილი 

დარჩა. გადაწყვიტეს, შიგ მეციხოვნე ჯარი ჩაეყენებინათ. შვიდმა 

ძმამ და მათმა დამ პირობა დადეს, დარჩენილიყვნენ და ქვეყანა 
მტრისაგან დაეცვათ. 

ამ მიზნით მიზიდეს ციხეში იარაღი სურსათი. შემოგარენი 

ძმებს აჩუქეს, ჩააბარეს. 

დღისით ძმები მიწას ამუშავებდნენ და საქონელს უვლიდ- 

ნენ, ღამით კი მორიგეობით ციხეს ჰყარაულობდნენ. ნაზ-ხანუმი 

ძმებს საჭმელს უმზადებდა, ურეცხავდა და მათ შინ დაბრუნებას 
ოდა. 

ნაზ-ხანუმის სილამაზის ამბავი მთელ ქვეყანას მოსდებოდა. 

ჩვიდმეტი წლისა ისეთი ლამაზი იყო, რომ შეეძლო მზისთვის 

ეთქვა, ნუ ამოხვალ, დღეს მე გავანათებ შენს მაგივრადო. მისი 
ბროლივით ყელი ისეთი გამჭვირვალე იყო, რომ ჩანდა, წყალი 

როგორ ჩარაკრაკდებოდა. თვალები შევარდნისა ჰქონდა, თმა 

ისეთი შავი და ხშირი, რომ შეეძლო დოქი თმაზე გამოება და 
მდინარიდან წყალი ამოეღო. 

მისი სილამაზის ამბავი რომ იცოდნენ, ხანები და ბეგები 

შუაკაცებს აგზავნიდნენ, რომ თავიანთი შვილებისთვის მისი ხელი 

ეთხოვათ. მრავალს უნდოდა ის ქალი საცოლედ, ქალი კი ყვე- 

ლას უარით ისტუმრებდა. მარტო შუაკაცებისადმი სიძულვილის 

გამო კი არ ამბობდა უარს, უარს ამბობდა ძმებისა და სამშობ- 

ლოს სიყვარულის გამოც. ეს იყო უფრო მთავარი მისთვის. რაც 

შეეხება ძმებს, ძმები უმცროსი დისათვის თავს დასდებდნენ. 

დადგა უმძიმესი ხანა: დაღესტანს ნადირ-შაჰი დაესხა თავს, 

თან მრავალრიცხოვანი ჯარი ჰყავდა მოყვანილი. შავი გველივით 

შეიჭრა დაღესტნის სიღრმეში. ქალაქი დერბენდი აიღეს მისმა 
ჯარისკაცებმა. შვიდი ძმა დღე-ღამ იცავდა სამშობლოს. 

ნადირ-შაჰის ჯარები ნადირ-შაჰის ძმის, კაზიმ-ფაშას მე- 

თაურობით შეიჭრნენ თაბასარანში. ციხის გარშემო მტერს ყვე- 

ლა გზა გადაუჭრეს. სპარსელებს გაუკვირდათ ხუჩნის მახლო- 

ბლად დიდი ციხე-სიმაგრის დანახვა. ციხის მიდამოებს ძმები 

გამუდმებით იცავდნენ. ვინც გზაზე გამოჩნდებოდა, ციხის სამ- 

იზნეებიდან შეეძლოთ თოფით მოეკლათ. 
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სპარსელი მეთაურის, ქაზიმ-ფაშას ვირი ლაფში ჩაეფლო. 

გაუჭირდათ, იმედი არა ჰქონდათ, რომ ციხეს მიუახლოვდებოდ- 

ნენ და გერბე-გურანის მახლობლად დასცეს კარავი და და- 

ბანაკდნენ. 

დარწმუნდნენ, რომ ციხის ჯიქურ აღების მცდელობა უშედე- 

გოდ დამთავრდებოდა. ქაზიმ-ფაშამ მცირე რაზმი გაგზავნა ციხ- 

ის მახლობლად, იმავ წუთს ერთიანად ამოხოცეს ციხიდან ისინი. 

ეს რომ ქაზიმ-ფაშამ გაიგო, მრისხანებისაგან მძვინვარებდა. 

ფიქრობდა, რაც არ უნდა დამიჯდეს, ციხე ხელში უნდა ვიგდოო. 

ბოლოს, ბევრი ფიქრის შემდეგ, მზაკვრული აზრი მოუვიდა. 

ციხის შემოგარენის დასაზვერად ქაზიმ-ფაშამ მოუხშირა 

ციხისკენ ჯარების გაგზავნას, ერთხელ ციხეს სათოფეზეც მი- 

უახლოვდა. ციხიდან ისროლეს და მისი ნატყვიარი და აალებუ- 

ლი ფაფახი ძირს დაეცა. ფაშა უმალ გაეცალა იქაურობას. 

ახლა ქაზიმ-ფაშას შესახებ მოგიყვებით. იგი წარმოსადეგი, 

ტანადი კაცი იყო. შაჰის ჩამომავალი. შეიტყო ნაზ-ხანუმის 
შესახებ და ჩუმად ნატრობდა მასთან შეხვედრას. 

როცა ძმები ისვენებდნენ, ნაზ-ხანუმი ციხეს სდარაჯობდა. 

მტერი თუ გამოჩნდებოდა, ესროდა და კლავდა. ქაზიმ-ფაშას 

ფაფახს სწორედ მან მოარტყა თოფი. მიახლოებული ფაშა რომ 

დაინახა ქალმა, ნახა მისი კარგი აღნაგობა, მოსაკლავად შეებრა- 

ლა და ფაფახი გაუხვრიტა, რომ სიცოცხლე ამით ეჩუქებინა და 

თან იქიდან გაეძევებინა. 

ქალს კაზიმ-ფაშა ისე მოეწონა, რომ მისი სიყვარული გულში 
ჩაუვარდა. 

კაზიმ-ფაშა გულადი და მამაცი კაცი იყო. ციხეს ხშირად 

და წარმატებითაც უტევდა. თუმცა მუდამ ფაფახში ხვდებოდა 
ნასროლი ტყვია და თავიდან სძვრებოდა ქუდი. 

ნაზ-ხანუმი რომ მიხვდა, კაზიმ-ფაშას ამით თავიდან ვერ 

მოიშორებდა, გადაწყვიტა ციხიდან დანახვებოდა, გამოჩენილიყო. 

ერთხელ კაზიმ-ფაშამ ციხის ქონგურზე ისეთი სილამაზის 

ქალი დაინახა, რომ არც მაჭამა, არც მასვა და მარტო იმას 

მაყურებინაო, იფიქრა. მეტისმეტად მოიხიბლა და ციხის გალა- 

ვანს როგორ მიუახლოვდა, ვერ გაიგო. ქალმა არ ესროლა. 

კაზიმ-ფაშა გონს მოვიდა, ნახა, ციხის გალავანს რომ მიახლოე- 
ბოდა და იქაურობას ჩქარა გაეცალა. 

გადიოდა დრო, კაზიმ-ფაშა ციხეს აღარ უტევდა, მხოლოდ 
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ნაზ-ხანუმზე ფიქრობდა, შეუყვარდა ქალი. სპარსელები მეთაუ– 

რის უკმაყოფილები იყვნენ. 

ერთხელ კაზიმ-ფაშა ფიქრს მიცემული იჯდა თავის კარავ- 

ში. მორიგემ მოახსენა, ვიღაც დედაბერს შენი ნახვა უნდაო. 

სპარსულ ჯართან ერთად მივიდა ქალთან. 

ქალმა ჰკითხა, რატომ ხარ დარდიანი, რა გაწუხებსო? 

კაზიმ-ფაშა დაწვრილებით მოუყვა, რაც თავს გადახდა, რარიგ 
შეუყვარდა ქალი, რომელიც ციხის ქონგურიდან მიზანში ზუს- 

ტად ისროდა. გამოუტყდა, ძალიან შემიყვარდა ის ქალიო. 

– ნურაფერზე ფიქრობ. მარტო ცოტა დრო მომეცი. მგონი, 

ის ციხეცა და ის ქალიც მალე შენი იქნეობა. რაღაცას მოგიხ- 

ერხებ, ოღონდ აჩქარება არ ივარგებსო, – თქვა მზაკვარმა დედ– 

აბერმა. 

კაზიმ-ფაშამ უხვად დაასაჩუქრა დედაბერი და შეჰპირდა, 

თუ ყველაფერი ისე მოგვარდა, როგორც მინდა, უფრო მეტად 

დაგასაჩუქრებო. 

მოხუცი დაუბრკოლებლად მიადგა ციხეს, რადგან იცოდა, 

რომ ძმები ხანდახან ისვენებდნენ და გუშაგად დას ჯოვებდნენ. 

იმ დროს, როცა ძმები არ ყარაულობდნენ, მიადგა მოხუცი 

ციხის კარს და დააკაკუნა. ქალმა დედაბერი გლახააო, იფიქრა 

და კარი გაუღო, გამოუტანა პური. დედაბერმა უთხრა მისვლის 

მიზეზი. ის, რომ იმ მოხდენილი ყმაწვილის გამოგზავნილია, 

ვისაც ხშირად ესროდა ნაჭზ-ხანუმი. 

– მე კაზიმ-ფაშას ნათესავი ვარ, ღამით ძილი არა აქვს, 

დლე საქმეს გულს ვერ უდებს. სულ შენზე ფიქრობს. სხვა გზა 

აღარ დაგვრჩა და გადავწყვიტეთ “შენს ძმებთან სამშვიდობო 

ხელშეკრულება დავდოთ. თუ წინააღმდეგი არ იქნები, შენი ნახ–- 

ვა უნდა, – დაამთავრა სიტყვა მოხუცმა. 

ამ სიტყვებმა შეყვარებულ ქალს გული უფრო მოულბო. 

ქალს სპარსელი ჯარის მეთაურის წინადადება მოეწონა. 

– სპარსელთა ჯარი უკან დაბრუნდება. კაზიმ-ფაშა შენი 
ძმების დამხმარე იქნება. თუ შენი ძმები კაზიმ-ფაშას მოახლოე- 

ბას შენიშნავენ, მოკლავენ იმას. ამისათვის საჭიროა შენი ძმის 

თოფის ლულები მარილით გამოტენო. ასე მოიქეცი და დანარჩე- 

ნზე შემდეგ მოგელაპარკებიო, – უთხრა ქალს დედაბერმა. 

სიყვარულისგან დაბრმავებული ნაზ-ხანუმი ვერ მიხვდა 

დედაბრის განზრახვას, დაეთანხმა და ძმების თოფები მარილით 
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გატენა. 
მომდევნო დღეს სპარსელთა ჯარი დაიძრა ციხის ასაღე- 

ბად. ძმები მოემზადნენ მტრის მტრულად დასახვედრად. აი, 

სადაცაა მტერს ცეცხლი უნდა გაუხსნან, თოფს ხელი მოჰკიდეს, 

მაგრამ დახე მუხანათობას, თოფი არ ისვრის, ტყვია არ ვარდება. 

მარილმა დაჟანგა ლულები და თოფები გააფუჭა. ნაზ-ხანუმი 
მიხვდა დანაშაულს. რა უნდა ექნა?! ძმებს ფეხქვეშ ჩაუვარდა 

და გამოუტყდა. გაბრაზებულმა ძმებმა მიდამო ფეხით გადაქე- 

ლეს და მდინარე რუბასზე გავლით ტყეს შეაფარეს თავი. 
სპარსელები ციხეში შეიჭრნენ. ნაზხანუმი ციხის ერთ-ერთ 

დარბაზში უგონოდ ეგდო. დედაბერმა წყალი დაასხა და გონს 

მოიყვანა. ქალი დედაბერს ეცა ვეფხვივით და დაახრჩო. მტერმა 

დაივიწყა ნაზ-ხანუმის სილამაზე და წარმოთქვა: 
– ძმების მოღალატე, მეც მიღალატებ. 

თმებში ზელი ჩაავლო და მოისროლა ციხის გალავნის 

გარეთ. 

ხანი ბაზუბაი 

ხინაში (ერთხანს იქ დიდი ქალაქი იყო გაშენებული) ცხ- 
ოვრობდა ხანი ბაზუბაი. მას ჰქონდა თვალუწვდენელი სახნავი 

მიწა, მინდორი, ტყე, ასევე ჰყავდა ძროხებისა და ცხენების ჯოგე- 

ბი, ცხვრის ფარები. ხანი მკაცრად სჯიდა მათ, ვინც მის სამ- 

ფლობელოში ფეხს შედგამდა. სოფელ ჩხინისა და მიმდებარე 

სოფლებში მცხოვრებთ ეკრძალებოდათ ტყეში შეშის მოჭრა. 

არც თივა შეეძლოთ მოემკათ. მის სამფლობელოს აულების 

მცხოვრებთ ევალებოდათ მისი სამსახური. უნდა გაეთიბათ სათ- 

იბები და ემწყემსათ ნახირი. დილაუთენიიდან გვიან ღამემდე 

მუშაობდნენ. სოფელ ხურიგის და გარშემო აულების მცხოვრებ- 

ნი დიდხანს ითმენდნენ ხან ბაზუბაისგან დამცირებას. მაგრამ 

ერთხელ, როცა მოთმინების ფიალა აევსოთ, აუჯანყდნენ, ერ- 

თობლივი ძალით მოტეხეს მისი ძლიერება. ხანი ტყვედ აიყვანეს. 

აჯანყების მეთაურებმა შებოჭილ ხანს ჰკითხეს: 

– ხინელო ბაზუბაი, სადაა შენი ცხენების რემები? 

– ჯოგებს აქედან ყარაულობენ მეზობელ მაგალის გმირები. 
– სადაა შენი ცოლების ძვირფასი ქოთნები და სურები? 
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– ჩემი ცოლების ქოთან-სურები იმავ მაგალის ქალებს 

მხარზე აქვთ შემოდგმული. 

– სად გადამალე შენი ბაგების ცხვრები, რად არის ცარი- 

ელი? 
– ფარებს სდარაჯობენ იმავე სოფლების ათასობით მამაკა– 

ციო, – მიუგო ბაზუბაიმ. 

მუგაი 

ერთ დროს ერთი მდიდარი კაცი ცხოვრობდა, სახელად 

ჟუგაი, ჰყავდა შვიდი ვაჟი. ხალხს ძარცვავდნენ, ხოცავდნენ და 

საქონელს წაასხამდნენ ხოლმე. ამ სოფლების მცხოვრებლები 

ჟუგაის დასაჭერად აღდგნენ. ბრძოლებში იმ კაცის ყველა ვაჟი 

მოკვდა, მხოლოდ ჟუგაიმ რაღაც სასწაულით მოახერხა ცოცხ- 

ალი გადარჩენილიყო. რამდენიმე ხნის შემდეგ თაბასარანიდან 

წავიდა ჟუგაი და ირანის შაჰს ემსახურებოდა. ერთხელ შაჰმა 

ჟუგაის უბრძანა, მითხარი, რატომ მიატოვე სამშობლო და აქ 

მოხვდიო. ჟუგაიმ ყველაფერი დაწვრილებით უამბო და შაჰს 

სთხოვა, ჯარს თუ მომცემ, თაბასარანს დავი პყრობო. შაჰმა თხ- 

ოვნა შეუსრულა. ჟუგაი ჯარს სათავეში ჩაუდგა და დაღესტ- 

ნისაკენ დაიძრა. თაბასარანმა რომ გაიგო, თავს გვესხმიანო, მოემზა– 

და დასახვედრად. ირანის ჯარმა შეძლო თაბასარანის სოფლის 
გარშემორტყმა, აღება კი ვერ მოახერხეს. ჟუგაიმ და სხვა 

მეთაურებმა ხერხს მიმართეს, სოფელს ყველა გზა მოუჭრეს; 

წყალი, რომელიც სოფელს სასმელად მისდიოდა, მოწამლეს. 

სოფლის მცხოვრებნი იძულებული გახდნენ, დანებებოდნენ. შა- 

ჰის არმიის მეთაურმა ამის შემდეგ ჟუგაის შეპირებული საჩუ- 

ქრები მოსთოხვა. ჟუგაიმ აღუთქვა, თორმეტი სოფლის ალაფს 

მოგართმევო. და რადგან ნაყაჩაღარი ბევრად აღემატებოდა შეპირე- 

ბულს, ირანის ჯარი შინ დაბრუნდა. 

ოსტატი მაქვადი 

ბევრმა ირანელმა ჯარისკაცმა ცეცხლსა და ხმალს მისცა 

თაბასარანის სოფლები. თაბასარანელები არ ემორჩილებოდნენ 
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და გადამწყვეტი ბრძოლისთვის ემზადებოდნენ. დირჩის, სულაკის 

და სხვათა მცხოვრებთ სათავეში ოსტატი მაჟვადი ჩაუდგა. 
გიუნრანცართან ირანელ იბრაგიმ-ხანის ჯარს წინ აღუდგა 

მაჟვადი. ერთ ხანს, როცა ჩვენები თითქოს ბრძოლას აგებდნენ, 

იბრაგიმ-ხანმა დაიძახა: 

„თქვენს შორის ვინც გმირია, გამოვიდეს -და მოვსპობო 

– სიკვდილი უნამუსოს, გმირს – ხალხის მადლიო, – 

დაიძახა მაჟვადმა, წინ წამოდგა და იბრაგიმ-ხანისკენ გაემართა. 

წამის უმალ ცხენიდან ძირს დასცა იბრაგიმ-ხანი; მაგრამ ბრძო- 

ლა ამით არ დამთავრებულა. როგორც იქითა, ასევე აქეთა მხ- 

არეს, მრავალი დაიხოცა. 

რადგან მტერი უფრო მეტი იყო, თაბასარანელებმა მია- 

ტოვეს სოფლები და ნიტრიკის მთებისკენ გასწიეს ძალებისთვის 

თავის მოსაყრელად. მტერმა ამით ისარგებლა და რომ ჯავრი 

ეყარა, მოხუცი და ყმაწვილი, ვინც ხელთ იგდო, შეყარა გიუნ- 

რაცარ-თან და ცხენების ფლოქვებით გადათელა. 

(+ 

ბრძოლა სოფელ ხრეჯთან 

დიდი ხნის წინათ, დღეს რომ ჩხრეჯია, მასთან ახლოს 

ვერდიშენის ციხე მდგარა. იბრაგიმ ხანმა ციხის ხელში ჩაგდება 

ინდომა, მაგრამ ხალხმა არ დაანება მისული ჯარი სოფელ 

ლიკთან შეაჩერა. ხანმა გამოარჩია შვიდი რჩეული მხედარი და 

ციხის დასაზვერად გაგზავნა. 

ციხესიმაგრეში გამაგრებულებს სიფხიზლე და სიფრთხილე 

აღმოაჩნდათ. მისულები ციხეში კი შეუშვეს, რადგან თითქოს 

მშვიდობის დამყარება სურდათ, თუმცა მალევე შეიტყვეს ახ- 

საკალებმა იბრაგიმ ხანის ჩანაფიქრი. “მტერს მტრულად დავხ- 

ვდებით, ვიცით, რისთვისაც მოსულხართ, ჩავხოცოთ ეგენიო“, – 

თქვეს და თავები წააცალეს და მდინარეში უმძახეს. 
იბრაგიმ ხანმა ერთხანს უყურა, უყურა და, როშ არ დაბ- 

რუნდნენ ის მისი რჩეული მხედრები, ახლა სხვა შვიდი რჩეული 

მეომარი გაგზავნა. მათაც იგივე დღე დააყენეს. შესამედაც. გაგ- 

ზავნა ზანმა მეომრები და ისინიც არ დაბრუნდნენ. მდინარე მისი 

მეომრების სისხლით იღებებოდა. 

იბრაგიმ ხანმა ციხეს ჯარი შემოარტყა. იყო გააფთრებული 
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ბრძოლები, მაგრამ ვერდიშენი დიდხანს არ დაცემულა. მედგრად 
ებრძოდნენ თავდამსხმელებს. მთიელები თანდათან ბრძოლებში 

წყდებოდნენ და მათი რიცხვი მცირდებოდა, ბოლოს მტრის მრავალ- 
რიცხოვანმა ჯარმა მაინც თავისი ქნა, ციხე გატყდა, ხანი ციხ- 

ეში შეიჭრა და ერთიანად ამოჟუჟა იქ გადარჩენილი მთიელები. 

ტრაბახი ისევ შენ ღაგღუპავს 

ერთმა პატარა ჩიტუნამ ყური მოჰკრა, არწივი ისეთი ძლიერი 

ფრინველია, რომ მეტად მალლა შეუძლია აფრენაო. ჩიტუნა 

არწივს ფრთაზე დააჯდა, არწივმა ეს ვერ იგრძნო და მაღლა 

ცაში აიჭრა. 

ჩიტუნამ იფიქრა, არწივთან ჩემი მეგობრობა მომავალშიც 
ხეირს მომიტანსო და უთხრა: 

– გმადლობ, არწივო, რომ მაფრინე, ახლა დავიღალეო. 

· ,ჩემთან რომ მოვიდა, სალამი არ უთქვამს“ – გაიფიქრა 

არწივმა – და რაღას მემშვიდობებაო?“ სხვა რა გზა იყო, 

არწივიც დაემშვიდობა. 

ჩიტი ალაჰთან მიფრინდა. 

– სალამ ალეიქუმ, ძია ალაჰ, – მიესალმა ჩიტუნა, – შენი 
ნახვა მინდოდა და მოვედი. 

– კარგია, – უთხრა გახარებულმა ალაჰმა. – მარტო 
მოხვედი ჩემთან თუ სხვამ მოგიყვანაო? 

– მარტო, რა თქმა უნდა. ჩემი ფრთებით მოვფრინდი. აქამ- 

დე მოფრენა ჩემთვის განა რა არის. მე მეტისმეტად ძლიერი და 

ყოჩაღი ჩიტი გახლავარო... 

ალაჰი პაწაწინა ჩიტის ნათქვამზე დაეჭვდა, ასეთი ციცქნა 

ჩიტუნა ასე მაღლა სხვის დაუხმარებლად როგორ ამოფრინდე- 

ბოდაო? 

– თუ ასეა, – თქვა ალაჰმა, – ეჭვი ეპარებოდა ჩიტუნას 

ნათქვამში, – სხვა დროს რომ მოფრინდები, თან ერთი პატარა 

ტოტის ღერო გამოიყოლე, რომ დაგიჯეროო. 

– კარგიო, – უპასუხა ჩიტუნამ, – აი ამას შენ, ეს მოგართ- 

მევგსო – და ფრთა მკერდზე მიიდო. 

ბეღურა მაშინ ვერ ხვდებოდა, რამხელა ტვირთის ზიდვა 

იკისრა. 
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ზევიდან ქვევით ფრენა იოლი იყო, ამიტომ დიდი ჯაფა არ 

დასდგომია მიწაზე დაფრენისას. მაშინვე პატარა ტოტის ღერს 

დაუწყო ძებნა. ხან ერთ ტოტზე დაფრინდებოდა, ხან მეორეზე 

გადაფრინდებოდა, მერე მიწაზეც ჩამოხტებოდა, ისევ ტოტიდან 

ტოტზე და ასე გაუთავებლად. ამბობენ, ის ჩიტუნა დღემდე 
პატარა ტოტს ეძებს ალაჰთან მისატანადო. ერთი ღერო, ნაფოტი 

მრუდეა, მეორე – გატეხილი, სხვა მსხვილია, ზოგი – წვრილი. 

გადახტება და არც ეს მოსწონს, შავიაო. დახტუნავს ჩიტუნა 

მას შემდეგ ტოტიდან ტოტზე, ტოტიდან ღობეზე, ღობიდან ბუჩ- 

ქებზე და ვერა და ვერ უპოვია კარგი, ალაჰთან მისატანი და 

მოსაწონი ტოტი. 

ჩიტუნა ვერც შეძლებს მიცემული პირობის შესრულებას, 

რადგან, რომ მოძებნოს კიდეც მოსაწონი, ზევით ვერ აიჭრება, 

ვერ ავა, ვერ მიფრინდება ალაჰთან, ტრაბახმა ზათაბალაში გახ– 

ვია. 

ურაყა-ბაირამის მარხვის გასხნილება 
დროზე ადრეც შეიძლება 

მელამ, სასუსნავის საძებრად რომ დაცუნცულებდა, ხორცის 

ნაჭერი იპოვა. ის იყო პირი უნდა დაევლო, რომ მიხვდა, ხორცი 

ზხაფანგს ჰქონდა გაკეთებული მისატყუებლად და დასაჭერად. 

დაჯდა მელა შორს და ტუჩებს ილოკავდა. 

სად იყო და სად არა, სადღაციდან მგელი მოვიდა. დაინახა 

მელამ და მოკურცხლა. მგელმა დაუძახა: სად მირბიხარო? – 
– როგორ თუ სადაო. საცაა გასხნილდება მარხვა და შინ 

მივრბივარ, უნდა ვჭამოო; მგელმა გასძახა: 

მე რატომ არ მეპატიჟებიო. 

მელამ უთხრა: 

– ხორცი მანდ დავტოვე და თუ გინდა შეექეციო. მგელმა 

შეხედა და, მართლაც, ხორცის ნაჭერი ეგდო. 

მელას გასძახა: 

– რა მიგარბენინებს შინ, როცა ხორცს აქაც შეჭამდიო! – 

იფიქრა, რაიმე ოინი არ მიყოსო. 

მელამ მიუგო: 

– ეგ ერთი ნაჭერი ჩვენ ორს არ გვეყოფა და ჩემი წილი 

შენთვის დამითმიაო. 
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მგელმა მელას დაუჯერა. ხორცს ეცა და ხაფანგში გაება. 

მისატყუებლად წამოცმული ხორცი გვერდით გადავარდა. მელა 
მიცუნცულდა ხორცთან და ჭამა დაუწყო. 

– შენ არ მითხარი, ვმარხულობო? 
– ვმარხულობ. ურაზა-ბაირამის მარხვის გასხნილება დღეს 

ცოტა ადრეც შეიძლებაო. 

– მაგას შენ იზეიმებ, ჩემი გასხნილება კი ახლა ხაფანგის 
პატრონის ხელშიაო, – საცოდავად უპასუხა მგელმა. 

ვირი ტირის 

ერთხელ ერთმა ყმაწვილმა გლეხმა მუშაობით ძალიან დაღ– 
ლილი ვირი და კამეჩი საძოვრად ტყეში შერეკა. 

უხაროდა, რომ მისი ერთადერთი ვირი და კამეჩი გემრი- 

ელად სძოვდნენ ბალახს. მალე ვირმა გულამოსკვნილი ტირილი 

მორთო. 

პატრონს გაუკვირდა: „ეს რა ხდება? ჩემი ვირი უმიზეზოდ 

არ იტირებდაო?“. მიუახლოვდა ვირს და უთხრა: 
– ძვირფასო, რა გატირებს, რა მოგივიდა? მითხარი, იქნებ, 

როგორმე გიშველოო. 

– შეხე, ეს თავხედი კამეჩი ქარაფის პირას ყველაზე ხშირ 

ბალახში დგას და იქა სძოვსო. 
– შენ რა, ბალახი გენანებაო? 
– ბალახი არა, თავი მებრალებაო. 

– რატომ გებრალება თავი, შენ ხომ ამით არაფერი მოგს- 

ვლიაო? 
– ხო, ჯერ არაფერი მომსვლია, მაგრამ, აი ეგ კამეჩი ბევრს 

რომ შეჭამს და იმ ქარაფიდან გადავარდება, მერე მნახე ჩემი 

დღეო! 
– შენ რა! თუ გადავარდება, შენ კი არა, ის მოკვდებაო. 
– ეგ რომ გადაიჩეხოს და მოკვდეს, მაგისი ზორცი და 

ტყავი შენ მე უნდა ამკიდო და მათრევინო. შუადღემდე ორივე 
უღელში ვიყავით შებმულნი, ქანცი გაგვიწყდა მუშაობით. ახლა 

კიდევ დაღლილ-დაქანცულს მაგის თრევალა მაკლია, იმის მაგი- 

ერ, რომ როგორმე დამესვენაო... – ესა თქვა და უმეტესი ბლავილი 

მორთო. 
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პატრონს მარტო კამეჩის დარდი არა ჰქონდა, საბრალო 

ვირიც ეცოდებოდა. იფიქრა, კამეჩი რამემ თუ დააფრთხო, გადა– 

იჩეხებაო. ამიტომ ვირის გასახარებლად ფრთხილად მიიპარა 

კამეჩთან და უთხრა: 

– ჩემო კარგო, ცოტა უკან დაიხიე, ე მანდედან ქვევით არ 

გადავარდეო. ასე გაარიდა კამეჩი ხიფათს. 

კვასაგაის გაქუცული ხარი 

იყო ერთი ლღარიბი კაცი. სახელად კვასაგაი. ღარიბს რა 

ქონება უნდა ჰქონოდა? 

მთელი მისი ავლა-დიდება ერთი გაქუცული ხარი იყო. ამ 

ღარიბ-ღატაკს ხარი რომ ემწყემსა და ეძოვებინა, მინდორ–სათი– 

ბი არა ჰქონდა. მიწა მთლიანად მდიდარი ამირებისა იყო. ხარს 

აქედან რომ გააგდებდნენ, იქით ისევ სხვასთან მოხვდებოდა, 

რადგან პატრონს, როგორც ვთქვით, საკუთარი მიწა არ ჰქონდა. 

ამით გაბრაზებულმა ერთმა ამირმა კვასაგაის უთხრა: 

– კვასა, იცოდე, მაგ ხარს ადგილი მიუჩინე, თორემ ყურებს 

დავაჭრიო. 

კუდი მანამდე ხომ უკვე მოეჭრათ ამირას მსახურებს და 

ახლა თუ ყურებსაც დააჭრიან, მაშინ ხალხი ყბად ამიღებს, 

დამცინებენო, – იფიქრა კვასაგაიმ. 

– დარდი ნუ გაქვს, ადგილს აუცილებლად მივუჩენო, შენს 
სამფლობელოში აღარ შევაო, – უპასუხა ამირას. 

– სად აძოვებ, როცა ირგვლივ, რასაც ხედავ, ყველაფერი 

ჩემიაო? – ჰკითხა ამირამ. 
კვასამ ზარი ტყეში გაუშვა, თვითონ კი შინ დაბრუნდა. 

ხარი ბალახს ძოვდა. გავიდა ერთი, ორი, სამი დღე. მომ- 

დევნო დღეს, დილით კურდღელი მიუხტა და ეუბნება: 
– ხარო, ამას რას შვრები? მთელი ბალახი მოგიძოვია, ეს 

ბალახი აქ ჩვენთვის ამოდის და ჩვენია. შეგვიბრალე და წადი 

აქედანო. 

ხარმა კისერი კურდლღლისკენ მიიბრუნა და ყური გააპარ- 

ტყუნა, თითქოს ბუზს იგერიებდა. კურდღელს შეეშინდა და 

გაკურცხლა. 

მელამ ამ დროს კურდღელი დაინახა და შეჭმა მოუნდომა. 
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მაგრამ მოშორებით ხარს რომ მოჰკრა თვალი, თავი ანება. ხარისკენ 

დაიძრნენ მელიები, კურდღლები, დათვები, მოკლედ, ყველა მხეცი 
იქ მივიდა. ყველა ზარს საყვედურობდა. 

მგელმა: – მაგას შე მოვუვლიო. 

ეუბნება: – მე რატომ არაფერს მეკითხები, ჩემს უნებურად 

ჩვენს ტყეში მოსვლა როგორ გაბედეო?! 

მგელი ხარს იმ ამირას აგონებდა, მის პატრონს რომ ამ- 

ცირებდა. 

– თქვენი ნებაა, ბატონო, ამირამ ყველა საძოვრიდან გამო– 

მაგდო, პატრონმა კი ტყეში შემომაგდო. ამ საერთო საძოვარზე. 

იფიქრა, რომ აქ მე ისეთივე უფლებები მექნებოდა, როგორც 

სხვებსა გაქვთ. ტყეები ხომ არავის ეკუთვნის?! მაპატიეთ. არაფერი 

დამიშავებიაო. 

– დააშავე. შენ დიდი დამნაშავე ხარ. პასუხიც ამიტომ 

უნდა აგოო. 

– არაფერი დამიშავებია. და თუ გგონიათ, დავაშავე, გამასა– 

მართლეთ. 

მგელს ხარისთვის თავის დანებება არ უნდოდა; თავმობეზრე-– 

ბულმა ხარმა ჰკითხა: 

– მიბრძანე, მგელო ბატონო, რა დავაშავეო? – მგელმა 

დანაშაული ვერ მოუძებნა და შარს უდებდა. ბოლოს კი ასე 

უთხრა: 

– ნუთუ შენი ბრალი არ არის, რომ შენი შეჭმა მინდაო? 
– თუ ეგრეა, – უთხრა ხარმა, – აქ ნუ შემარცხვენ. შენი 

მოწმეები აიყვანე და ჩემთან გომურში მოდით, იქ ამისთვის 

კარგი ადგილია. კარგ დროს გაატარებთ. ჩემთან ერთად ორი 

თხაც არის და იმათაც შეჭამთო. 

მგელი იქ შეკრებილებისაკენ მიბრუნდა და დაილმუვლა, 

მათაც იგივეთი უპასუხეს, ეტყობა, ეს ტყის ენაზე თანხმობას 

ნიშნავდა წინ ხარი გაუძლვათ, იმას უკან დათვი მისდევდა, 

მგელი, ტახი, მელია, კურდლელი, ციყვი... ჩამწკვრივდნენ. 

კვასაგაის გომური მხეცებით აივსო. გაქუცული ხარი იმათ 

შუაში იდგა და შიშით ცახცახებდა. კვასაგაიმ ეს რომ ნახა, შიგ 

შევიდა, კარი ჩაკეტა და რკინის კეტით სათითაოდ ყველა ბეგვა 

და დახოცა. გააძრო ტყავი და მათი ჟყავებით ტყაპუჭები შეიკ- 

ა. 

ამ ტყაპუჭებში გამოწყობილი კვასაგაი აულში თავმომ- 
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წონედ სეირნობდა. შეხვდა ამირა და შეშურდა: 

– ეი, კვასა, ესეთი კარგი ტყაპუჭი სად იშოვეო? 

კვასაგაიმ დაწვრილებით მოუვვა, თუ როგორ მიუყვანა მის- 

მა ხარმა მხეცები გომურში. ამირამ ცოლს გადაულაპარაკა: 
– ერთ გაქუცულ ხარს ამდენი მხეცის მოყვანა თუ შეუ- 

ძლია, ჩვენი ზარები – მას კი რვა ხარი ჰყავდა, – უფრო მეტს 

არ მოიყვანენო. 

ამირამ ხარები იმავე ტყეში გარეკა. 

გავიდა რამდენიმე დღე. ხარები უკან ალარ დაბრუნდნენ. 
მიაკითხეს ტყეში და რას ხედავენ?! გზებზე მხოლოდ ძვლები 

და ჩლიქები ყრია. 

– დაიცა, შე წყეულო, კვასა, სამაგიერო გადამიხადე არა?!.. 

ამირა შინ დაბრუნდა. კვასას დასჯა ბრძანა. კვასა მიხვდა, 

რომ დასჯიდა, შეჯდა ამირას საუკეთესო ბედაურზე და გაქუს- 

ლა. 

ამირა მცველებით გამოეკიდა. მირბის კვასა, მისდევს ამირა. 

კვასა ხედავს, რომ საცაა დაეწევა ამირა. მივიდა მწყემსთან, დიდ 

ფარას რომ მწყემსავდა, და უთხრა: 
– მწყემსო, ხომ ხედავ იმათ, რომ მოდიან, ყაჩაღები არიან. 

უნდათ მოგკლან და ცხვარი წაასხან. აჰა ცხენი, შეჯექი და იმ 

ტყეს შეაფარე თავი. მე აქ დავრჩები და ვეტყვი, წისქვილში 
წავიდა-მეთქი, მოვატყუებ და გზა-კვალს ავუბნევო. 

მწყემსმა დაიჯერა. კვასაგაის მიუგდო ბოხოხი, ჯოხი, ფული, 

შეჯდა („ცხენზე და ტყისკენ გაემართა. მივიდა ტყის პირას 

წყალდაწყალ იარა და მდევრებს კვალი დააკარგვინა. მცველები 
წისქვილში მივიდნენ, ეძებეს, ეძებეს და კვასაგაის ვერ მიაგნეს. 

ეტყობა, მდინარის გავლით ზღვაში გავიდაო, იფიქრა ამირამ. 

მივიდა ისევ მწყემსთან და ეკითხება: 

– საიდან გყავს ამდენი ცხვარი? 

– აგერ იმ ზღვიდან გამოვიყვანეო, – უპასუხა. 

– ამას ვერ დავიჯერებო, – გაუკვირდა. 
მწყემსმა ფიცი-მტკიცი დაიწყო ისე, რომ დაუჯერეს. 

– ერთხელ ბანაობა მომინდა და იმ კლდიდან გადავეშვი. 

წყალში თვალი დავხუჭე, ერთ დიდ ცხვარს რქებში ჩავავლე 
ხელი, შევჯექი ზედ და, როცა ნაპირზე გამომიყვანა იმ ცხვარმა, 

თვალი გავახილე და რას ვხედავ?! უკან უამრავი ცხვარი მოგვდევს. 

როცა იმ ცხვრიდან გადმოვედი, ის ცხვრები, რომლებმაც ნაპი– 
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რამდე ვერ მოაღწიეს, გაქრნენ. ნაპირს რომლებმაც მოაღწიეს, 
ისინი ეს ცხვრები არიანო. მე რომ ცხვრიდან არ ჩამოვსულიყავი 

და უკან არ მიმეხედა, დღემდე წყლიდან ცხვრის ამოსვლა არ 
დამთავრდებოდაო. 

ამ სიტყვების გაგონებაზე ნუკერები და ამირა შურით აივს- 

ნენ: 

– თუ ასეა, – უთხრა ამირამ თავის მცველებს, – თვალები 

აიხვიეთ, გადახტით კლდიდან და უკან ნუ მიიხედავთო! 

მცველებმა თვალები აიხვიეს. გადახტნენ კლდიდან და 

დაიხრჩვნენ. ბოხოხები და ტანსაცმელი ამოტივტივდა წყალზე. 

მიხვდა ამირა, წყლიდან ისინი აღარ ამოვიდოდნენ და მწყემსთან 

გაიქცა. 

– ჩემი მცველები შენ დაღუპე. სასტიკად დაგსჯი, უნამუსო, 

მე ამირა ვარ! 

– ამირა მანამ იყავი, სანამ ამირას ჯარი გყავდა და შენი 

ბრძანებით, ვისაც გინდა იმას მოკლავდნენ. ბედნიერი დლე და– 

მიდგა, შენ რომ მცველები დაკარგე. აქ ახლა ამირა მე ვარ, 

ახლა შენს მცველებს მიეწიეო, – უთხრა, ჰკრა ხელი და გადა- 

აგდო წყალში. 
კვასამ შოძებნა ის მეცხვარე, დაუბრუნა მას ფარა და შინ 

დაბრუნდა. 
ვისაც თვალი სიმდიდრეზე რჩება, ბედი არ ეღირსებაო! – 

თითქოს გამართლდა ეს ხალხური ანდაზა. ამირა ზელცარიელი 

დარჩა, – გაიფიქრა კვასამ. 

კვასას ახსოვდა ასეთი გამოთქმაც, რაც ამირას დავიწყებო– 

და, სიკეთეს გადახდა უნდაო. მომცა მე ორი ცხვარი და დამავ- 

ალა, იარე დუნიაზე და ეს ჩემი ამბავი ქვეყანას გააგებინეო. 

ყველას თავის საქმე აქვს 

ერთმანეთის მეზობლად ორი ძაღლი ცხოვრობდა. ერთს 

რუგანი ერქვა, მეორეს – პარაბი. 

ერთხელ რუგანმა პარაბს უთხრა, ჩემთან სტუმრად მობრ- 

ძანდიო. 
პარაბმა უარი უთხრა: 

– მე დღეს იმდენი საქმე მაქვს, მოსვლისთვის არა მცალიაო. 
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– ეგეთი რა საქმე გაქვს, პარაბ? – ჰკითხა რუგანმა. 

– ჩემი პატრონი ხვალ შეშის მოსაჭრელად ტყეში მიდის 

და მე პატრონის წინ უნდა მივრბოდე და ვიყეფოო. 

რუგანს არ ეპიტნავა პარაბის ნათქვამი და უთხრა: 

– მიზეზებს იგონებ, რალაცას მიედ-მოედები, როცა გე- 

პატიჟებიან, უარი არ უნდა უთხრაო. 

– ე, გინდა ასჯერაც გითხრა, შენ ამას ვერ გაიგებ. ხომ 

გითხარი, პატრონის გვერდით უნდა ვიყო, ხანაც წინ უნდა 

მივრბოდე და ვიყეფებოდე. მეტი რა უნდა გითხრაო! 

– ეგ რა საქმეა, მარტო ყეფა და ყეფა?! 

– ყველას თავისი საქმე აქვს – ჩემი საქმე სწორედ ეგ 
არის, რომ სულ უნდა ვიყეფებოდეო, – პარაბმა ეს უთხრა და 

ამის მეტი ალარაფერი. 

მარიფათიანი ბელურა 

ბეღურას ერთ მშვენიერ დლღეს ტყისკენ რომ მიფრინავდა, 

ერთმა გლეხმა გასძახა: 

– ჰეი, ბეღურა, კეთილი იყოს შენი მგზავრობა, საით გაგი- 

წევიაო? 

– ტყისკენ მივფრინავ, ძიაო. – უპასუხა ბეღურამ. 

– ტყეში რა გინდაო? 

– მორებს შევაგროვებო. 

– მორები რად გინდაო? 

– სახლს ავაშენებო. 
– სახლი რად გინდაო? 

– ცოლს მოვყვანო. 

– ცოლი რად გინდაო? 

– ხორბალს დამიფქვავსო. 

– ფქვილი რად გინდაო? 
– ფაფას მოვხარშავო. 

ამასობაში ბეღურა ტყეში შეფრინდა და, როცა მორებს 

ჭრიდა, ზიჭვი შეერჭო, ამიტომ ყველაფერს თავი დაანება და 
უკან, სოფელში გამოფრინდა. 

მატას თონესთან მიფრინდა, ჩამოჯდა მატას რძლებთან: 

– ჰოი, ლამაზებო, მატას თონესთან რომ ჩამომჯდარხართ, 
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თქვენ გახარებას, ეს ხიჭვი ამომიღეთ ფეხიდანო, – საბრალო 
ხმით შეეხვეწა ქალებს. 

– რა ლამაზები ჩვენა ვართ? მოლას ეზოში შეფრინდი, იქ 

თონესთან ჩვენზე უფრო ლამაზი რძლები სხედანო. 

– ბეღურა მოლას ეზოში მიფრინდა. თონესთან ლამაზები 

ისხდნენ და შესთხოვა: 

– ჰოი, ლამაზებო, მოლას ეზოში თონესთან რომ შემომსხ– 

დარხართ, რა იქნება, ფეხიდან ხიჭვი ამომიღოთ! 

– ჩვენზე უფრო ლამაზები ყაზის რძლები არიან. მიფრინდი 

იქ, გენაცვალე, ხიჭვს იქ ამოგილებენო. 

„პურრ..“ – დაიძახა ბეღურამ და ყაზის შვილების თონ- 
ესთან დაფრინდა. ეუბნება: 

– ჰოი, ლამაზებო, კაზის ვაჟების თონესთან რომ ჩამომსხ- 

დარხართ, თქვენ გახარებას, მოდით, ფეხიდან ეს ზხიჭვი ამო–- 

მიღეთ! არაქათი აღარა მაქვსო. 

– ჩვენ რა ლამაზები ვართ?! მიფრინდი უსტაბაის თონ- 

ესთან, აი იქ არიან ლამაზი პატარძლებიო. 

მეტი რა დარჩენოდა?! ფეხი სულ უფრო აწუხებდა. გაბრაზდა, 

მიფრინდა და უსტაბაის თონესთან აბუზული დაჯდა. 

– ჰოი, ლამაზებო, უსტაბაის თონესთან ჩამომსხდარო რძლებო, 

ხიჭვი შემერჭო ფეხში, თქვენს გახარებას, ამომიღეთო. 

რძლებმა უპასუხეს: 

– რა ლამაზები ჩვენა ვართ. ლამაზები გაშბაის თონესთან 

სხედან. იქ მიფრინდიო. 

მიფრინდა ბელურა გაშბაის თონესთან და რძლებს გასძახა: 

– ჰეი, ლამაზებო, გაშბაის თონესთან რომ ჩამომსხდარხართ, 

თქვენ გახარებას, ეს ხიჭვი ამომიღეთ ფეხიდან, ლამის არის 

მოვკვდეო. 
იქ ბეღურას ფეხიდან ხიჭვი ამოუღეს და თონეში ჩააგდეს. 

ზიჭვი დაიწვა. ატყდა ბეღურა და აიხირა: 

– ან ის ჩემი ხიჭვი მომეცით, ანდა ეგ ერთი თქვენი 

გამომცხვარი პური უნდა გამატანოთო. 

– მოდი და, ამისთანას სიკეთე უყავიო, – გაბრაზდნენ 

ქალები. აიღეს და ერთი პური მიაშავეს. 

პური ბეღურამ მწყემსებს მიუტანა. მათთან ერთად იმ პურს 

ბეღურაც შეექცეოდა. ჭამეს, მორჩნენ და ბეღურამ ახლა უკვე 

აქ აიხირა: 
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– როგორც გინდათ, დამიბრუნეთ ჩემი პური და თუ არ 

დამიბრუნებთ, მაშინ ერთი ცხვარი უნდა მომცეთო. 

– ბეღურავ, ამას რაებს ამბობ?! – გაუკვირდათ, – ერთ 

პურში დიდი თოხლი როგორ უნდა მოგცეთო?! 

ბეღურამ ქვა ააგდო და თავი შეუშვირა. 
– მე ეგ არ ვიცი, უნდა მომცეთო. 

– ეს რა ხათაბალაში გავეხვიეთო, – იფიქრეს მწყემსებმა. 

ბოლოს ბეღურამ ნისკარტი ჩაავლო ერთ დიდ და მსუქან ცხ- 

ვარს და გაფრინდა. 

ბეღურამ ეს ცხვარი ერთ ქორწილში მიიყვანა. მასპინძლებს 

უთხრა: 

– აი, ძმებო, ეს ცხვარი თქვენ მოგიყვანეთ. ნახეთ, რა 

მსუქანიაო. 

ესა თქვა და ქორწილშიც გაერია. შვიდი დლე და შვიდი 

ღამე ქეიფსა და დროსტარებაში გაატარა. კარგი ჭამა და კარგი 

სვა. დამთავრდა ქორწილი და ისევ ძველებურად აიჩემა, მასპინ– 

ძლებს აუხირდა: 

– ან ჩემი ცხვარი დამიბრუნეთ, ან იმის მაგიერ ეგ თქვენი 

პატარძალი მომეცითო. 

– ეგ როგორაო?! – გაუკვირდათ. 

ბეღურამ დრო იხელთა, ჩაავლო პატარძალს ნისკარტი და 

ჰაერში გააფრიალა. 

გზაში ბეღურას ერთი ოსტატი შეხვდა, ჩონგურები გაეკეთე- 
ბინა და ბაზარში გასაყიდად მიჰქონდა. ის თავისი პატარძალი 

ბეღურამ ოსტატს ჩონგურში გადაუცვალა. ამის შემდეგ აფრინ- 
და მაღალი მთის თა>ვზე, აულთან ახლოს, ჩამოჯდა თუთის ხის 

კენწეროზე და ჩონგურზე ასე დაამღერა: 

„ხიჭვი ფეხში შემერჭო და 

ფეხიდან ამოვიღეო, 

მერე პურში გადავცვალე, 
პური – მსუქან ცხვარშიაო. 

ცხვარი – პატარძალშიაო. 

ი პატარა პატარძალი – 

ამ ჩემ ჩონგურ-ჩონგურ 

ჩონგურაშიაო“. 
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შენ რომელი ბაღდადი? შეგედრება 

მთებს შორის, ღრმა ხევში აულის მცხოვრებნი შეკრებილ- 

იყვნენ. 

არ გვინდა აქ, ამ ორმოში გაჭირვებული ცხოვრება, მოდით, 

ბაღდადში გადავსახლდეთო. 

– მართალიაო, – დაეთანხმა მაღალი, გრძელ და შავჩოხიანი 
კაცი. 

– ამბობენ, იქ ორი შახით" ვირს იყიდის კაციო, – თქვა 
დაბალმა თეთრჩოხიანმა კაცმა. : 

– ვირს გავყიდით და პირველ ხანებში იმის ფასად როგორმე 

ვიცხოვრებთო, – თქვა ჯმუხმა, ტყაპუჭიანმა კაცმა. 

– მართალია, მართალიაო! – დაიძახა ხალხმა. დაეთანხმნენ 
და რაც გააჩნდათ, იმ მწირი თანხით ბაღდადის გზას გაუდგნენ. 

უკან რჩებოდათ მინდვრები, ტყეები, ბოლოს, როგორც იქნა, 

ბაღდადს მივიდნენ. 
უცხო ადგილები, უცხო ადათები, წეს-ჩვეულებები, გაუგე- 

ბარი ენა – ყველაფერი საოცარი იყო. 

აქ კაცებს ფაფახის მაგიერ ჩალმა ეხურათ, ტყაპუჭისა და 

ჩოხის მაგიერ თხელი აბრეშუმის კაბა ეცვათ. მსუბუქად და- 

დიოდნენ, დარბოდნენ, მიუხედავად სიცხისა. ჩასულები თბილ 

ტანსაცმელში იხარშებოდნენ. უხეირო ახალუხის ამარა ყოფნა 

კი სირცხვილი იყო. შორი გზა ჰქონდათ გამოვლილი, ოფლი 

ხვითქად გადასდიოდათ. 
ირანის ხელისუფლება დაინტერესდა მათი ვინაობით. ეგო- 

ნათ, ეს შავტუხა ადამიანები ქურთისტანიდან იყვნენ და დაინ–- 

ტერესდნენ მათი უცნაურობით. დამხვდურებმა მათთან სალა- 

პარაკოდ ბევრი კაცი მიიყვანეს, ენების მცოდნეები, მაგრამ არც 

არაბული, არც სპარსული, არც ქურთული, არც სომხური, არც 

ინგლისური, არც ფრანგული ჩასულებმა არ იცოდნენ. ბოლოს 

თათრულ ენაზე დაელაპარაკნენ მხოლოდ მაშინღა გაუგეს რამ- 

დენადმე ერთმანეთს. თარჯიმნის დახმარებით მათ ერთი ადგი- 

ლობრივი ზხზელისუფალი დაელაპარაკა: 

– სხვას ვერაფერს შემოგთავაზებთ, ჩვენი სახელმწიფო 

მხოლოდ მიცვალებულის დასამარხ ფულს იძლევაო. 

მრავალი ხელობა შესთავაზეს და ვერც ერთს ვერ მო- 

ერგნენ. 
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რა უნდა ექნათ, ამოეწურათ სოფლიდან წამოლებული მარა– 

გი. თავი როგორ უნდა გავიტანოთო, წუხდნენ. 

– მე ვიცი, როგორცო, – თქვა ერთმა, იბრაგიმმა. 

– აბა, გვითხარიო, – უთხრა ერთმა უხუცესმა. 

– მაგათ ხომ გვითხრეს, დამარხვის ფულს ვიძლევითო? 

მოდით და მოვთხოვოთ. 

– მაგისთვის მკვდარი უნდა გვყავდეს და დავმარხოთ. 

გვამი სადა ვნახოთო? 

– ვნახავთ და კარგადაც ვნახავთო, – უპასუხა იბრაგიმმა. 

– როგორო? 

– მორს სუდარა გადავაფაროთ და დავმარხოთ. ხომ არ 

ამოთხრიან და შეამოწმებენო? 

– მართალია, მართალიაო, – დაეთანხმა ყველა. 

მართლაც სხვა რა გამოსავალი ჰქონდათ. 

ერთხელ დამარხეს, ფული აიღეს, ორჯერ, სამჯერ, ხუთჯერ, 
ათჯერ, ოცჯერ. ფულსაც იღებდნენ. ცხოვრებას ასე ახერხებდ- 

ნენ. ერთმანეთს ეხმარებოდნენ. 

ახლა ჯერი მიდგა მოგიყვეთ ხელისუფლების წარმომად– 

გენლების შესახებ. მათ ნახეს, რომ ბევრი, მართალია, კვდება, 

მაგრამ სიკვდილით კი არ მცირდებიან, უფრო და უფრო მრავ- 

ლდებიან. ერთხელაც მივიდნენ და სუდარა ახადეს. ქვეშ მორი 
ნახეს, გაბრაზდნენ, მატყუარები გაჯოხეს და თავიანთი ქვეყ- 

ნიდან გაყარეს. 

ხალხი ისევ საკუთარ ორმოს დაუბრუნდა. შემოეხვივნენ 

პანტის ხეს, კოცნიდნენ. 

„ჩვენო ხევ, ჩვენო მიწავ, შენ რომელი ბაღდადი გჯობიაო?“ 

ასე ისწავლეს საკუთარი ქვეყნის ფასი, განუმტკიცდათ სიყ- 
ვარული. მათთვის რომელი ბაღდადი შეედრებოდა საკუთარ სამ– 

შობლოს! 

მუქთად გასაღებული სურვილი 

„ჩემზე უფრო მოხერხებული, ჩემზე ჭკვიანი, არავინ არის, 

ჩემი მოხერხებულობით შემიძლია ყველა განსაცდელს თავი ავ–- 

არიდო. ვისაც გინდა, გავაცურებ ისე, რომ იქიდან მართალი ისევ 

მე გამოვალ. ამ სიტყვებით დასეირნობდა ტყეში ერთი მელა, 
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რომელსაც გარეული კატის იერი ჰქონდა. 
გაზაფხულია, ტრიალ მინდორზე ხასხასა ბალახის ხალი- 

ჩაა დაფენილი, ყვავილების სურნელი ადამიანს ათრობს. გაზაფხ- 
ულის მოალერსე მზე თბილ სხივებს აგზავნის დედამიწაზე, 

ტყეს ერთიანად ფოთლების კაბა ჩაუცვამს. ამის შემყურე მელას 

თვალი დიდხანს უშტერდებოდა. დაცუნცულობდა ასეთ სილ- 

ამაზეში და თავისი ფიქრი და საზრუნავი ჰქონდა. თვალი ფრ- 

ინველებსა და ქათმებზე რჩებოდა, ტყისპირა სოფლებიდან რომ 

ისმოდა მათი კრიახი და კაკანი. ,ნეტა, ქათმის ხორცით როდის 

ჩავიტკბარუნებ პირსაო“, და ტუჩებს ილოკავდა. 

რას არ ფიქრობდა მელია. დედალს რომ გამოვეკიდო, აკრი- 

ახდება, პატრონს გააღვიძებს. სხვა რამე უნდა ვიღონოო. 

მელიამ თავი მოიმკვდარუნა, წინა თათებზე მისდო თავი, 
მოჭუტა თვალი და ქათმის მოლოდინში გაინაბა. 

ქათმები საკენკის ძებნა-ძებნაში უფრო და უფრო უახ- 

ლოვდებოდნენ მელიას, სულ ცოტაც და, მელიას გულისნადები 
აუხდებოდა. ხარბად შესცქეროდა მოჭუტული თვალებიდან მსხ- 

ვერპლს და ფიქრობდა, კბილი პირველად რომელს გავკრაო. 

იმ დროს სხვა ბუჩქთან კატა თაგვს ჩასაფრებოდა. აწურუ- 

ლი კატა უცებ გაიშალა და თაგვს გამოუდგა. დაფრთხნენ 

ქათმები და სოფელში შეცვივდნენ. 

მელას თითქოს პირიდან ხორცის ნაჭერი ააცალეს. გაბრაზდა, 

კატას წყევლა-კრულვა შეუთვალა. გულში ჯავრი ჩაიდო, „კა- 
ტას სამაგიერო უნდა გადავუხადოო“. ხახამშრალმა ნერწყვ- 
მომდგარი ტუჩები გაილოკა და დარდიანი გაეცალა იქაურობას, 

თან დაგრძელებულ კუდს დაღლილობისაგან მიწაზე მიათრევდა. 
ერთხელ მელა ხშირ ტყეში მოსერინე კატას გადააწყდა. 

კატას შეეშინდა და მაშინვე ხეზე აძვრა. შიშისაგან „ახცახებ- 

და. ახსოვდა მაშინდელი ამბავი, მელა რომ ხელცარიელი დატო- 

ვა, მელიასაც კარგად ახსოვდა, როგორ დაუფრთხო კატამ ქათ- 

მები და გემოზე უნდოდა დაებეგვა. გადაწყვიტა, ხერხი ეხმარა, 

უთხრა: 

– ჩემო კარგო ფისო, ვკვდები, მუცელი მგვრიმავს, – მელია 

ხან ეცემოდა, ხან დგებოდა, დარბოდა, იწლაწნებოდა, – მიშველე, 
ერთი შენებურად, შენი თათებით დამზილეო, – ამბობდა და 

კატას ქვემოდან საბრალოდ შესცქეროდა. ვინმეს რომ შორიდან 

ენახა, მელიის ტყუილს ადვილად დაიჯერებდა. 
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– კატავ, ძმაო, საყვარელო, მალე ქენი, ვკვდები, ჩამო, დამეხ- 
მარე, ვაი, ვაი, მუცელი... ვკვდები, – არ ჩერდებოდა მელია. 

– ვიცი შენი მზაკვრობა, გინდა მაშინ ქათმები რომ დაგი- 

ფრთხე, იმის სამაგიერო გადამიხადო. 

– ფისო, ძვირფასო, ჩვენ ხომ ნათესავები ვართ. ეგ რა 

ფიქრი მოგსვლია. შენ რომ დაგინახე, ამაზე უკეთესი ჩემთვის 

არავინაა-მეთქი, ვიფიქრე. 

– დაიკო, შენი ნდობა როგორ იქნება? 

– იქნება, იქნება, დამიჯერე. ძალიან მომწონხარ. გაჭირვება- 

ში ერთმანეთს არ უნდა გამოვადგეთ? ვაი, ვაი, როგორა მტკივა, 

ჩამო რა, ფისო. 

კატამ იფიქრა, აბეზარი მელია თავიდან როგორ მოვიშო- 

როო. რა თქმა უნდა, მელიას ნათქვამი არა სჯეროდა. 

– თუ ასეა, ჩამოვალ, დაგიზელავ მუცელს, გიმკურნალებ, – 

დაამშვიდა მელია. 

კატა მელიას გაეცალა, გაიქცა. 

მელია კატაზე უფრო გაჯავრდა. 

– მოდი, კაცო, კატავ, ვკვდები, ხომ ხედავ, დამეხმარე. 

– არა, ქალბატონო, მე შენ ვერაფრით დაგეხმარები. მე რა 

ექიმი მნახე?! გინდა თათებში ჩაგივარდე? რომ მოგარჩინოს, 

სხვა ექიმი მოძებნე, – ეს უთხრა და კატა გზას გაუდგა. 
მელიას ბრაზის ცეცხლი უნათებდა თვალებს. მელა მიხვდა, რომ 
მის ტყუილს ყავლი გასული ჰქონდა, არავის სჯეროდა მისი და 

სხვა რამ უნდა ეღონა. 

მელიამ დიდხანს იყიალა, სანამ კოლმეურნეობის ქათმის 

ფერმამდე არ მივიდა. რამდენიმე შავი წიწილა იოლად იგდო 

თათებში. გემოზე გავძღებიო, ფიქრობდა და მზის გულზე წამოკო- 

ტრიალდა. 

ფიქრობდა, ერთ წიწილასაც დავითრევ, პირს ჩავიკოკლოზ– 

ინებო. იქნებ, ხვალისთვის შევინახო, დღეს ზედმეტიც კი მო- 

მივაო. თან ფეხაკრეფით მიიპარებოდა ფერმისკენ. 

თურმე იქ ძაღლები არა ჰყოლიათ?! მელიას ძაღლები გარს 
შემოერტყნენ. ვიღას ახსოვდა ხერხი და ეშმაკობა?! სიკვდილის 

წინ, სიცოცხლის ბოლო წამს ისღა იფიქრა, მართალი ყოფილან 

„დღევანდელი კვერცხი თუ წიწილა, ხვალინდელ ქათამს გერ- 
ჩივნოსო“, რომ ამბობენ. 
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ორი სტუმარი 

იყო და არა იყო რა, ერთ სამეფოში, ერთ არაფრით გამორ- 

ჩეულ სოფელში იყო ერთი ლარიბ-ღატაკი კაცი. ლუკმაპურის 

საშოვნად სოფელ-სოფელ დაეხეტებოდა. ერთხელ იმ სოფელში 

ამოყო თავი, სადაც მისი ძმადნაფიცი ცხოვრობდა. 

ძმადნაფიცს არა უჭირდა რა, ოჯახი სავსე ჰქონდა, მაგრამ 

თვითონ ძუნწი და წუწურაქი იყო. 
სადილად რომ დასხდნენ, სუფრაზე ისეთი სიფრიფანა მჭა- 

დი მიიტანა, ერთ მხარეს რომ შეგებერა, ჰაერი მეორე მხარეს 

გავიდოდა, მჭადთან ყველი მიიტანა, ყველი ხმელი და მლაშე, 

მარილკვერივით. 

„ბისმილაჰ“, თქვეს და ჭამას შეუდგნენ. სტუმარს უკვირდა, 

მასპინძელი პირში ლუკმას როგორც კი ჩაიდებდა, ,,ბისმილაჰ““-ს 

ზედ აყოლებდა. სანამ სტუმარი გონს მოვიდოდა, მასპინძელმა, 

რაც სუფრაზე იყო, გადაჭამა. სტუმარი როგორი მშიერიც მიუჯ- 

და სუფრას, ისეთივე მშიერი წამოდგა. სტუმარი შინ ნაწყენი 

დაბრუნდა და იმას ფიქრობდა, სამაგიერო რითი გადავუხადოო. 

გავიდა დრო და წუწურაქი იმ ლარიბი კაცის სოფელში 

მოხვდა. ღარიბმა სუფრა გაუშალა და, რაც კი ჰქონდა, სუფრაზე 

მიიტანა ახსოვდა, როგორ დასცინა ახლანდელმა სტუმარმა 
მაშინ და „ბისმალაჰ“-ის მაგივრად, ყოველი ლუკმის პირში ჩადე- 

ბისას ,„ჰავ-ჰავს“ გაიძახოდა. 

– ,ჰავ-ჰავ“-ი რას ნიშნავს? – ჰკითხა სტუმარმა, – არ 
გეწყინოს, სუფრასთან ყეფა რას ნიშნავს. სხვა, ჩემს ადგილზე, 

დაგცინებდაო. 

– სულაც არა, – უპასუხა ღარიბმა, – ვინ დამცინებს. 

დასაცინი ისაა, ვინც ცარიელ სუფრასთან დასვამს სტუმარს, 

„ბისმალაჰს“ შემოსძახებს წამდაუწუმ და მშიერ სტუმარს სუ- 

ფრასთან უხეირო მასპინძლობით, ალაჰის ხსენებით, ამარხულებ- 

სო. 

ვინ უვრო სულელია? 

ერთ სოფელში სამი მოლა იყო. როცა მეზობელ სოფელში 

რაღაცისთვის მიდიოდნენ, ვილაცა კაცი მიესალმა. თითოეულს 

ეგონა, საკუთრივ მე მომესალმაო. 
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– ის კაცი მე მომესალმაო, – თქვა ერთმა. 

– ის კაცი მხოლოდ მე მომესალმაო, – თქვა მეორემ. 

– არა, – თქვა მესამემ, – ის მე მომესალმაო. 

მოჰყვნენ კამათს. 
– მოდით, იმ კაცს ვკითხოთ, ვინც მოგვესალმა, – როგორც 

იქნა, მიხვდა ერთი. სხვებიც დაეთანხმნენ. დაუძახეს იმ კაცს და 
ჰკითხეს: 

– ჩვენს შორის ვის მიესალმეო? 

მიხვდა კაცი, რატომაც ჰკითხეს ეს და დაცინვით უპასუხა: 
– თქვენს შორის ყველაზე ყეყეჩს მიგვესალმეო. აბა, ვინ 

არის ყველაზე სულელი თქვენს შორისო? 
ერთ-ერთმა ასე დაიწყო: ერთხელ, როცა გაკვეთილს ვა- 

ტარებდი, ერთმა მოწაფემ მითხრა, მიტკლის ფერი გადევსო, მე- 

ორემ – თვალებქვეშ ჩაგლურჯებიაო, სხვამ – ფეხზე ძლივს 

დგახარო. მაშინ ერთი ანდაზა გამახსენდა: სამმა კაცმა თუ 
გითხრა ბრმა ხარო, კედელ-კედელ უნდა იარო, ფეხი რომ არაფერს 

წამოჰკრაო. ხოდა, მეც ფეხი წამოვკარი და დავვარდი. 
მოსწავლეებმა ამაყენეს, შინ მიმიყვანეს. ლოგინში ჩამაწვინეს, 

ცოლმა სადილი მოამზადა. ავადმყოფისათვის ტოლმა გაახვია 
დღა წინ დამიდგა. ავადმყოფი კაცი უცებ ხომ ვერ შევჭამდი? 

პირი არ დავაკარე, თუმცა ძალიან მშიოდა. მხოლოდ მაშინ, 
ცოლი საქონლის მისახედად რომ გავიდა, ჩუმად მივეპარე და 

მალულად ვჭამე. 
პირში ტოლმის ლუკმა რომ ჩავიდე, შემოსასვლელიდან 

ხმები მომესმა. ჩემს სანახავად ხალხი მოდიოდა. პირში ცხელი 

ტოლმა მიდევს, დავწექი და საბანი წავიხურე. 

ავადმყოფის სანახავად მოსულებმა მითხრეს, რომ ცალი 
ლოყაც დასიებული მაქვს. აუცილებელია ექიმბაშის მოყვანაო. 

მოიყვანეს ექიმბაში. იმან, ისე რომ არაფერი უკითხავს, 

დაადგინა, რომ ეს სიმსივნეა და სიმსივნე ყელზეც თუ გადავა, 

მაშინ მოლას სიკვდილი არ ასცდებაო. 

მეც შემეშინდა. ნება დავრთე ამოეკვეთა. ექიმბაშების ამ- 

ბავი, თქვენც კარგად მოგეხსენებათ, თუ ეტყვი თითი მტკივაო, 
მაშინვე – “უნდა მოვკვეთოთო, იტყვის, რათა რაც შეიძლება 

მეტი ფული აგაფცქვნან. 
ლოყა გადაჭრა, იქიდან ვაზის ფოთოლი ამოიღო, ბრინჯიცა 

და ხორციც ამოაყოლა. შემდეგ შეკერა. აი, ხომ ხედავთ, მაშინ– 
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დელი ნაწიბური როგორ მეტყობა, – დაამთავრა სათქმელი ამ 

მოლამ. 

– მართალი ხარ. ახლა მოდით, მოისმინეთ რა სულელური 
ამბავი გადამხდა: ერთხელ გავცივდი, გაკვეთილის დროს ცემინე- 

ბა ამიტყდა, ხშირ-ხშირად ვაცემინებდი. მოსწავლეები მეუბნე- 

ბოდნენ, იცოცხლეო. დამთავრდა მეცადინეობა. მოსწავლეებს 
დავავალე, როცა დავაცემინებ, არაფერი მითხრათ, ტაში შემოჰ- 

კარითო. 

დამიჯერეს. 

ერთხელაც, როცა მეცადინეობა ტარდებოდა, ცოლმა მოირ– 

ბინა და შემომყვირა: „ჩვენი შავი ქათამი ჭაში ჩავარდაო“. 

ყველა ჩემი მოწაფე თან წავიყვანე. შემომარტყეს ქამარი 

და ჩამიშვეს ჭაში. დავაცემინე მაშინ, ზემოთ ტაში არ დამიკრეს. 
ვიფიქრე, ეს შტერები, მე არაფრად მაგდებენ, თუ რა-მეთქი?“ და 

გავბრაზდი. 

„პამომიყვანეთ“, – ვყვირი. ვაგინებ. ამომიყვანეს ზევით. სათი– 

თაოდ ყველას სილა გავაწანი და ვეკითხები: „დაყრუვდით, დავა- 

ცემინე, თქვენ კი ტაში არ დამიკარით-მეთქი. 

ისევ ჩავედი წელზე ქამრით ჭაში. ჭაში ისევ დავაცემინე. 

მოსწავლეებმა ტაში შემოჰკრეს და ჭის კედლებს მივენარცხე 

და ჭის ფსკერზე აღმოვჩნდი. თავი ნაწილ-ნაწილ დამემსხვრა 

ისე, როგორც ქოთანი დაიმტვრევა ხოლმე. ნახეთ, ნაწიბურები 

როგორ მეტყობა. 

– გეყოფათ, თქვენი ნათქვამი არც ისე ტუტუცურია. ახლა 

ჩემი ამბავი მოისმინეთ: 

– ერთხელ ჭასთან მივედი და ჩავიხედე. ვხედავ, შიგ ვიღაც 

ზის და ზევით იყურება. ყურადღებით მიყურებს. წავედი და ჩემს 

მოსწავლეებს მოვუყევი ამის შესახებ. 

მათ ჯოხებს ხელი წამოავლეს და ჭასთან წამომყვნენ. 

თავიდან მაშინვე შიგ ჩასვლა და ანგარიშის გასწორება ინ- 
დომეს. 

– თავი დაანებეთ, – ვუთხარი, – მაგას მე მოვუვლი. როცა 

თავს გარეთ გამოჰყოფს, მაშინ დაუშინეთ ეგ ჯოხები. 

ესა ვთქვი და ჭაში ჩავედი. ბევრი ვეძებე, ვეძებე და ვერ 
გიპოვე. ზევით ამოვცურე და ამოსვლა მოვინდომე. უცებ თავში 

ჯოხები მომხვდა. ისევ წყალში ჩავხტი, წყალქვეშ. პირს რომ 

გავაღებდი, ვიხრჩობოდი. თავს ამოვყოფდი და ისევ თავში ჯოხი 
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მხვდებოდა. აღარ ვიცოდი, რა მექნა. მაშინ ჩემი ცოლი მიხვდა, 

რაც ხდებოდა და იყვირა: რას შვრებით, ქმარს მიკლავთო?! და 

ჩაეყუდა ჭაში, ხელი მკლავში მომკიდა, ზევით ამათრია და 
გადამარჩინა. 

– აბა განსაჯეთ, ჩვენს შორის ვინ უფრო სულელია? 

– რა გითხრათ, ყველანი კარგა სულელები ყოფილხართ, 

ყველას ერთად მოგესალმეთ. 
ასე ორჭოფული პასუხით მიატოვა მოლები და გაეცალა. 

უკმაყოფილო მოლებმა ერთმანეთს გადახედეს. ფეხიც არ 

მოიცვალეს. მე კი უკან დავბრუნდი. 

ვინც გაბრაჯზდება, ცხვირს სჭრიან 

იყო ერთი ღარიბი კაცი, ჰყავდა სამი ვაჟი. უფროსს ქერიმი 

ერქვა, შუათანას – სალიმი, უმცროსს – პირიმი. მამა რომ 

გარდაიცვალა, მაშინვე გაიყარნენ. ქონება, მემკვიდრეობა შვილებს 
დარჩათ. მალე იქიდან აღარაფერი დარჩა. შეიკრიბნენ შვილები 

და ითათბირეს, როგორ უნდა ეცხოვრათ. 

– წავალ, ვივლი ქვეყნიდან ქვეყანაში, ეგებ ჩვენთვის სარჩო- 
საბადებელი ვიპოვო, თქვენ კი ჯერჯერობით შინ დარჩითო, – 

თქვა უფროსმა ძმამ და გზას გაუდგა. 
ერთ სოფელში ამოყო თავი. იქ დიდი ცხვრის ფარების, 

რემებისა და ჯოგების პატრონი მდიდარი კაცი ცხოვრობდა. მას 
ბევრი ყმა, მოჯამაგირე-აზატი ემსახურებოდა. ეს რომ გაიგო, 

ქერიმმა ბედი მასთან სამსახურში სცადა. 

– იცოდე, – უთხრა მდიდარმა, – მოჯამაგირედ აგიყვან. 

ვნახავ, როგორ იშრომებ და იმის მიხედვით გადაგიხდი, ოღონდ 

ერთი პირობით: რაც არ უნდა მოხდეს, ერთმანეთისგან არაფერი 

უნდა გვეწყინოს და თუ რომელიმეს ეწყინება, იმას ცხვირს 

მოვაჭრითო. 

– თანახმა ვარო, – უპასუხა ქერიმმა. ვერ მიხვდა, ამით 

მდიდარს რა უნდოდა. 

დილა ადრიან, მომდევნო დღეს, ქერიში გააღვიძეს. ხარები 
მიაბარეს და სახნავად გაგზავნეს. შუადღისას ძალიან მოშივდა, 

დილითაც პირში ლუკმა არ ჩაედო. ელოდა, როდის მიუტანდნენ 

სადილს. 
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მზე ჩადიოდა და ბეგისგან სადილი მაინც არავის მიჰქონდა. 

ქერიმს გაუკვირდა, აღშფოთდა, რადგან ძალიან დაიღალა და 
ძალიან მოშივდა. მაგრამ ბეგთან დადებული პირობა გაახსენდა, 

ბრაზი გულში ჩაიმარხა, ძალა მოიკრიბა და ისევ მუშაობას 

შეუდგა. 
ღამდებოდა. არავინ არაფერს აჭმევდა. ფეხებს ძლივს მი–- 

ათრევდა, დალასლასებდა. ხარები გამოხსნა და დააბინავა. გაბრა– 

ზებული და უკმაყოფილო მიბრუნდა სოფელში. შევიდა ბეგთან. 
ბეგმა გაჯავრებით შეხედა ქარიმს და ჰკითხა; „რა ზხდება, მგონი, 

უკმაყოფილო ხარ. ჩემგან ხომ არაფერი გეწყინაო?“ 
ქერიმს ყველაფერი გადაავიწყდა შიმშილისაგან და უპა- 

სუხა: 

შ – ოჯახქორო, სხვისი ოფლით ნაშოვნი ქონება ოხრადა 

გაქვს. როგორი ძუნწი ყოფილხარ. ეგ ქონება სიკვდილში მოგხ- 

მარდესო.. 

– შენ ჩემზე გაბრაზებული ყოფილხარ, მაშ ცხვირი უნდა 

მოგაჭრათო, – თქვა თავგასულმა ბეგმა და მსახურებს მისი 

დასჯა უბრძანა. მსახურებმა ქერიმი მოკლეს. 

მოდით ახლა ქერიმის მოლოდინში შინ დარჩენილ ძმებს 

მიგუბრუნდეთ – სელიმსა და პირიმს. წელიწადი სრულდებოდა 
უფროსი ძმის შინიდან წასვლის შემდეგ. ამიტომ ახლა სამ- 

უშაოდ, უფროსი.ძმის კვალზე, სელიმი წავიდა. 

სამწუხაროდ, სელიმსაც იგივე გადახდა თავს. ისიც იმ 

მდიდარ კაცთან მოხვდა მოჯამაგირედ, იგივე იყო პირობაც, ისიც 

იმავე პირობის გატეხვის გამო მოკლეს. ამიტომ არც ის დაბ–- 

რუნებულა შინ. 

ორი ძმა შინ რომ არ დაბრუნდა, მათგან არაფერი რომ არ 

ისმოდა, პირიმი ჩაფიქრდა, ბევრი იდარდა: „ნუთუ ჩემმა ძმებმა 

ფული იშოვეს და მე გაჭირვებაში მიმატოვესო? იქნებ, აღარც კი 
ვახსოვარო? ანდა, იქნებ ხიფათი რამ შეემთხვათო? ვის შეუ- 

ძლია გამაგებინოს, რა მოხდა?“ 

რომ დარწმუნდა, ბევრი ფიქრით საქმეს ვერ უშველიდა, 
პირიმიც ძმების კვალს გაჰყვა და შინიდან წავიდა. 

საოცარია, მანაც იმ გზით იარა, ისიც იქ მივიდა თუ აღ- 
მოჩნდა, სადაც მისი ძმები იყვნენ მისულნი. იმავე სისხლისმსმე- 

ლი ბეგის მოჯამაგირედ. 

– იცოდე, – გააფრთხილა ბეგმა, – ჩემი პირობა ასეთია, 
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ვნახავ, როგორც იმუშავებ, შრომის საფასურს ისე გადაგიხდი. 

ოღონდ ჩვენს შორის თანხმობა და მშვიდობა უნდა იყოს. ამიტ- 

ომ ჩვენს შორის თუ ვინმე განაწყენდება, ცხვირი მოეჭრებაო. 

– კარგი, – გაიფიქრა პირიმმა, – ეტყობა, ჩემს ძმებს ამან 

გამოუყვანა წირვაო. ფრთხილად უნდა ვიყო და ჭკუით ვაჯო- 

ბოო. 

ეს, რაც ვთქვით, იფიქრა, სიტყვით კი მშვიდად უთხრა: 

– თანახმა ვარ მაგ პირობაზე, გაბრაზება რა საკადრისია?! 

ხვალისთვის რას მიბრძანებო? 

– ხვალ ზარებს შეაბამ და მიწას მოხნავო. 

– მზად ვარო, – უპასუხა ვაჟმა და მისთვის მიჩენილ 

ოთახში შევიდა. 

მეორე დღეს ხარები გამორეკა და მიწის ხვნას შეუდგა. 
მზე შუბის წვერზე რომ ავიდა, სადილის მოლოდინში, აპეურები 
დახსნა და ხარები საძოვარზე გაუშვა. თავად წამოწვა და 

დაისვენა ლოდინით რომ დაიღალა, ხარები კლდიდან გადაჩეხა 
და სტვენა-სტვენით სოფლისკენ წავიდა. 

– ასე მალე საქმეს როგორ მორჩი? მე შენთვის სადილი 

უნდა გამომეგზავნაო, – თან ცდილობდა ბრაზი დაემალა. 

– მინდორში ყოფნა მომწყინდა, ბეგო, – ხუმრობითა თუ 

დაცინვით უპასუხა პირიმმა. 

– ზარები სად არიანო? 
– კლდიდან გადავჩეხე. ხომ არაფერი გეწყინა, ბეგო? 

ბეგი გაბრაზებას მალავდა და უთხრა: 

– არა, საწყენი აქ რა არისო? – ძალით გაიცინა. თან იმას 

ფიქრობდა, ჯავრი როგორ ვიყაროო. 

მომდევნო დღესაც უღელში შეაბა ხარები და სახნავად 

წავიდა. ამჯერად პირიმი სადილობას არც კი დაელოდა. ხარები 

ისევ კლდიდან გადაჩეხა და სოფელში მხიარულად დაბრუნდა. 

ბეგმა იფიქრა: ,ამ ბიჭმა ისევ რაღაც ოინი მიყოო.“ ისევ 

მალავდა გაბრაზებას. ჰკითხა: 
– ხარები რა უყავი, რატომ არ მორეკეო? 

– ნუ გამიბრაზდები, ბატონო, ეს ხარებიც იმ ხარებს გაჰყვნენ, 

გუშინ კლდიდან რომ გადავჩეხეო. ასე ვუთხარი: ,,თქვენს პა- 

ტრონს არაფერში არგიხართ-მეთქი“. მე ცუდად ვიმუშავე, მა- 

გრამ შენ მაინც ნუ გამიბრაზდები. 
– არა, არა უშავს. ეტყობა, ეგ ყოფილა მაგათი წერა. 

61



გაბრაზებით არაფერი ეშველებაო, – თქვა ბატონმა, თუმცა ბრაზით 
გული ლამის გასკდომოდა. ერთი ფიქრი აწუხებდა, ეს კაცი 

როგორმე თავიდან უნდა მოვიშოროო. 

მესამე დღეს ბატონმა პირიმი ცხვრის სამწყემსად მთაში 

გაგზავნა. სალამურზე დაკვრით წაასხა ცხვარი. ერთი კარგად 

დაისვენა. მერე აქლემების ქარავანი დაინახა. მიხვდა, რომ ვაჭრები 
იქნებოდნენ. გაესაუბრა. ვაჭრებს და გაიგო, რომ ვაჭრებს (ახ- 

ვრის ყიდვა შეეძლოთ. 

– ძალიან კარგი, – თქვა პირმმა, – ამ ფარიდან რამდენიც 

გინდათ, იმდენი (ახვარი ამოირჩიეთო. 

– რას აფასებო? – ჰკითხეს ვაჭრებმა. 

– რასაც მომცემთ, მადლობას გეტყვითო. 

გუნებაში ვაჭრები ფიქრობდენ, ეს ან ძალიან კეთილია, ან 

გულუხვი, ანდა სულელიო. ერთმანეთს ბევრი კარგი სიტყვა 

უთხრეს, აქეს და ბოლოს შეთანხმდნენ. გამოართვა ფული მეცხ- 

ვარემ და ცხვრის ფარისაგან გათავისუფლდა. დარჩა რამდენიმე 

ცხვარი და ფარის ნარჩენით გახარებული სოფელში დაბრუნდა. 

– რა ხდება, პირიმ, დანარჩენი ცხვარი რა უყავიო? – 

ჰკითხა ბატონმა. 

– ვაჭრებს მივყიდე ბევრი ცხვარი. ფული ჯიბეში მაქვს. 

ხომ არაფერი გეწყინაო? 
– შე ურჯულო, შე უნამუსო, ჩემთან საიდან მოხვედიო, – 

ამის თქმა იყო და პირიმმა დაიძახა: „გაბრაზდი, არა, ბატონო! 

ხომ კარგად გახსოვს რა პირობით მიმიღე მოჯამაგირედ? ხომ 

არ დაგავიწყდაო. 

იქვე ცული ეგდო, ხელი წამოავლო იმას, დაიძახა: ,,მითხარი 

ჩემს ძმებს რა მოუვიდათ? რაც იმათ უყავი, იმას გიზამ შენცო“ 

და ბატონი ნაჭერ-ნაჭერ აკუწა. 
მერე სხვა მსახურებიც გაათავისუფლა, აიღო იმდენი ქონე- 

ბა, რაც სჭირდებოდა, წავიდა და თან წაილო თავის სოფელში. 

იცხოვრა გაუჭირვებლად და უზრუნველად. 
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დეღინაცვლის სილაქი 

ცოლი რომ გარდაეცვალა, მამამ შვილის მოსავლელად 
უნათესავო ქალი შეირთო. თავიდან ის ქალი კეთილი იყო, 

გულისხმიერი, გავიდა დრო, მანაც ერთი გოგო გააჩინა და ისეთი 

ავი გახდა, როგორც კრუხი. 

მთელ დროს საკუთარ ქალს ანდომებდა, გერისთვის კი ცივი, 

სლიპინა გველი იყო. გლეხს უნდოდა საქმე მშვიდობიანად მოეგ- 
ვარებინა, მაგრამ არაფერი გამოუვიდა. 

– სანამ ჩემი მტერი, შენი შვილი ამ ოჯახშია, ჩხუბი და 
აყალმაყალი არ მორჩება. თუ არ გინდა ვიჩხუბოთ, თვალიდან 
მომაშორეო! 

– რა უნდა ვქნა, ჩემი შვილია, ხომ არ მოვკლავ, გასაზრდე- 
ლი მყავსო, – უთხრა ქმარმა. 

– ნუ მოკლავ. რაც გინდა, ის ქენი. ოღონდ მომაშორე. 

მიაბარე ვინმეს გასაზრდელად, დერბენდში წაიყვანე, პატარა ბავშვებს 
ხელზე მოსამსახურეებად ღებულობენ იქ. როგორც გინდა, ისე 

მომაშორე. მაგას რომ დავინახავ, საქმე მიფუჭდება, პური ვერ 
მიჭამიაო. 

წაიყვანა მამამ შვილი და წავიდნენ. პატარა ბავშვს ფეხით 

სიარული უჭირდა, წამდაუწუმ ზურგზე იკიდებდა. ბოლოს ურე- 
მი წამოეწიათ და ურმით გააგრძელეს გზა დერბენდამდე. 

გოგონა ძალიან პატარა იყო და ყველა ოჯახიდან უარით 

ისტუმრებდნენ, მოსამსახურედ არ იყვანდნენ. 

რა ვქნაო? – იფიქრა მამამ. შვილი ხელში აიყვანა და 
დარდიანი გზას გაუდგა. შინ თუ მივიყვან, ცოლი ისევ დაამცირ– 

ებს, მეორე მხრივ, ცოდოა აქ უპატრონოდ დავაგდოო. ჩაფიქრდა 

ხის ძირას მჯდარი. დაღლილმა გოგონამ მამის მკლავზე თავი 
დადო და დაიძინა. 

იქ მინდვრად ლამაზი ბაღები იყო გაშენებული, ლამაზი იყო 

მთები. პატარ-პატარა აულები. მამას ფიქრმა გაუელვა. მივა–- 

ტოვებ აქ, ადგება, სადმე სოფელში მივა, შეიბრალებენ, შეი- 
ფარებენო. ბავშვს რომ არ გაღვიძებოდა, ჩოხას სახელო მოაჭრა, 

ბავშვი მიატოვა ჩოხის სახელოზე ჩაძინებული და შინ დაბრუნ- 

და. 

ბავშვმა გაიღვიძა. ეძახის მამას და ეძებს. შეხვდა ერთი 
ქალი, საბრალო გოგონა შეეცოდა და სოფელში თან წაიყვანა. 
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იმ სოფელში მაშინ ქორწილი იყო, მუსიკა და სიმღერები. იმ 

ქალის ოჯახში პური აჭამეს, ჩააცვეს, დაახურეს და იშვილეს. 

ეს სოფელი ბეგების ძალადობისაგან გამოქცეული გლეხე- 
ბის აშენებული იყო. 

– გინდა, ჩვენთან დარჩი, თუ ჩვენთან არ გინდა, შეგიძლია 

შინ დაბრუნდე. 

– შინ წამიყვანეთ. მამას ვნახავ. დედინაცვალი თუ გაბრაზდე– 

ბა, რაღაცას მოვახერხებ. თქვენისთანა კეთილი ადამიანები რომ 
გავიცანი, ახლა აღარაფრის მეშინიაო, – უპასუხა გოგომ. 

– თუ ასე გინდა, – თქვა იქაური ჯამაათის უფროსმა, – 

შეგიძლია წახვიდე. ოღონდ, შვილო, თუ იქ ვერ გაძლებ, დაბრუნ- 
დი და მიგიღებთ. როცა არ უნდა მოხვიდე, სიხარულით შეგხ- 

ვდებითო. 

იმ ქალმა, ბავშვი რომ იპოვა, გააცილა გოგონა და ხელით 

„აჩვენა მისი აული, სადაც მამამისი (ცხოვრობდა. იქ მცხოვრებ 

'აქსაკალებს შეატყობინეს თუ რა პირობით გაუშვეს გოგონა 

თავის აულში. 

ენების მცოდნეები 

ორი მეგობარი – ბალი და გაბალი სამოგზაუროდ დერ- 

ბენდს წავიდნენ. საკმაო გზა გაიარეს და ერთმანეთს ეუბნებიან, 

ჩვენ იქ რომ მივალთ, მათი ენა – თურქული, არ ვიცით და თავს 

როგორ გავიტანთო. 

– მე რაღაც ვიცი, – თქვა ერთმა. 

– აბა რამე მითხარიო, – უთხრა მეორემ. 

– მენ," მენ, მენ, – თქვა გაბალმა. 

– „მენ“ რას ნიშნავს? რაღაცა მეც ვიციო. 

– თქვი, რა იცი. 

– ქეიფ იჩუნ.“ 

– ქეიფ იჩუნ ხომ მეც ვიცი, ჩვენს ენაზეა. 

– არა, თურქულია. მასწაგლებელმა მითხრა. 

– რახან იმან თქვა, თურქულია. არ დაგავიწყდეს, ეს სიტყ- 

ვაც დაგვჭირდება. 
– მეტი არაფერი იცი? 
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– რომ მცოდნოდა, გეტყოდი. 
– იქნებ, რამე გაგახსენდეს. 

– ბელი.) მგონი, ესეც თურქულია. 

– მაშ, ეგეც არ დაგავიწყდეს. 
– კარგი, – დაეთანხმა მეგობარი, – მართალია, ცოტაა, 

მაგრამ მაინც რაღაც თურქული სიტყვები ვიცით. როგორმე 

თავს გავიტანთო. 

გახარებულებმა გზა განაგრძეს. ბევრი იარეს, უკან მთები 
და მინდვრები მოიტოვეს. ერთ ტრიალ მდელოზე გავიდნენ, მდე- 

ლოს მარილიანი ველი ერქვა. იქ წვეთი რა არის, ერთი წვეთი 

წყალიც სანატრელი იყო. 

მიაბიჯებენ ტრიალ ველზე. თბილი დღეა. გარშემო სიჩუმე. 

ისეთი დაღლილები არიან, არაქათი აღარა აქვთ. 
გზის პირას რაღაც შენიშნეს. შენიშნა თუ არა, ბალმა 

დაიძახა: 

– ეს რა არის? 

გაბალმარ ისე შეხედა იმ რაღაცას, როგორც ცხენი შეხე- 

დავდა გზად შემოყრილ მგელს. უყურა, უყურა და დაადგინა, შიგ 
რაღაც უნდა იყოსო. 

– რაც არ უნდა იყოს, გამოგვადგება. მოდი ახლოს მივიდე– 

თო. 

მიირბინეს. ნეტა რა უნდა იყოსო? ტომარა სავსე ოქროთი, 
ან ხორბლით, ეგებ ზხურჯინია ყველით სავსე? მიუახლოვდნენ. 

ხედავენ, კაცი გდია. არ ინძრევა. სიცოცხლის ნიშანწყალი არ 
ეტყობა. ჯერ ერთმა დაადო ყური. 

– მკვდარია. 

მეორემაც დაადო ყური, არ სუნთქავდა: 

– მკვდარია. 
რა ვქნათ? მივატოვოთ? ეგრე როგორ შეიძლება? ამას 

ფიქრობდნენ და სწორედ მაშინ ქალაქის მხრიდან მომავალი 
ცხენოსანი წაადგათ თავს. მეგობრებმა მისულს შეხედეს. მის–- 
ულმა თურქულ ენაზე ჰკითხა: 

– ვინ მოკლა? 
ბალმა და გაბალმა ერთმანეთს შეხედეს. 

“– ვინ მოკლა ეს კაცი? – ისევ თურქულად იკითხა. 
მეგორებმა ისევ შეხედეს ერთმანეთს. 

= ეს კაცი დერბენდიდან უნდა მოდიოდეს, ალბათ თურქუ- 
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ლად გველაპარაკებაო, – იფიქრა გაბალმა და, რომ მისთვის 

რაღაც თურქულადვე ეთქვა, უთხრა: 
– მენ. 

– რატომო? – იკითხა თურქმა თურქულად. 

მეგობრებმა ისევ გადახედეს ერთმანეთს. ბალსაც რაიმეს 

თქმა მოუნდა და მანაც: 
– მენო. 

– რატომ? – ისევ იკითხა თურქმა თურქულად. 

– ქეიფ იჩუნო, – ანუ სიამოვნებისთვისო, თურქულად უპა- 

სუხეს. 

– სიამოვნებისთვის კაცის მოკვლა ვის გაუგიაო! – გაუკვირდა. 

– ბელი, – იყო პასუხი, რაც თურქულად „დიახ“-ს ნიშნავ- 

ა. 

რ როგორც ნახეთ, რას ამბობდნენ, რას პასუხობდნენ, თავად 

არაფერი იცოდნენ. ისე კი გამოვიდა, რომ კაცის მოკვლა და- 

იბრალეს. ამ დროს ცხენზე შემჯდარი ორი ჟანდარმიც გამოჩნ- 

და. ნახეს გვამი და გაუკვირდათ. პირველმა მისულმა ერთ-ერთ 

ჟანდარმს ყურში რაღაც ჩასჩურჩულა. ამის შემდეგ ჟანდარმებმა 

ბალს და გაბალს ხელები შეუკრეს დღა დერბენდში მიიყვანეს. 
დიდი ჭიშკარი გააღეს, ეზოში შევიდნენ. ეზოს მაღალი გალა– 

ვანი ჰქონდა შემორტყმული. ის ჟანდარმები იმის მეტად აღარ 

გამოჩენილან. 

ბნელია ეზო. ბნელია დერეფნები. მათ წინ ბევრი კარი 

გაიღო. მეგობრებმა იფიქრეს, ვიღაც მდიდარი კაცის თავლააო. 

ვერ ხვდებოდნენ, რომ ციხეში მოხვდნენ. კარს უკან იყვნენ 

დამწყვდეულნი და ვერაფერს მიმხვდარიყვნენ. 

ორ დღეს რაღაცას ეკითხებოდნენ. შემდეგ თარჯიმანი მოიყ- 

ვანეს ამბის დასაზუსტებლად. დააზუსტეს, მართალი გაიგეს და 
კარში გაყარეს. ქუჩაში აღმოჩნდნენ. 

გაშტერებული დაეხეტებოდნენ ქუჩებში. ბოლოს დიდ ბაზ- 

არში ამოყვეს თავი. ბაზარი ულრან ტყეს ჰგავდა, გავლა ჭირდა. 

ერთმანეთი დაკარგეს. 

რა ვქნათ ახლა? ენა ჩვენ არ ვიცით. თუ, რაც ვიცით, იმას 

ვიტყვით, ისევ დაგვიჭერენ და ხათაბალაში გავეხვევით. ცალ- 

ცალკე ჩუმად დადიოდნენ, ერთმანეთს ეძებდნენ და ვერ პოუ- 

ლობდნენ. სიარულისაგან ქანცი რომ გაუწყდა, გაბელმა დაიყვი–- 

რა: 
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– ეი ბალ, ეი ბალ, ეი ბალ! 

ბალი შორს იყო, ხმა ვერ მისწვდებოდა. 
“ბალი” თურქულად თაფლია. ზოგს ეგონა, გიჟიაო, ზოგს – 

თაფლს ჰყიდისო და აედევნენ. ვინც ფიქრობდა გიჟიაო, ისინიც 

აედევნენ, გიჟია და მაგისი ადგილი საგიჟეთშიაო. 

რომ დაინახა, ამდენი ხალხი მისდევდა, გაჩუმდა. საიდანღაც 

იქ მისი თანასოფლელი ალირაზა გაჩნდა. გაბელს ძალიან გაუხ- 

არდა, ცოტა დარჩა, გადახვეოდა. 

– ესენი ვინ არიან? რატომ შემომეხვივნენ? რა დავუშავე 
ამათო? – ჰკითხა ალირაზას. 

– შენგან რაღაც უნდათო. 

გაბელი შიშისაგან აკანკალდა. საწყალს ახლა უკეე ყვე- 
ლაფერი აშინებდა. თვალიდან ცრემლები გადმოსცვივდა. 

– ნუ გეშინია, ამათ ჰგონიათ, თაფლს ყიდიო. 

– ხალხი არა ხართ, შემიბრალეთ, სადა მაქვს მე თაფლი?! 

შავი პურის ლუკმაც არ მაქვს, – ამბობდა და ტიროდა. 

– მოიცა, გაბალ, აბა თაფლი თუ არა გაქვს, ბალ, ბალიო, რა 
გაყვირებს. 

– მე ჩემს მეგობარს ვეძახი. 

ალიმირზა მიხვდა, რაშიც იყო საქმე. აუხსნა გაბალს, რომ 

თურქულად „ბალ“ თაფლია. აუხსნა იქ შეკრებილ ჯამაათსაც, 

რაშიც იყო საქმე. 

ამ დროს ბაზრის მოპირდაპირე მხრიდან ხმა მოისმა: „გა- 

ბალ, გაბალ“-ო. 

გაბალმა სიხარულისაგან ბალთან მიირბინა. გარშემო ბალს 

ხალხი ეხვია, გააპო და მიიჭრა, ბალს გაუხარდა. 

ალირაზამ ბალს აუხსნა: 
– შენ რომ ,,გაბალს“ იძახი თურქულად „გაბალი“ ჰალვას 

ნიშნავს. ჰალვა ისეთივე ტკბილია, როგორც თაფლი, ამიტომ 

აგედევნა ამდენი ადამიანიო. 

– რა ხდება?! – თქვა ბალმა, – ჰალვა რად მინდა? მე 
მეგობარს ვეძახდი. ეს რა ხათაბალაში გავეხვიეთ. 

– ენის არ ცოდნა უბედურებაა, აქ ხეირს ვერაფერს ვნახ- 

ავთ. კაცად არ ვვარგივართ ამ ქვეყანაში. რა დროს ჩვენი ენის 

სწავლაა. აქ დამცირებას, შინ, საკუთარ აულში სიკვდილი 

გვირჩევნიაო. 

მეგობრები სოფელში დაბრუნდნენ. გზაში პირველივე ხეს 
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შემოეხვივნენ, ჩაეკვრნენ, ჩაეხუტნენ, როგორც შვილი დედას, მი- 

წას ჰკოცნიდნენ. 

– ჩვენი სოფლის ხეო, ჩვენო მიწავ, თაყვანსა გცემთო. 

თავიანთ აულში ენა იცოდნენ, როგორც სხვები, ისინიც ამ 

ენაზე თავისუფლად ლაპარაკობდნენ, ერთმანეთს აგებინებდნენ. 
ამბობენ, დღესაც მშობლიურ აულში ცხოვრობენ ის მეგობრებიო. 
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3II0/ICI4 60L49 

32MV90LსI I80MMIM M3)688106/I6C188MM, 

340)6MC182MV 60)IIIხ)C III0XIM. 

#I0 #8MVX 000, 2#, 60L8მV, 

00CX20801C9 MMC 1მM#MM, 3I1041CM. 

CIX2XM, «მ 02C161 V00Xმ0M, 

M#0100LIM XI C666 3216M086CIIL6? 

Cი8ი, M0100MხIM XნI 8 MM 0906 001881986, 

M#06C0888ხIV 0LI, 101 C/I6/, 3II07ICIM. 

X8XCI0CMV 96M/086MV MIM0IL06 X0961C9, 

L10 X0IIXC6IV XC 6ხIXნ XმM0CM-10 M006/0)L. 

Mის1 II0IIXXC8ხI 760066 180M 3II0/6MCI88მ, 

#I0 #8L%VVX XC6 II00, 3M, 3/10/I6M. 

II6 86/02CM MჩI 0 +0M, MIX0 #მM06 38MVCMმ, 

LI6 M0XCCM 1IIმ1IMVM4 XII66გ8 XI0CLIIმ. 

I იMი9 I I0CCM0X6CM მ წმ XCM, 

ჩI8 ყგIIIV 9MII61V, 3/10/146M. 

სლIIM 86 6VI6I IX-C6III668, 96 II0I1ICIVIIII6, 

603 MI0IIM# – #6 C0M)ხ6III6 IIIმX6%. 

M0L 6LI XI Mმ IმIIIIIX IIMII8X 

LVXმXნ 0 სმIIIIMMIX I16CV2CX6ნ9X, 3)I0)1CM. 

I666 MCVI10MIIMII0Cხ C000M ICI, 

II0 XCI 6106 MC იმ6018მ)I LMIMCIXIმ. 

8 X098LIC M0MIIL08, XნI 6VXV6CIVIIნ 80IILVXXCIICI+ 

8068 001808MXL, 3XI0,7/6M. 
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II6C /82CIIIხ III IIმM II0M09, 

380+889M96IIნ 0260Xმ1%, C0IIIV8IIIMCხ, 

8 I0IMII6 X0IIII08, X 1666 II0MII6I CM60X%, 

II0CLX0X89 II8 C062Mხ10, 3II0)1CM. 

X23M0M 6) LI#M 6MIII2 60)IხIICM IL0-მ, 

CXI2 96 VCX0Iო 000IM8 M0I1IVIMM. 

C 310M 36M/IM XI VII6CCII)ხ 

80010 VIMVIნ 5 MXMXI X0)ICXIმ, 3)10)ICM. 

II09ყ6MV 8 1806CM „სIIIC ICI X0600+X%L, 

Cი 196% MCX0MM#MX 866LI2 M0003. 

IL2MXM6 CMX860LნI6 II0MM8ხI8XV M0ლო/+ 
060609VX6C#8 M9001M8 1669#, 3/10)ICM. 

II0CX02CIIხIM 6ხ13886X V 66% I2CX00CIIIMC, 

MXიIგ 1XI C066IIIს X0086 M3 66MVM9Xმ, 

ნი2X0CX80, X010006 XLI C06006CLIნ -მXIMM IIVICM, 

VM606C1 XIM86CII6, 31107ICM. 

80 806M8 უიმ/მ 083I88I0+09% 0CMM, 

C%M9MCII6C I6CX0 X0X6 00)IIIIVMმ86XC#. 

06X6CVML9XC8 606/)IIIIIM – IIMV0VIII6, 

II0MI6I 1ICIMI6, II006010X X666 I0II0:8X, 3)10)1CX!! 

ნL)7II0CIს6 

სCIIM 96)1086CX IIC 6VXICI CC6C L8 VM6C, 

II6 CM0XCI 09 C0XნმMIMონ C8010 10II08V 1IC)10#. 

8 1 იVIII0ნIM XCM6 02XC6C 60მXV M6 0I0380IIM)18 

ს6M-M6VIხ ICM09ხ, 66XM90CXხ%. 

1-0I9 2996 10066 I0M, IIნIIმ7Xნ 8 016, 

1I6 ICM0XC6+X 1666 IIM 0)XIMIL 96086, 
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IX2გ% CM0X, 016M81VIIIIVC#% 0X CIმ/მ, 

I12MMM I6M26I06ხ 0XMI0MMM 9ყ6M08CXმ, 6CII0CXხ. 

603 +0VVI2 8656 MC 6ხI8მCI XII66მ, 

ნ63 06X M6 C06M02I01C8 80) 8 M00#. 
ს6CIIM 8C9 C169§ 6VII6X II0IIMIგ 30IICთVCM, 
ჩმ3ე6MMXნ 610 +ნI 86 CM0X0CLIIL, 6CXLL0CXხ. 

CM 86 C066001C9 8მი0/, MC 6XVICI ნმ3მწმ, 

MI8 6XMM6 MIი9I6I 66CI009MX0980 M2XნIXმ1II6L. 

I1IVCLXგ M6 098090980 661886) C0ყ/IIIC, 

806 310 )06)მCLIIხ III, 66XI0CXხ. 

135ICხIX86I 603 800! 00/IIIIIM, 

ა06CIMM6IM 110)IXX68 6ხIIხ C XCM-X0 8 #I806, 

8008იM2 856010CMI6LLVI0 L0IIIV XIIმ/ICII6 

M 88M II2 CIMM9%I, 66II0CX%. 

IVყგ 82908VI82061C9, 3მM00ხI8მCXC% C0VIXIIIC, 
IIVCთIXნ II6 6VII6I IIVCI0M IMIმII2 0Vმ. 

IIგ თმ3მX 8გი0/(მ IნI M0X0CIIს 

II0V99Xხ MXIM 00MV01Mნ 96)1086Xმ, 6CIV980C1წ%. 

V6CI90 3მ20260+მ8#”906IM I0XC6CM 6%IIნ XI66, 

პციგIმMM 06CXმ2I9X9 CM0IIMIL2 # 80)IM. 

ILIVIM8% MMC 90380IMMLIV6 16I M>6 92,165 

II08VI0 0716XCI/, 60XIL0CXV. 

Cყ820X66 IVII96I CII6/I0M, 

10IIIC6 XIმ1906 8ხICხIX26X, MმX 8C6VXI2, 0286LI6, 

CIM0VM6M0 XC6 I6I 9M001II0, 2 M6I 802XCCC/CM, 

3M#, 66IL0C1წნ. 

CM0)I6M0 II CIIM0მ#M 860106, IIC II066II6CX 
IIVCXნ M6 6VIICX 82 M8MM# 602169. 

73



III იმ3V 86 0I0380IVIMმ8 XVI 88მIIIIIM C6ი0/II0M 

)I00C680161ს, 66190C1V%. 

#I09010 M6 V8IMIMIIIIხ, X2მ 7114CM, 

CM0IIხM0 ILI8M 66IX6 180MMM |1)868M#? 

MX 08/0868IIIVI0 8686CIV 

CMი00IMსIს #MმC, 66X90CXIჩ%. 

3M, ყ611086#, 0I0MCM0X0CMCს6 X0 8CCMV, 

II3Vყ9M, 96M 3899X%6I 1804 36MIIMMIMI, 

LIმI0 010MCთIIIნ 3I0169M 

II იიიწ92გXხნ 90096 31V 66/M30CX%. 

X 8 CIIIIV IIL#C#8MIILLV 81II0ILIILII 

C03LI XCIVI XV M699 II0 II6CM8M, 

XL 8 0II9MV MიმCმ8M9Iს/ 8II0676#. 

ILI6 M0IV 9 VXC IIIIX2X 32CIMVIV, 

X8 0XI9V MX0მC88MILC 8II0676CII. 

IX9V-=20C016 I806CM 61 LიმIVMVIL 

V8MI68IIIIIM X0CIხ 023, MC 326VICI I668. 

X01X M II00X0,7LMX VXX6C MII010 IICX, 
X 8 0MM0V X02C8მ8MLს/ 8III0676/). 

C86CMVIმ2 ICC ნ), #8L 3MCM, 

600814, X8L M6C9LI M0#0,10M, 

IIICI9, X8MX 003LL, 

X 8 079V #09020C88XMLხC/ 8XI06I/I6V. 

LI6 X88X2801 CII08, 9106 IX6689 800116, 

L200Xმ83216 0 866X ი 006116CI9X. 

Mი0იIმ 8MXC”/ +669, CI29M08)II0CCს 60338IIIVM6IM, 

X 8 0I9V MX0მCმ28MLს/ 8I06/6I). 
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IL CCIIC,M2 

ჩგიჯიიIმი8გ ICI IმIIV XI0608%, 

I076ხV0 MMIIIხ M3-3მ 1010, 910 9 666, 

–206M00M Iუმ3მ, I0CMMM XC”, L8M01ICLIL, 

II6 60L21CX80 001ხ 3IMმყ6CILIIM6 XIM3LIM. 

IIგ 986M01006ნIX M0CVIნ6IX CXI0IIმX 

10XC6 8C10692!01C9 CX6C/I06ML%I6C, II0/I631IხI6 X088%L, 

Iგ% 389%CM +ხI CM0X0CIMIსხ IM2 6CIIM0061%, 

ჩნიCმ27C180M 0090 C60IMIIC M06. 

ნიLმ9მგ C60XII6 – 310 Cიი0LILV0M L8M6#ხ%, 

ნხI826X C06IIXMM, X8მM 1IMIMIMM 006CX. 

#. ხIX8LIM6C V3 CI0 L6VIIMI 
სხI836I X0/10MLIხIM, Lმ )16)11 M C+CL. 

)II9IIხ 66/IVV9M%მ – <060169MVM92 +0V9M 

VIIVMII26X #M8მIIIV XI3M6. 

#Vთ9 X)006M 0გ8ე0CIხ M 60LმICX80 

C03926I1C9 3IMM IნCVI0CM. 

II6ი0851M სIმგი I1608LI6 6Mმ+L0/მ090CI# 
#109X#M%I 6ხოსნ Iმ09I01896L6I +090VXXCLMI8M. 

3M, MII0608L, 3, 006M02CI2#, 
LIVო0 86 M0XCX 96 80CXMIV9I6C9 +060M. 

Xჩაი608 C0XCII8 IL606Mმ1, 
06X»Mყ/8გ 00 LIხII810II4M 0ILIM6M. 

II0XC81CM XC MCLI9, 3M, CCIMICM, 

II8 0018808II M6L9 #8 ILI0/-VXVIM. 

806 M0MV MხICI/IMI, L82M% IIVMM C0I/IMILმ, 

LIIგიიმ28/CIხI X 1666. 

8 0CI1მ8IMIM/4 8 86Cხ, 

ჰXCა” 2000+010 CIVI08მ C0III2CM9. 
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I0CIIIICნ, LLC#8IILL4ტ, II0CIIIICხ 

8 Cმ/V LII0I8II8MI% 0IVMMX IIMC18მ, 

სIგ 8თ89X 96/10M6 0830 2101C9 106IIM. 

CVმ,0XM6 16CIVIMI 00101 II684M6 LIIMLL6I, 

II00CILM6Cხ, X0მCმ8MILLმ, I00CIIMCჩ! 

IIგ890 ი0MI06ი 8 Cმ, # XCთIV 1669, 

X016 XI M 86 CMმ3გიმ, 910 II0M)016LVIხ. 

C6იII6 M06 IIICIIც6X ML6, 910 ”ხI II6 II0MICLIIX,- 

II00CLMMCL, X0მCმ8VIII8 ი00CMM6ხ! 

XMV0VMLIნ I6I I000M C80M 6008M, 

LI0 XთIნ I§I 060VIმ6IIხ MCIIM 8M0MCIL 

XI9000X6 XC6MMVIმ 6ხI8მ10+ 0LIM ILI#M M6CIM1#9, 

II00C8MCხ, X0მCმ8MILმ8 ი00C8MC66ჩ! 

1I6M3796VIMM014 607163IILI0 IIVIIIM # 6096M, 

LIIიგ8ეიმ!IIICM # 8 II3610% 310L0 Cმ/მ, 

C0%8M M6L9 M 6000Cხ 8 0I0LI6 XMI068M, 

II00CIMIMC§6, M0მC88ML8 000CIIMCჩ! 

ნ6I+IხI 

# # # 

85ხIC0MM6C CMმII6I M6LM8 :ICVX, 

IIV60%M6C 80)IხI M009 M6MM XCIVX. 

)0391)8210 MX 1666, §6II08CV6C180. 

L2M#C 0000IM #99 M6II89 8ხI60მ+967 

MX X # 

308V, 060მII2I0Cნ X 1666, ყ69M086ყ6C+X80, 

6649M%IM C86X MIM6 CIმ#I +CMIMIხIM. 
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C2MხI6 0მ831LIC ი6ყმIM 

VII6CIIM C86+ M0MX IMმ3. 
# # # 

0%, MX8M X8 16 MV CIVICM9VI0C 80), 

9M940 66XC4X IM0, 36#16,10M #0880M. 

Vყ2-0 38 3#0 V XC69, MმX6 00/IMI89, 

ყX0 326MII2 MCII9 I2866L8გ. 

# #% # 

LIგ 310M C86I6C 8# CმMმ# 86CMყ2CIV909, 

MM9იL0 ი6ყმ)IM#M 008MMგ8LI29%. 

IICVXCIIM M6ILIL Mმ27X6 )100XIMIIV8 

8 +2ICM VX 96CVმCIII6IM ,1C96? 

თ«MიM« 

8 CVILI6M 9666, #მ 9V60II10M 36MX#I6, 

LX ნ MM LM6C9გCVIIM#M866 M699? 

#VII9 I8M0M M070/M0C# II000ხI 

LCI6ნ IM მმ, MI0 C10მ2M8 60/ხMI6C MCLIM#? 

# # M 

16M L0/(8 8106IICLIIILIC 6ხIVIM, 

MX2 XV6CV3689, 0VICM I60XCმIIM. 

16ი6ჩMხ, 009I06M98 IX0CVIX/I9, 
389ყ6CM XC6 380Xმ8/9CIIხ LI00CIნს M06 ლC6ჯ/IXII(C? 

# ## 

II0# 801066 0MV/CXმ6III6 L0X108%, 

IIგ »IIხI6ICV #6 0186V2CVIნ XVIIხI6X0M, 

CXმ3მ8MI, 9X06 860MXVIIმC6 C I0M XI000LV%, 

323ყ6M XC6 3მ0X088/186MIს I00იCთ.ნ M06 06ყIIII6? 
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#X # X# 

CოიივI0#M8მ6MI6, I09M6MV 9 0I6ყმ/MნMმ, 

# 9 CM01010 8 180# IIმ3მ. 

II X0XC X0ყV Cი0900CMIჩ: 

389ყ6M XC 38CI88)96MIხ I006Iხ M06C C60/0MVI6C? 

V XMI060MM0L0 M0010 IIმ8090II9 

8060 /IMIII6 IIMს#8M-6630XVM88M8გ 6CXხ. 

C ნწმვ3გიმ #I0MII6C 0II MII6 

ჰიძისს მ1I2CIM06 IIIმX66. 

# MX 

IL 186 X6, 8 L12MLCM M6CI6, M01 II0C6IMLIM 

C0 C90M0M80M X0V/II0CM CM II? 

/#. V»V 16CX, 96M MVI06MMV6I6 8 00III0CM მVM6, 

0968 CI0X0MM%IC CCი0XIILმ. 

#XX# 

MXიIგ 894602 VI00CM V8MXV6IIგ 669, 

M# IX 83მM #910(CLVIVIIIIM C)I63 I. 

Mი0”MI8 I6) 969287090 8 IIMII0C CM0106/, 

C86IIნIM MM CIმ)I MIM6 960MMIM. 

X ## 

#I900IM, X0I00ნIMM MLI IIVIM, 

1LIი0680მ1MV9)4C6 8 100XIIVI3XM XI # XC/M0C 8. 

CM08მ, XთII009I6 M6I 86ICMმ3MI88)IIM4, 

II06530მ1)4MCს 8 MXმMIIM IM C1009LIIVVXC9 C16CV. 
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## 

XმM% Xმ7V6, 810 06M0Mმ720ნ 808 8IIIIIIIIM, 

88 60/6IX, #8 CM6ი, 1II86+8X. 

00788898Cხ6 8MI0646#MI#0M 8 I(L8610X, 

II01609IIმ # XI0C6#M0L0 10VIმ. 

X# # X# 

#.M, 168VIIIMX8მ, I6I 0IICVIIმ, 

MX2გI9I0 0Cმ/მ XხI III0/I? 

2X019 CIIIC MსI IM 63L8M0MხL, 

II0 +6I #IXI# M0610 C6იXIIIC C03XმIL8მ. 

C10I0 8 0XM)XIL81IIMM, 

#Iიი0იყიCთ/, LII6 XI X0XLMV0I6, CI00900XV, 

II0C060IL8გ8IIIIM1M, 910 M09M7MXV6X 

LI06L%06C8CIIხIM XIIC61MMVIIM 6 88MIIC9. 

#MXMX»X 

C 80CX0/8მ 10 3მMმI8მ 00IIVL28 

IXCგ% II0XI C0I1/89IICM X6ო§? 

II3-3მ 010, 910 XCI39ნხ 0IIMIM29, 

IL2IX M0XXL0 C IM6III06MMსხIM XIოV%6? 

# M # 

ნ8ა08MM, LXVII2MM 768VI0ICIM MXX/X, 

XVI ა0VIმ 008629. 
II0 M001080M MმIIIMI12 616”, 

II3 I0M08ხI 11ხIM IIVCM%მ9%. 
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#«MX# 

IIV/CXნ 38M0809816C8 ,I9 1669 86C6/LხI6 XIV, 

IIVMCIს C-მ96CI IX6M90M#M 0I# 1668 C862# XIM3M%, 

IXI0 MCIIM CI0Iგ 38MX/X 8ხIM8VI, 

II/CთIს 010 0I9M6 C0მ3M7X 

##X# 

V10 XC6 II0/I6II2I1ს MII6 C M0MM CCი0IIIICM, 

II6 M0IV 8 8ხIVI6CXV 2106 L006. 

LI610800IIM66, II0I0CIM 8CM9010, 

C”0უმიI00Cნ 9 0I 1669 Mმ8606ა1მ. 

CXCII X8XV66I C80M I0M, 

MმXნ Xმ2966I C806 »06ყ00. 
IIVCI19# 6VII6I IMM0Iნ M09 XIM3MI, 

M0IV2 XC MIMI6 0I0M863VI IIC86CIV? 

# #X# 

210VIM9MXI 3200/1M8, 06788 XLII 8%/X, 

II6VX6IIM, მIII2X, 00M96X X0XCI6? 

ს8ყიეივ იჯლმIIIII6IIM C0II 00MCIMIIM9IVC9, 

LI6VXC6CIIM M21ნ 60IIნ6M2? 

6616 CICIIMXM# CIმM898 

X06C2CM610% M0II2 8340 82/66IV%, 

M#20M6 IIმ3მ I68VIVIIIIV X02C86I0X, 

Mიწ9მ V8M09X MII06IMM010. 
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% % # 

Mილიგ 82C 8999X 8M60106, 

ჰ3ხIMVMხI82I0X 083M%M16 CIIII6CIMM. 

#იჯიგ 0C”Iმ9CM6C8 3801806M 8 M0MM9მI6 60მ9890M, 

#I0>0800MM 001მ/IსIL%§I6 CII08მ. 

C84/(ნ6ILIნI8, IICCIIIM 

X+ # # 

LI0MIIIIIM #3 ,(2IIC6M%XVX M06CX 

V88XC6, I0IMMM M2C, 3M, C8მ8X. 

C10MM 882 6მIIICII6C, 

V82XC, I0MMMIM 1180, 3#, C8მX 

# X # 

#I0§ხ C801:0, II0Cმ0M8 8 M80CIV-, 

0ჯიიმ8ა 8 109001M, 3M, C8მX. 
06წჩ8»სV/M M80IV M0X0/I6CX6, 

II თიიემ86 #მC Iმგ3მ/, 8 Lმ2IV6 C6/10, C8მX. 

სგCVI-66% CI0MVX V 00X8MIXMმ, 

MXმიმIსI86829 ი მII02Xმ Mმ I0II086. 

IIგ8 იმ20CX90M C821I666 ჩმCVI-66M2 

M0»07X/V6Xნ 80% IIმ 801მ8X. 

« MM 

Cყმ0IMM9M8010 1666 IIVIIM, 9)I6I160, 

I08%I# I0M CVCIXს 6VI6I C9მCIIM80IM, 916160, 

IIVCIნ X669 XICI 0806 C98C1X6, #M6/)6ჩ, 

CI6XVCM იXVCIნ 66XMX II0IM3მ0, 961160. 
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# # #M# 

IXV00II2IX8 /6IMI IIმ 0მ8IMI8X, 916160, 

)IVIMხI 89000 C86II06C 0X0, 816II60, 

#MIV, ი0086)I6IIხI6 8M6C1% C X060M, 916160, 

CIM6I8M X8)მ7)7 უ00VIმM, #)16/)60. 

«#X# 

VX0III, C6CX90Vმ, XXC6II210 VII82MM, 911611690, 
II08MხIV 10M 0XVCთIVხ 6VI6I ნ0Lმ7X%IM, 976760. 

0C-28გ8/86IIხ IIმC M VX0XIMIსნ6, 96760, 
M80719, IVXI8 00MXM6IV0ს, IIVCXნ 6·VX6X 1666 C80IM, #/66-. 

% #X# 

8 ILV6მ9IMი+CICM 960II0-C60660990M II09C6, 
08 3070X%IX 820918X, CXVII8-68XCM8, 
10VM 1ნICM9M C6066ჯმ II2 1666 6CI%, 

#იM21103IIM47, CV82-68XCM. 

# # # 

Xმ0880-Xმ8VV19, I2X0XL8IIIMMMC9 8 IXV31IMILC, 

C16/2M ი0XMICVV, 8906 IV/8IIMIIნ6I CI28M%%. 

C8010 00I9VI0 X09ნხ, X2MIMC-6I/XC, 

#თ89 X8გMM066M%8გ 6II8I0C/0 8). 

# # # 

8 II606IVICM VIIIV II0CმXIII6, 

MX0II2 8ხ8616C16, II0ლმ,VMო(6 66, C8მXLI. 

CM2 96 I68VIIIX8, 0Iმ2 – წყო მის, 

093 I0ი26IIMM% Lგ M00CMIVX 80IMმ0X. 
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«-». 

8 LIIIXXII6M VIIV 90CMXCV, 

8 860XIICM VIIIV II0CIC,, 

C0 CMგ/ხ! # 600LIVC, 

LI0 38 961)I06IMM01-0 II6 L0MIVIV. 

# # # 

130CX II0I0XVXXCX 8ხI/IმIIIM 38MVX 8 00/IM06 C6I10, 

3მყCM MCII9 8MIIმVIM 8 190VI06 C6/0? 

X0IXგ 6VICL 8 ც·VXCM C6I6C6C M09 M0IMმ, 

)66II6IM Cმ881LI ი0III6CM, 01CII. 

# #X# 

3M, 0C8VIIIMX8, 3, Mმგ0M#ო-X8IIVM, 

Xმ 96#/0M0 8 0VIM6, 8308IVICIIII8 9. 

IX2% 96I/1/0M%0 3 0VIC, 83ე0მIIICIILIმ9, 

IX2გM% CL0>» 000028989! 

IIც6ნCCIII 0 CV/Iს68 

C2გ2M 1666, 86 06MX80MC9 LI2 M0M C/I0ხმ, 

06VIMMC9 88 M6Cყმ2CXLIVI10 I20I/ XM3#9V6, 

LI6 31801 01IIM 0 M0CIM XM#3IIM, 

ზხხი0 ი6)Iმ1ს, M0/I0)მ9 M0#% XM38ხ 86CVყმCI#98მ9. 

V M# X 

M6XCინ/ M8MM I00LხI-ი/Iმ 8300CIM, 
C0 C”_0იი0-Lხ! 80CX08 C0MMMII8 #0M0MMM 89I163IIM, 
8ციგო 0+063მIM X000ILV C9ყმC%9, 
ხრო0 /6/MმXნ, M0M0789 M0% XM3Mნ M66ყგთყმ#. 
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### 

II096MV MხI 1მXIMMIM II6CM26C1IMხIMM C1I8IIM, 
LII8გი X0I00ხIM Mხ1 III 8IIIVIIM 811606, C0CM0/163MXVII I23მ,9, 
II CICII6IM0 XC #9 6VIIV CIII6 I606XM88Xხ 310 0700, 
II606I8M M2M6, 810 X8მ7XMX II606XIM8მ+ნ. 

MX # X# 

CI63%I M0M II0X0CXCV IM8 #00828016 0CXM, 

II IX0I0C M0M 3M8გI01 80C Iმ00/MMხL. 

ILI6 M01I-V C 0IX066I16IMIM ILIმ3მMM 82 MMი0 CM01იCIს, 

900 XI6)I2I1ნ, M09 M0110მ% XX31I6ნ 96C9მCI88მ9. 

X MM 

MმMმ, # 0ყ68ხ 06IMXC6Iმ M2გ 669, 

3მყ6M 96C9820XI/I0 MCM9 I8 C86L 00XIIMVIმ? 

MიIიმ 0CI97(018მ10Cს, CM0I9I0 88 0086CIMIICV8, 

ILIILIმMმ21ს X096IC89 II69მნ6IხIM IIმ3მM. 

# # # 

ILI6 M0IVIX 6606 M20I0მCIMნ6IMM M0M ი000Iთ9M69, 

II6 1000XIICL, CIIIC I166C I8/10CM. 

C86XIIMI#M MMი0 1666 CIმM6X 9M0M, 

II8 უ6IმM I6CCM820I90M M0)I07IVI0 XCMI3II/6. 

X% M# MX 

LIII6 86 806M9 XIIM 3მMXმ7მ C0IIMIILმ, 

12% II0§6MV XC II0960M6)I0 9006 C0II9)II6? 

ჯ»I0ნ00IV C92C1ა# M0I0 X6I 367CI0ს X #M6C92CI%10, 

II6 /682M I006XM0M M0I0 C)IმIIICVII0C XXMI3I6. 
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XX ## 

C0MLC6VMLII6IM /ICIMIხ X0XCIC# M86 II0CMV/0II5IM, 

5910 I0ხ6 M06 L9V6XC II060I0 M0წ9. 
X2% 10760 ი90MX0/9+ M6ICIIM, # C VM2 CX0XV. 
II6 CXVIC2M M010 CI2I0/0 M M0#0#0/0 XM3Mხ. 

#X #X# 

Vყ5-0 XC 310, ხო0 38 9V/I0, 
II6 8Mებიმ 9 8 XM3LV IIICIIIგ ი0#0690L0. 
M#2გM% XC6C M0X4CX 0CIმ7ხC9 CIVIმ V M6M9, 
3მ96M XC6 MI6 318 M06CM9მ2CIII20% XIM3#M. 

# # # 

II6 ILI0 XC6IIმMMI0 # 8ხIხ0Iმ 38 1669, 
CVIხ66 6LხI/0 VIეI0IIM0C, 910 XC /I6)I021ხ C6MVVმ0. 

C861 CIმ/) 7CMIIნ6IM 0II# M06M XM3IIM, 
3896M 8ხ066იყგCIM2 M09 M0#0/M8% XCM3M6. 

ILIICCIIM, I0I0CLLIწ II0I01CX# #IIICM II 8C690-0M 
8 IIნტ3/IVIIIC "5066C)IL6 LI"! 

360MIICM9 8 08მ31L8206, 
II6VIM6 იო 02326IC9, 

LI8 MმM)120XM6C!? 0CII6I I10ხIILმI07, 
V ითი IIMIIMX სI0-1MI46V/15, 

X039ML%მ8? 

LIგ ე/IIMI6 IIMI0-IIMMII C)16IIIICI. 

X039MX%2? 

/)ს06MM828 CIმ029 X039MMმ, 
13 6III6CIMI 0XIMII ICM7XIMXI 

უ606/II6IV IVI9-0X 

1I6IM# იი9ხII210%, 
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V 0IMI9 III ყ10-8M6VXL6, 

V MX2MMII2 6III4I1ხ1! 6C16 IIM, 

8 ი00890C6 გდიმი!? 6C1V IMIM, 

IMV/90IMM 01063 Mმ760Mმ878 

)031LIII6CIM, X039ML%8! 

I V/II0)1!“ 

I VIIMIII, IM, 3M VIII, 

IMVIIIIII X0C96X /I02CIC11! 

IIVCIს 10XI6 061M715IM10 M0)I66X MI0II9, 

V1I06 XIIM 8CCX 6LII0 V0CX89 8 #306MVIMIM, მMMII! 

MX 8ცI L6C5 

30861 9Mმ2C 6C-0M99 0029 C10მMმ, 

IX2X II გყი/IIIIMM 12 L0VIM 066C90X C80I0 MმXხ. 

8 600666 6VICM 0910CM, 8M6CXC, L8მX 60მ7-69, 

LI0MIIIIC 806M9 3მIIIMII2Xხ წ90MMMი, IXCI6ი! 

II0/იდ8მII #806VMCIMMI4 II00IIC088MIM, X0M6 10108, 

V060M6CCM0C6 C6/))I0 I666 II0MX0XIMX, 

MIM68გ IC60068 096II LICII9I 8 II200)6, 

1IიყIIო0C 806M9 3მIIIVII2X6 ჩიMIX, #6I6დ! 

CჯმIIII16IM (8-0 II0IMIIII6)I, 

სცMX90, CVI§66 X01I6.I10C6 8მC 00086იMIV. 

VყIსუი0XXIM 801MCMმ 1IIმIMM0-სI8X8 I0IVIმ, 

8 I9XC#MIნ6IX 609X, 3მIIIMIIL29 ნ09IMM9XV, X6I6ი! 
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#ტ.IMმ3M9M29 IIIმIIMC8 8 M0MX 0XVXმX C860L8C/7, 

80მI08, X0CMV MCIM16, V ILI8მC LLCMმ10. 

I600M 8 6010 I0M8XC6L C8010 VIმXს M Xიმ6000Xწ%. 

ჰხიმ9ი9მ89 CM6/10C016 1666 ი0MCVIIIმ, #6I6ი! 

II0IM 180M #78MIM6 XC6, M8M V LI6XIMM8მIL8გ,'7 

8 ლIმ32X +80MX 009 600ხ6L%I II6II8C7, 

C0M%ი0VIII8M 80მI2გ, ი0MმXM C669 8 6010, 

M#2MXVMXCMCI0 MIMი036I! 161 MVCIVI, 60680M MCI6ი. 

308 MX §L400/LV 

3M, M0M 00409 1გ68Cმ0მ2VM, 

#I000LV6 M0M 3CMII8II4I 

MI020CMIIM 0I2X, 302X8მ19MV/V IIმ,0M0, 

800087, ყმIII 869II6IM 80მL 

LMI8MV0-I0I8X8 80MCX8მ II2 II098მ11C 

8 იო00M90M X0600CIM /I8066IIX, 

II #92 L2C ყგიმI2X6 

05M# 60MყმC I01089169. 

II0I8IMMMCMC9 8066, MმMX 0, 

IXგ% L00M0MI6C /I68ხI 8CIმIM6M. 

IIIC0 »ა/Mმ6X 609XხC9 80მLმ, 

1I0X IIVCXნ 96 20MI6X Iმ II0)I6 609. 

/18-0CლX296V6 8200/IხL, L8M 60276%, 

868 6MM9%IM C100M 066IM+91C9. 

#82061ს /MI63IML, I20IM96CLI M II2M6C1Iს 

ნიმI68 866 IICM0IV/X 
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X10 M0XCI ქ(C0X2X6 8 0VI0X 010–VXMC, 

199089) 8C1მIხ Iმ II0IM. 

M070M%0M Mმ760M XI9LCM0C9, 

V3% 00/IMLXV 38IIIMXM#M! 

VCII9II0 616 I0)00C M#2IVM8 MIი03%I. 

80+8Mხ6ხ16 Iმ 3მIIIMXV L0/MMILნI. 

0 L6001MCM0M XM3L1IM 09608 

IIMCI6ნ VI 8 110M04/161IMM 0CI8IICIC9 M#C100M9. 
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IIIც4I9I1-X8/#LI9? 

XCVიII-6%IVIV CCMხ 60მ1968 MM CCCI6მ, 8C0 0VIM 6ნხIIMV M2C16- 

ხ08ხ6IC 7I0/1M. CIII 8CIC XXM3I1ხ 6ხIი 36M)6იმIIIILICM, 10XVI0CM ი00- 

ლუმსMIMC9 X2X 9გ6გ"I. Cმ/I08IIMM0CM 6%II +0CIMIM 6ლ0მ1, III01IIMMCM 
–040,MVI0LIL9M, II0I0LMIIIIIMMIMCM CV0+Xმ 6ხნი ,I0V”ICM, M2CIC0CM MX2MC6IMI- 

II6IX M X#CCI1C31ILხLIX 116II 6ხIVIM 6IIC 188 6იმIმ. C /0M8გ!IIIVX 160 2X 
MVMმგი2 6/MMILCI8CIIII2% C6CIდლმ. 

C0C0I113610 MI 3MM0M MმXC06IM 381II1MMმ871C9 C80MM 0CM6CI10M. 86C- 
L0CM 8ლC იმ60+87IM 8 X0#6, LIმXმIIM, C6CMIIM, იი0იმიM1881IM II0C68L%I, 

M36მ8M9MIM 2019 01 000I9M08. LIგCIMMV/VIV9M0 9#6190. 
LIგა0 6ხIV0 3200108MX6 0CIM0 M0LM#MM, CM0+)/, 08II8M. #M0იიმ 

9610 6LI#I0 8 083188006, /IMLMIMC XCIIIნIC LL8CI%I 86IC0XVIM, CIმIII4 CCII0 

M0CMIნ, მ M(0იMმ 8ხIC0CX9I10 CMCIIICIII06 CCM0, CIმ)IM CC9M0 CMMი0VX0- 

8მ7Xხ. 110C/16C 37010 0IM VIIIIM 801C0M0 8 (00ჩI, 98 IVIგ '8გივგ' 29. 

CL2გIIM8მ9 CCII0, 09VM I0IIIVII 90 "MI082M-X8გL2გ", I0 XXVIC2 663 M0#8- 
Lმ M MXნმი, IC ი0CIმ 10მ82 86IC0X0M 8 V6I08696CMMM 00CI 8 

0MM8 069Mნხ იგც0ი VI00M, «0იMMმ I2 10886 CIIIC 6ხI/)8 00Cმ, 608176 
ი00MCIVIII0IM MX 026016 # 0გ6C0-მი0M# 663 VთმIIM 10 I10MXVIII9, XI0MX8მ 

0100MM06 00MM9V6 96 808910 #8 I0M080M. II0066/28, 0MIM IმIIM- 

IIMCხ 80/1ხ! M3 MC10MIMIMM#%მ M#CVCII6LM9, 80CCI8მIM08MVIII C80M CVMII6I M 

808 830IIMCხ 38 0860XV. 

MI0 C C686ნმ I208ML20MMCხ IVMII ყ60MI6, X0VICM CI8)I0 1CM- 

L6Iხ. LI2II61C8LIIMM 86160 იმCMმყმი +იმ 8). 602169 I606C18VIM M0- 
CMMI6 M CIმIIM IIM0CIხ L2 I660. II0I0CM II0CCM0+06MIM# #2 CM0LIICI(- 

#MხIM IIV6 06 ICX878 1იმხმ. 

C6CXწნმ, V8M0I88 6031968, LI968IVIMX 8 LC60, CX88IVVIმ 8 0XVIM 

Lხმ6/M. IVM9I 000იMMVMC%, I000MMVIL2C6ხ # 0Mმ C06081L C6M0. CII9- 

#გ C I0/108LI იIმ010M%, 068943878 L0/I08V 9VXI0VM?I # C”მI2 086C0C-2X6 
Lიმ6”9MM. CM 820 6L%I#0 6ხICX00 C06ე0მ1ს% C6L0, CM0IIICIIM0C 6ყმ- 
169MM. CII2 M6 X0X6Mმ, 91706%I იიიიმ» +იVI 603168, M, IC XV/M2%# 
06 VCI2MI0CIV, MI0010MXX 2898 C06#081ნ C6M0, XმX 6VIX0 M0MM9 90- 

C9MI08MIIV: '"C6M600 041310», 0MMII CსX6086X". 

91



8 თM96IVIMC, 0LMმ LI6 38მMფიმთიმ, #2M Iიმ67IM 380(6M0IMII4C6 38 90-10. 

– II8,00 XC, – #10/ა/MმIIმ 098, – 6VII0 6LI V MCIIM MM0L0 806- 

M6L9M 803M10C#9, 3მIICIMII2C6 38 870-10. 

CVLგ V0I9IIVIIგ Iომ6IIM IIმ C66ი, M# 8 310 806M9 60/I6IIICM Lმ- 

M6IIხ C IIVM0M II0Mმ+XM/IVC9 8II93, L 06MM6. /I0XCIM M6 6LIIM0, 08 

VCI6IIგ V60მIხ 806 CCII0. 12X 092 CM028MXმ8Cხ C 0260X0M#. IC 86- 

VყC0V 60მ1ხ9 860LILVიMCხ 8მ C8010 C10#8LIXV. CM X0IC6)IM 0110XIIV Iს 

MI0CI16 IMIXC6)I0# 026010. 

CMCი9X #II09M0 0006) IMMM 82 008L0M M6C16 )ICXC1X 60IIხ- 

II0M XL2M6L6. VIIII8IMIIMCსხ 0IIM M -(0MV, 910 MX8მM6IMხ6ხ 00+28IVI 381M61- 

LI6IM C)16/ I10 IIVIM. IX 0იიმ II0)10LIIM 67/IIM3M0 X L2მM110, V8M7I6/M 88 

M#2MIMC6C C86XM6C 01860CIM# 01 3V6ხC68 L026M/6CM. VI6I1ხIიყმსმXხ 

C0=I-860CIM# 6ხI70 Iმ M8MM9M6. III0”Iმ 16 8MM6IIM M# IL6 CIIხIIII21M 
0MM 06 3I1CM. 

0MM X2% 6VII0 0116MCIIV, 116 M0IVIM CLმ3მ1ს IIM CII08მ. VMხI- 

IMVM6ხ M3 069MM, 01I0CXLიVIIM. II M06%I #23288708 08M0 VI0CM MII0M- 

CIVიMონ X 026016, 06IV0IMVIM 9002MხI06 /MCცყხ CLIმ1ხ. C6CIიმ ლნმC- 

თI6.IMIIმ Iმ 70886 CMXმ::601%, II0)I0XVILI2 XI166, M0)10X0, CLI0 II II0M- 
ILI8C1M118 VIX IX VXVIIIV. 

ს02196#%, VCIგ8LIM6 0I დგ601LI, VCIIVIIM C083V. 8 IMI666 M6(IIმ- 

IM 3863)1(6I, I16)IM L0911516 CოMLLნ). I1 III0XIMI CII8IIM,0 M IოIMMIV6I, M 38C0M 

ლემი#. 

VI86ი63 9M6M0X0006 80CM89 II0 VVII6M CI20IICI0 6იმIმ 10ხ6CC8#% 

9606VXI9I+LIM IIIVM. CXI 000CVIVIC% 1 CMმII MI014CIIVI0M82X160# X 310- 

MV 38XVIC/. I1 8ი0VI მეო, M#8მ% 701 M2M69Mნ 86Cხ 3800X8მ)I IM 0მC- 

X0X0I1IC9 II0010II8M. IL8M 986 0XLVMIM, II0C8601/I6 X II66V, II6X#მXIM 188 

0CM0)IM#2-M2MXM9. II3 MX8მMI9 890632090 II0CICXI8 CI6VM C60660MC+X0- 

I I86Xმ. ნიგI 6LII 096M% VIIIM8II68 M# #6 M0L C006 083146 IIIM9ყ610. 
C2M 96 3829 I096MV, 10019 0VXI X I166V M 3მინ0Mყსრიმ ი: 

– Iი9 ე06ჩნმ, II9 C98CX69, XმMX 900800 3მ X0/0CIIIVI0 CIIVX- 

6V 00MMX6, 801, 602169, MX LმM 98MVIC8 VMყ8მი?. 
X0C908 VCI0I0I8I# იმ3:080ი0, 866 I 00CIMXVIIM6Cხ. II0010IIXმXLI 

08010 0696 CI20IIIM# 60მ7: 
– ფუი 866 ი0016IIXM VMყგიმ, MXI I6 /110IIXIMხI 386ხ18მ760C#, 

6VIXCM 6XIMI6)I6M%I, # I6 1I0IIXII6I MხI 338908816 XCM)/-10. 
8066 M0)/I92გ CIIVIIმIII 6იმგ+8. II0ICM 8C6 I10)10IIIIIII X X22MIII0C 14 
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CX000IIIMMM MხნIC)II9MIMI II0MV00IIIII9IMIM C80MMM XI0 X8მ იმ3მ IMCVIIM)II4 
40M 80)I1ხI. 

IXL2 6VX00 10/I6M0 910 009VVIMC6 0IM, იხნიიგიმ Vთ-მი0CIL%, 
II0M68814#IMC6 CMM9ხL. 

XI0 80CX0/8 C0IIIII2 ი0MCIVIMIყ X 026016, I060MხI6 M# C986C- 
#6. 

X2XCI6IM 8 510X X6C9Mხ იმ601მ7/ 38 CCM60%MIX M 86Cხ IIVI 6LI#I 
CM0III6CI. ILIIX0 VCIსIIIმ71 M V8IM/XC6ი 3IV 0მ60XV, 6LIVI 0008X#C6L 3IVM. 

LI6 36089 VCIმ10CIM, 6063 0CI2M08MM 602769 II9000010%მIIM #X0- 
CMXს 1088, მ C6CIი0მ C06Mღმ 73 168 8V # CMMნ)08878. LI09LI0, II10C- 

MI6 8XVCI0CM 8096L, 0IIM 8C6 V8M/IV6C)/4 II0M9XI6I6C CIIხI. 
C+მწLIIMIM 60027 V8I916) C669 IM8 80IIII661L0CM I6IV/96M 6610M 

M016, 0L0L6 1430MII8101IICM M3 II0300CM, 8 M0II0MILI6IX M009X, მ C0”- 

MIIC I10CLI1I1I8II0 CMV C80M IVVM. 

II მეყიVI 0L CILხIIIMI CI088 XVIM8IMI6)169516, II0C6I16 LICC)1სI- 
LIIმIII#61C: 

– 80ლ1888M, II6IM, 8CIმ88M, IICM, 8C01882M, II6M, – +მ% I0800MV 

CMV I0II0C ICM3806CXI6IM. 

VI M«იIX8 89632XM90 0მCი0VCLIV IIმ3მ, V8MIIV6C)/1 00 ILმ#I C060%M I0- 
ნMIIIMI6C CIIIC 38C3/IნI. II3 C(Mმ)I XCMII2 80/(მ, მ L0#I0C 60/ხIVC M6 6LIVI 

C/ნIII68. 

80/I2 VXC6 II6 6%IVIმ ICX0CX8მ Iმ C60660#MV10, I0 0Iმ 60IVI2 M8% 

CM6CIმI8მ, M I2XI CM C86C1MIIM IVV9I. M60თ69M0 #00/10II6M 0I IVIIმ, 

839 8 0VII 80/ს/, ICX0CXCV0 88 CM6XმVIV, # CIმI M0IIMX6C#% VMMმ- 

MV: 

– II/თოს LIIICIIIმ M0# 602X6#%, C6CIიMმ, M0M I200/#I 96 IIVIIIIMI- 

C9 ნ0MMV6I, ი00ი ო მ9M9, ,0XV736M IM XC6)18IMVIხIX I0CC1CM. ი0/MVV- 

M21L, C60/89M0 MI069IILV0, IMM0V02 6 I0I609X6ნ! IIVCIნ 16006- 

IMV480 M C VM0M MსI 11086,ICM XI6I10 #0 X0MIILმ. 

II/თ=ხ 8მგI 800 MM6 IIMIIIIXC# LCII0C66/IM4M0M 01IMM31III, მ MხI 

8C6 – VMმ, #X60I6CIIIMIM9, III. 

C X2MIMMM CI088MI4 0L X0IC)I II0IMII8CX6 IXVნმMM M 1X0M 8076, M 

8808ხ 0.98 იი680მIVV2Cხ 8 06ხIVIVI0 80/LV M MმVIVMI VIICICI18 8 

9660. 3მ82XVMმVIC9 08 M# 8 +9XIIC0IX IVMმX 8808 X6L CIIმXხ. 

Vსი6ეძ3 M6IM0I09006 806M98 818#7M LM660 II0003086#0, 860XVIIIICI 

იი ი”ჯმიM 899961 8 II6086IX IVM9მX, IM00/LIIIგ106Cხ6 9ICXMIMC XIII, M 
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608+6# X»3M929MM 0 10M, 910 #M2მCI/იMV 2(69ხ. 
ნიმX6#M M C6CX0მ M00CLVMVMC6, Xმ% 10/I0IC 3863,10MMM CLX0ILI- 

IIMCხ 8 146606. IIX I6/Iმ 6LIIIM 16IIMXM#MI4 M#8X 8ხ1C0XIIIM6C C1I66IIIM, 2.8 

X·6IC 6ნხIMჰ8 60C6C96CI928#M CIMმ. 
8ცვ8IMM 8 0VIM M0CI, I6IMXIMMM 0L”M I10M832 MC, #02M C0110MM1L4- 

XM. 1 8XC)1ხ16 L0მM1IIM IICLX0XMM CIმIIM 18 IX 92 მ ხIC, 8 IVCI8#8 

ჟიმგ8მ MC9ყ63მ/8მ, M8M ლხXV9ნხM. CIMI 83Mმ8X M0CხI! CLმVIM8მ)I IIVI 

ხIM0M80M 8 96I6I06 IIმL8, «82MIM ი 06808 L8VIMCხ 8 IIIC66M%. 

'I8M 608169 M6C9MIIVI0 0260IV CM0MVIM! 861110MMIM+Xნ 33 70M 78, 

CM0CMVIM 1083V, 32CMM#0/(088)IM 66 M# 860IMVი0IMC6 I0CM0M. 

XIIIX0CIნ M4I6VM) II I09სLII 

ჰოთ ა-6ხLVIM MმXხ M 0906. C1)M Xი9M 660. LI6MCMV 6570 

MM ო10M0ყხ. /1095ხ 85I00C/8, 6-IIმ 8 3030მC76 L6C86CIVI, 80 MIMIIC0 

38 89066 86 C8მ1მ/C9, "'3896M IIVXVI8 #მMXMმ8 9686Cლ+87 ნ60IIM829 XC68- 
IIMIM2 80C9IMXმ7I8 66. 9II0 0II2 M0X%4CLXI CI16II216ხ 8 CCMხ6?" – IVM8მ- 

IM C8მ7ნ1. 

– III0MI6M, 1088, – I10800MV MმXხ. – 306Cხ IIმC 1I)6 LI0IIMMმ- 

I0L II0616M 8 10VI06 M6C10. MC0XCI, MხI M2MICM C6C66 C9მ2CI66. 

0ყM უ8MIVXIMC6 8 IV Iხ. 

II001)1#M 60715III0M LIVXC, I2M01MICLL, 8CX906CIMVIM 09010 60Lმ10 

07161010 9690086Mგ. 30 6ხII XVIICII. 

– ვეიგ8CV8XVMIC, 686VIVIმ, XVI2 IXVIნ I60XCC? 
– Xთუ4M 92MXM) 009 C669 იგ260XV, CსIVI M0%, – CLმ3მI2 Mმ7ხ. 

– # III0 3+მ II68აVIIIM2? – CII00CM7 46I108CM C XMX6CII0M M 110 

MMIყა. 
M2გXს 00CM0106M2 #8 /095%, 8 II0C95ხ, CI6C9M9M9Cხ, 8 3CMI)!0. 

CX80XVX8 00MVMმ78, გ 8X0VI 01CI0Xმ8 Cყმ0X66 8LIVIIMI86+X, IM L8292- 

წგ: 
– 30 86 /68VIIXმ, CხIც M0M, მ II9 I10MMM810LIICL0 96/086Mმ2 

– 3X0 301010M MIმ. CILI2 M0X6X #3 0M90M 206ხ! LIC0CIM C0IMX2Iს 
M086ი0, X82M0M 706M08მCM6IM, M#8M LI8CIVIIIM დიVICI(08LIM Cმ,. 

– 12%, – MVMმ6X 969M086%, – 6CII#M 106გ88M ნ X #70MX, 970 # 
3გიმ6მ1X18810 X0008I6M, 3010V9ICV 01 C0I%მ8IIMნIX 6LC6C M08008, – 
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80+ 65I 6LI/.“0 3ყ0იი080. LIმ5I/-M2 8 C0 CIმიVXI. 

– LI6 MM66+ IM 08 M8MVX-9MM6VI6 8M600CX2I908? 

– M10 ხს, 901 01609 01 C8ჩ8მ108. II 986 X0C961C8 MIIC 3IM 30)10- 
+I6IC 0VIM 01028მ21ხ. VICM XC 6VIV 3მ1IMMმ+0ხC# #? 

LVი6V CIIIC 60/ხLIIC 3მMIMIX6C06008811C8: 

– /I888M, MI CLმII6M 00/ICI8CIIIIMM2M1I4, 8ხI08M 38 MCM9 C8010 
ე0ყხ! 

– ს9MM90186CIIV0 (096 38 166M 86II2Iნ 308MVX, მ MCM 6VMV 
3მLMMმ1%608 9? 

– # I CI2966IIნ MIIC Mმ160610. )06VIICM XIMIხ 8M6C16. 1 ყმ- 
CI0 VC3X280I0 IMგ 100I9 8 VXV/XM6 CჯიმMხI. 8I 80806M 0CI8მM61CCხ 
90Mმ, 00Mგ 8 6VIV 8 01063/06. 

89086 MმIხ CM01006/8მ M82 „(09ხ, მ (09ხ – 8 36MXI0. 
"VX0 8 +806/1M6 – IVVIII6 3+26X I0XMმ", – I0V/Mმ/2 Mმ1ხ. 

0ისI6ესI#4 8 C1000LIV, 00IIIMVIIVM2VIMCხ 10906 C Mმ16იხI0 – M# 
0698MVიIM 0 C806M 60IIIმCMM. 

LVიCII I0C86/) MX X C666 I0M0M, C6Mხ /IMICM MI 8096M 6CMIMI-IIMIIV, 
M#Iი0მიმ MXM3IM8მ. ICVIIMIXI 01C0CIM ILI6IIVI0 მ06V. 

– 80 M3 310M II60CIM C0IIVCIIხ MX0860, 38 Mმ1ხ 6VII6X L010- 
86% IIMIIს/, IIVM2%ხ 0 II0M6, – CMმ38ი LV906LI M თIიიმ8VMი008 8 IIVIხ. 

LC2გ00MXმ3 0 M0M, 02CCM823 0 Mმ160I/ M 10960M. 
CIIM 6MM-IIMIIM, XIMIIM 86C6/0, II00X0/IMIM IM # M6CMLILხI, 2 

II60CXხ 000X//0MXმ8II8 #I6X2X6 8 VIIV I0Mმ8, მ 806M8 00M6IMXმ- 

9M0Cხ X I0M63XV MVIIIIმ. VI0 XC6 I6CI2X%? LI6VXC6CIM 000300MMC# 

იბილა 60-მ2»ნIM MVXXC6M? 
08 310 806M9 CხI8 IIგ09 386067. LIმ IIMIIC CI0 8ხ(00C დVი0VMI- 

XVI. 

C+მ0VXმ CMმ3მ/მ II80I0: 
– LIგიLხ, 1გM 60L 660 3/0008L%9, # ი 0M8ხIVCI8 I0CM0L2Xხ M0- 

M-099ხIM, ი0370MX 388108 X 009990 86ხI86/MM C80610 CხII2 Mმ 86- 
ხმIIMV, მ # 6·X#IV 9მ C806M 8608LII6 M 910-LIM6X/(6 II0M,0ა/Mმ10. 

MI83მ88+იმ CLხI#M Lგ0# ჩხIIII6)I L8 860მM/L, # 8M0MMI: XC6IIMI2 
9M0MMმV/I8 MხIIIICIIMმ, 20C128IMმ 88 M0XI06 0IIC90 67LI0/10 C LM3LIICM, 
გ MხII0080X ი6ი06ი05IILV88C #M 6CI 10 M3 I#I680L0, 10 M3 IM9მ80-0 

ნ»Iე/მ. 
V8M/068 +8IX06C /16/10, CხIII II809 II6/1080#10L0 CM0წIIIVVთC9 MI C900- 

CMV 
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– V6M 3მIIMMმCIVხC9, 626VIIIX2? 

– 0606/210, CხILI M0M. 

– /# XI0 X V 1669 M0VVIMIC# +8M? 

– Mხ)I C06#02გ6M098 ი09C1ს CI09XX, 919601 C0I%XმIნ MX086ი0. 80 

M M'»VM2I0: IIV9IIM 9II# M080მ C16ი2I6 10MხIVI6 MIIM 10IIIC X80CX2 

3010 MLIII0IIMXმ, CხIILI M0M. 

IIი# 310M Cწ6ILI LL20#, #6 VI60X2IIC# M 38CM69//C9; დVნVIIIC6CI 

/I09IMIVII # M0M6III8916M0 020#910 CVმ70 IMI6CIV6, X(C88 20989 876078 
CLILV IIM00. LIმიხ 866 ი038მ1ს CI20VXV. 

– IVხI 8ხ(4#6VMM#Mი92 M06L0 CIIMIMC1X86LM010 CLIMმ, 1X0800M, 900 IVსI 

XC6I2გ6II6ხ 32 310! 

– IIგიხ, X8M 60L 166C 300008ხ9, MVCIხ 7806 307010 0CI8- 

MC6IC9 1666, X000LII0, 6CIIM 6I M8CI6იმ C0IXმVIM X0860 IM3 #Mმ8I0CM 

II60CIM. 

– 3190 9 Cე6ი210, – 0186+M7 LI მიხ. II0388/ C80IMX M8CX690M4LI M 

ი90MM%მ38)I MM. CXIM 8C6 C0IXმIIV M0860. 

V6ე63 #60170006 806CM9 II0M6X87 XVIICII. CM0X9MX, 8C6 I0I0- 

80. 

ICLVI6IL />VMმ6X; 'IIმ2M0 66069სხ 3+V XC6CIV", – M010M I0CM01- 

06) L8 X6LV M CMმ387: 

– IხI 00Mმ38ი/მ, #2 II0 C9I0006Lგ. MV96 3100 X8მIMX LI8 

06932X6/)LIMI0 +666 ი8601მ8Xხნ. LIგM XI0CI8109M0 1010, 9710 8 ვგლმ- 

621183310 X00I08//6M. 381IIIMM8MC9 1I6II2გMM X039#C18მ, 80C0IMI6182M 

I6ICM. 

CCMხ ნL#I6LC8 IM C/ILI#ტ Cს8CII# 

C06-0იეყ9MIMIM6C CCI0 XVMII/22 8 20698VM0CI# 6LMI10 000/0M. 
ჩწსიიM 3066ხ XMIVM M0VIIIIნI6 # CV9CIM5ხ 310008LI6 M# CMIხMLI6. LI2 
000# M# 3%Cხ 1გ6მ6CმიმV MILI0C3CMILILI ჩM8იგშ8იM 92C10, M 3700IIIIM- 
609 I821200-M0900#66MM6 00%! # 80MCM2 118MM0-II2Xმ, VIIMMX0- 
X28 8C6 I8 C80C6M IIVIM, 10LIVIM# 00 XV§599. ც8იმIV VI9IM920X8IM 
M06616IIMM, L6გ61MVIM 10600, M0#10/I6IX VI0VI#IIMI 8 026680 M C8088 

8გიმგი M ოიმ6IMIIM. 
C6Mხ დ–მ3 00)XMმVIM XXV/9LIM # 0L ითომ C-0იგი. II0 09 8908ხ 

96



M# 89086 02CI8Cლმ». 

#I8გ81ხIM-M8მ80 8 XVMIIIM XMI 0XIVIV Mმ20160 M8M6MMხIX /I6)I 

M)V/Cმ. CV 9838მ#7 C80#MX CLI9086M MI0 II009IXა/ 12M: IICმ, I8CX/M, 

I 2მM3მ7, #M, გMმ3მსყ, ჩგCVI, #ტ6XVMX/CIIMM. 7ბ 096 – LI83X8IVM. 

CLIM0869 MVCLI 6ხI/M 8%IIVIC M 300008606 თიIმ. IX0XM 0800 

6VM9M80MIმ IC X82X80#10, MX>06ჩნ1 CIIVIნ 9მი0ხILM MMI#9 X00MX M3 IIMX. 

Vო06ჩ%! CIIMXნ LX2X0ICMV M3 IIMIX 0V68მXV, MVXC90 6ხII0 7 M6I008 

XXმIIM. #ტ. II0 CMII6 0MM 6LIIIM ნ28IMხI 60-მX6ხI0#MM. 01CLI I2V5IIII MX 

MCMVCCI8V X8M6CIM0X6C8, MI C#I8მ88 0 IIMIX 6ჩICL00 იმCიი0CX0V288MV8Cხ 
X0ოC 866M 0M%006C10CI%M. 

#IთCMV 8M60XI6 C 0III0CM ი0მ60X8IIM, CI00MIM ,10Mმ M :0VIM6 

CI0606ILV9. LI83Xმ2IIVM C MX22%IხIM XIMCM CI28808MIმCხ M6 IX0I0ხM0 

8300C/#0066, II0 M Xი8III6. 

I 2L I0IIMI 076. IIII0C36MIIხI6 30X88XVIIIV II0C709MM0 Mმიმეგ- 
MM #2 I 26მCგიმ». MX0IVმ 6 X8მI8VI0 CMII, 0ILIM I0880CI80M MI XVII- 

ხ00X910 ი0/V9M#9VXMIM XI06M, II0186MVIM C6I12 # L000/2, 0600 386M- 

სმ)IV, M0110/I6X#6 VI0IყIIM 8 9მ260+80. MV010 ხმ3 II6IIმIMC§ 0LIM# 

3მ2X88IVX6ნ XXVIII, #0 866 MX 00016IIIIM M0IM9MIMIIMCხ ICV/I2VC1M4. 
CგM#ხIM 60L2X%1IM M3 +მ6მ8Cმემ0CLMX 8MმCICIICM CVIICMMმIM- 

XმMI 6LIII 0386096LI ICM, 9I0 ი 06Iი0MM9MI91V6 2I8 ვმ ნI 0X 8იმIმ, 

#თ8 3გIნყოოI L0მ9 0X 80მL8მ CVII6IIMმ9-X88 06VIIVVI 146811609 

0I C6CIIIMI9 XIII #I00100MX6 X0CII0CX6ნ. VCVIხI0I2გ8 0 /I066CXIM, 

CMXI6 I VM6CIIMM CCMM 602021668, 08 იიMII8მCIMI MX X CC66. 
– 0 88IICXI MCICVCII0CM 086016 II0 XმMIIVI0 IM386C1)10 #96 10)16M0 

8 1მ62Cმ08296, 90 # I8CM0 38 6-0 M06//618მMM, – სმყგI X28, – 

00370MV იხ0წთომCMX 88C, 9106LI I0C086108მX6C9 C 88MM. /I000- 

Lმ, «010029 #MICL 0X /I8066I0X2 8 I მ63CმიმI, CმM29 V938MMმ9. C 

ულნVIIX 620009 1 მ6მCმლმM 0X0VXC6L I0C0მMM. LIგ 3X0M# MM6MIM0 
M000L6 M #80 C1090Mონ X06100Xს. C100#% L906II0C1ხ% )10/1#VII 8I. 

X XV 880610 00II2CM9. 
ნი2X69, 96 იმ3M>VMIMI88#%, I(მVIM C0IIIმCM6. 110 86ICMმ38IIM XმILV 

0806 VCII08MC: CCMხ Mგინ 6VM30#08, CCMხ IIმ0 6ხIIC8, CCMხ 6მჯიმ- 
808 ცმM0 6ხI:ი0 I2X6 8 #X 0800009MXCMM6. # #0CI0CX6 6VIMCI L0- 

1088 ყC063 88 M6CM9LIL8მ. 

Cსი6MMმM-XმV C06 იმ I0#8Mმ21“, XI0I10XVX #M 0 0I6061080–- 

ხმX. ნხIუ0 06IV690 8I00IV9VX6 1066088MMC 60მ7%68. 
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C6Mხ 602821068 Cი0მ3V 839MCხ 32 0ი2601V. 96063 188 M6C#9MII8 

88 6606CLV 0C6MM IV6მC, IM2 VCII08)1CILIIICM M6CX6, CI0MII8 X06001I- 

M89 MX06ი00061ხ. II0 8CCM CICV96 6L%IIIM 60MLIMILVI, 0CMI8 M 60MILIMLLLL 

6)I81IM M06010C16ნ II0CX0XC1M II8 IIMCIIM1Iხ1M VIICM. 

IIიბიMCI28M76IIM) IM2002 8M6CXC C X2M0M 0CM07X06IIM X06- 

IM0CX6 M 6ხIIM 0VCMნ 1080/6114ნ!. 1 CIIIMIIM# 0CIმ8MXნ 306Cხ 80XCM0 

უო9 თლი0იიმ 808. C6Mს 60მ1668 M C6CX%მ /I8IIM CI030 0CXმI1ხC# 
M 0X0გM%Xნ 60MMVXV 0I 802108. 

38863VIM 8 #0600თL 00VXC6, I 09003:/ოXI, მ 0M0IVX8ICIIII46 3CMIIM 
M0180MIM# 6083169MM. 

#IMVI6M 602169 #II8X8)IM 36M410, 08C1MIIIM V00XC9M, II8CIIM CM07, 8 

M0VყMI0 10 096006,M ,16XC/0MVM 8 X0C6II0CXM. 1103X8LVM C0708M78 

0 IMII9 602X668, CIII0298 – I 07818 M 0X4818 MX C 09260X%L. 

0 #X0მC01X6 M C086ი0LI6CLCX86 II23X8IXVM CII888 XIII8 00 8CCM 

თოიმ#6. 8 0I6CIMმ,II21ს CI 082 6ხIIმ2 +X8M89 X0მCM889, ყა-0 8006 

M0LI8 6LI CX8381ნ C0IIIILც/: ''ხI ,I1#CM MC 8CX0XIM, 8 38MCLIII0 1669". 

"60063 66 CICMIIMLIIM06 L0/90110 8M/98 6ხIVმ 802, X0100VI0 0Iმ IIIMII2; 

ILI83მ 6ხIIM II0C”X0XM #8 IIმ3მ 30#/0100 C0M0/8. V M66 6LIIM /C- 

1916 M 1CMIMIC 800CV%I, +2MIM6 XVIIIMIIII6IC, უ20 0IMმ M0MI8 00M893მ-% 

M IIMM MV8IIIVII M 006128876 #3 0CII4 80ჯს/ C 060588 89IC0I0CM 300 

M61008. 

CხII0მგ8LIM6C 0 66 X02C0XC XმMLI-66IM II0CXMIIIმII# C30MX C8მ- 

108 MX I36M. MV0IV96 82 ICI X01C6IIM XCCIIMIხC9, 90 098 96 „გ8მემ 

60IM2CM#. CX8 CIIMI0IMCM III06M2გ ნ0XMILი/ M#M C80MX 602668 # #M0- 

10MV C M6წI0M93Mხ10 0XII0CCMI2Cს X C8მ+8მM. 9-XIX0 XC MX02C861C9 6ჯმ- 

1668, 70 0MM L0708ხI! 60ხLIM 0216 XCI3Mხ 33 C8010 MIIმIIIIVI0C C6- 

CIIVX. 
...II2გCIXVIIთIM CIL0მ0IMMI6 X9M. II8 IIგიგი7მ8 8827 1I8MM90- 

II8X 80 LI 886 M0010101C99I0M 20MIIM. CV, X2X 96ი0IM29 3M69, 810ყ0- 
LIმ)IC9 ხIV6% /(26CIმMმ. (0900 #I6ი66ML 6LI) 839X 6I0 80MCM%მ- 
MM. C6CMხ 602160668 1686 M I096ნ 0Xი0მI9VIM 6ნ60)IMILV. 

80MCX8მ LI1მ,1IMი-I0IმX8 II00, X0M2IIXVI0821IICM CI0 602X83 I 23MM– 
იმIIM# მწ0ისIMCს 8 1 26მCგლმM. II0 X06ი06Iს ინგ იგესთ გ IV 

808. I100IIII6I 61IVIMI VIMM8)ICIMILI, V 8MXIC8 86IIIM31 XVIII 0-00MX/0 
X#66ი0001ს. 

CMXი06C”IVM0CI4 #0600C>4 6028Xნ69MMIMI 0CXი0მ2მI0MIMCხ I0CI09IIV0. 
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IC2XCI6IM, 100 86IX0/1M L2 11000ILV, M0L 66.6 V6MX VXVIMMM, C0- 
CM8I9ILხIMI4 MX MX0600CIV. 

V #0290%000 806CMმM82/6IIMM%2გ IL83MM-წმII4 "000 320109» 8 
L08931M4", 08 6ხI» 8 32+0VII86LIM#. II06098VIMCხ II0M6IIM3Vო6C9 X «90C- 
I0CIM, 830MCM%გ 0CIმIV08MIMCხ MIM2L606M 8 M6CICVM6 "I! ხ6066-IV- 

ჩმ#". 

V66XMM8IIMCხ 8 IX0M, 510 0IIV02M #2 M06090001L6 M09M9MIXC8 66- 
3VCIICIII80, IL83MMM-IIმ0Iმ II0CI/I87I #660/LხIIIVIC IIVIIიV 80MIL08 MMMM0 
M0600CI#. CXIM 6ხსII4 IV) X6 I0I1I9I0CX%10 II6066M%სI. X3M28 06 3X0M, 

X23MM-იმII2 ზ8იმI 8 #000X6 M# II68. 08 ყMმყვმი უცM2Xს 0 38X8276 
X069006+IV. IIგI08CLI, L10C)16 ,10)1IIMX 083,/MIIM X IIL(CMV II0IMVI0Iმ XII- 

ხმ9 MMICIIხ. 
ყუო06M! 06CIM/6ე088+ს 0M060I90C6CXნ M06I10C1IM, IXმ83MM-იმ.)2 

866 M8გIIIC CI8I) I00X0M9MXნ6 X X06010CXV. CIXIII2XCIნ1 0I 0 0M6MXM3M)I- 
C9 92 0მ6C109MII#6 0VXCCMII0I0C 8ICI0C6C6IIმ. წმ3/2IIC# 8ხICI0C/, M 

ინითიი6იM069M989 იმი მX8 CL0, /16IM#, VIIმIIმ C L0#108LI. CI X000-IVIM- 

80 010III6MI 018161116. 
ICI60ხ 0მCCM82XCM 0 C2M0M IXმ3MM-იმსI6. CI 6ხII 09ყ6IIხ 

MX062CM#8, C 206MX0C82C90M დVIIV00M. II00CMCX0XMV 01 M3 00-7(0MCX86M- 

9010 IIმXCM0IXL0 00/Iმ. II VCIIხIII28 0 X02C0IC II23XმILVM, 8I8მ1MIM6C 

M6ყუნმ# 66 V8IMI6CIხ. 

#იIი2 600769 CII5IX0მIIM, 1103X81IVM 0X0C82M#/L8მ #06VI0CXL, II0- 

8§8II98IIIIXC8 802108 V6M8მV8. 83 IL83VMM-იგსსV CI06CI9MI2 MMCIIM0 

0Mგ. #0II2 168VIIIX8 V3MXM6XL28 II09MX0#M8I06L0 8იმIმ, 0I8მ, V8M9MV68 

M#08CM8010 I090IIIV, II0CXმ116)18 CI0 M II(0310MV #6 X»6MVმ. 

11010MV 0IL2 # 801ICX06IIMI2 8 II2II0XV. II0 8 66 C60IIIIC თაII6- 

ყ2X0869 06IXIMX% IC2გ3MM-IVმVIM. 

X83MM-იმIIმ 60ხII CM6IIნIM # 0182XIVIხნხIM 96086M0CM. CI 663 
CIი9მX8 306 §8VII6C M ყმII6 II0IMX0IIII ML MX0600CXIM. II 866 80CM9 C 

60 070891 CI6I878 თმი9მXმ, II00/1ხ1098)I6MLმ#% CIVIICVI. 

M#0ILI8 LI283XმLVVM V606MVMVIIმ8C0, 9I0 IX23MM-V8IIV MC 00C18110–- 

8M1ნ #8MIMM IIVICM, 08 0CIIIIII8 C669 061I20VXIIMხ. 

0XI82XIხI X03MM-V8V0I2 V8MIV6/ II2 CIXCII8X X0CCII0CCIM +8MVI0 

XI06%08C9MMVIL0 #6 8VIIIIV, 9-0 M0XLM0 6MI10 M26CICC9 M 8მიV%XV%ხC9, 

IM90I6 V8M/IV68 6C". CXI 6ხIII 0969% CIMII6I0 V8)I69CII M L6 II01I9II, «8M% 

0X%2387C9 V CICII C0600C IM. #IC8VIIIMX2 LC 861CI06I1IMV8გ. IL03MM-V2გI2 
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000MIMMVIC#, V8M168, 510 M2X0MIVოXC89 86XIM3#M M0600CIM, M 60ICL00 

VIII6)I M83მ/. 

IIIი0 806M9, II0 Xმ3MM-IგIIL8 II6 IგMIMIM2)I 80CIII1ხIX I16MCX814M. 

IL0 IIXVMხI 6ხLIM# 10/I6M0 0 #I23XმLLVM: 0II 6LIVI 8VI06#ICM. MI02IMIIIხI 

თმ9MM 800981916 M601080ხCI180 M0CM8II9VI0IIIMM. 

M#მ8M-10 X23MM-წგსსმ, 8 083XV/Mხ6 CMXI6I 8 C80CM IIმ)I0IM6. 

V20080M )10)10XMV, VI0 M2M29-70 CIმ0VXმ, MX0”00მ9 II0MIIII2 C M0მM- 
CM%MM 80MCM0M, X0M6I 32MII MX 1ICMV. 

CX2ი0XVXმ I080ნMX: '(1096M1X/ XნI 0MI6M8)ICII, 9X0 3მ IVMხI 166# 
07064?" 

X23MM-იმს08 8C6 II0 M00MMIC/ 02CCXმ3მ# CM: 0 10M, ყც10 8M- 

ყ6ი LI283X8IVM, 0 M6IMX0CM 66 IIმ36 80 30CM98 CX09006IIხ6ჩI, 0 10CM, 
ყოლ0 CMIVნM0 8II0676M 8 166. 

– II# 0 ყ6M #6 II696XIM8მM. 1(016M0 )I80M MII6 ICMI1010 80CM6- 

#M, XI »აM810, 5-0 M M0600067%, # II68VIIIX8 6წ/:/X 8 180X 0VVMმX. 3 

MმMეს/ X8M0M CII0C06, 10MI5§9M0 M6 70000MCს, – CMმ3მ72 MX0820M89 
CI80VX8. 

X83MM-–იმIVI8 IIC00 0180M» CIმ0VXV/ 60L2IXCI188MI #M I0066- 
MI8)1 8 CIIV9მ6 VI2MM0I0 #CX0I8 M6II8 016780 მ0Mოინ CIIIC III61- 

886. 

CXმი9VXმ 663 0090M61IICIIM9 ი0IIIVIმ 8 CI0009V #06ი00CXV. 098 

»V388798 0 X0M, 510 602169 MM0L08 00I88IL19IIM C6CX0VV 0XVMV, მ CმMM 

VX0IIMIIIII. 

ლყი2გXMI, V3M28 0 I1CM, 910 608271668 8 L060I0CIIM MMI6I, CIმ0V- 

X8 00CIVყმი2 8 800018. LI83X8IVVM თოდახIთიმ 800018, M M0-18 V81M- 

XI6II2 C120VXV, 10 II0MIL9IMI8 66 38 IIMIIIC/I0. 85IM6CMI8 6M XI66მ. CIმ- 

0VXმ XC6 CM0I8 08CCM8321ს CM 0 ICM, 910 0982 ინით გ 0X X010 
M070/MM8მ, M0100XIM 8 II66 8III067CII+. 

– X იიუთ86IMIIMIგ IX 8მ3MM-იგIIM. C8 MC CIIMIX I0M2MM, ,II16M 
M6 M0X6L LM 382 910 83608. 8606 80CM9 XVMმ0L 0 I666. IX-0ითI8 
09 #6 L8I06/I ა0VI0I0 8MIX0Iმ, 06IIIMI 38MXIVI0ც+VXხ 0I606MM0I6C C 
180MMM#M 602169MI. CM 1%I 96 ი001M#8, 0#4 I0108 #8 806, 9I06LI 

X0Iნ M8 MML V8M თას 1669, – 3მ8M0L5MV8 CIმ0VX8. 
34 61082 0016M6078088 IM 118 8III067C1III106 M07I0106 C60/LIC 

Cივმ3V. CMგ 6ხIი8 ხმXმ8 I82M60CMIM0 #Mი0მVCMX0I0 306929 8)/10IMIMX%8. 

– II029C%«#6 80MCX2 0IX0IIMI #Mმ3მM 8 C8010 C” იმ. IC23MM–- 
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იმIIგ 0CI8M6C1C9M I80MM 6ლ0მ876M#M 00M0LILVIMM%0M. ILI0 6CXV 180 
6ი2X69 V8M9I 6L0 LI92I461714X#6CIIM6C, 0LIIMI V6Mხ10X 6I0. II03+X0MV #Mმ,10 
32IMXნ 0მCC0/10M CI80/ILI MX 0VXCM. II0I0CM 06 0CI8/1690M II0L0–- 
80დMIM. 

0ი»VIმIIIგ# 980მMM XI068M, LI83X8ILVM 96 00192, MCM MM 
86CM 310 LI003M+ II0I0MV 0928 მიმ C60”12CM6 M 38I1IMI2 CI80I#ხ6! 

0VXXCM 082000/0M. 

LI8 0116/V/101LILM 71616 #M02I4CMIM6 80MCX8მ ,18M4IVVIIMCხ LI8 LIIV0M 
#06VII0CIM. ნ0მ768 თ 0MIMIICIV X 60MLIIMLL2M M# 66IIM I0708ხ! 8CI06- 
IIIხ6 MX 0LII6M. 80% 98M0MCIს VXCC 80CM9 #M29მ16 CI067ხ6X. ნლმ- 
169 8391MCხ 38 0–VX6#. 

L10 ყ10 32 ყმიმCIხ: 0VXC689 96 CI1069#10» იXVIIM 96 8ხLI6I210X 
0XM2მ36I826:09, 01 იმCC60X8 018076! 0VXCCM II0M906ხIIMIMCნ 0X88- 

ყMIIC0IM. 1I183XმIIVM 00X##M28 C8010 CIIIIM6MV. 
– #2გ% XC6C M6ი0მ89Mინ +მM06 M0)10XCIM6C? – 012 MIMIMXVIმ26ხ 8 

M0IV 608281668 IM 1VI XC 02CCMმ3მ/1მ 060 8CCM. ი239990CIIIMMIC 6ღმ- 
46% 3მწ0ი7მVIM 66 #0L2გMM. CმMIM XC 600CMMMCხ C ML0C600CIM #Mმ 
#0VIVI0 C1000LLV 06LM LV62C # CX0ნMIIMCხ 8 I6CმX. 

MI02MIIL6I 80088II4Cხ 8 L0CII0C+ნ. 663 18M97M II6XმI2გ LI03Xმ- 

LVM #I0C06XVM 0MM0M M3 X0CMIIმX. CXმ0VXმ I0M86/მ 66 8 VV8C0180 

80/0M. /IC8VIIIMმ, #2% IMIნ9V, 600CM7მ8მCხ Mმ2 CIმ090VXV MM CIმIIმ 66 XV- 

სხ. ILმ23VM-იმIIმ, I0C326%I8 0 X02C01C L123XმIVM, 0 00M0)I814II: 
– I Iიბემ8II89 C80MX 608168, ი206/8II6 XLI # MმC. 

839 C6C 32 M0CხL, # 1I807ICM0 II8ხ10IVIIM C0 CICII MX06II0CIIM. 

LI83Xმ8IIVM VIIმIIმ «მ I(000I„V # იმ36M7მCხ. 

XM0ILI 6ტ3V3/#14 

8 M6C0XC9%C XIMII2 (8 66IILMIC 80CMCII2 I2M C109II 60/IხLICM 

I1000/) XIII Xმ28 0823V32M#. V 8610 6ხLI0 66CCყCIIV06 XC0IIMყC6CIL80 

0 2X01MMIX 36M6I1L, XVI08, IM6C08, CIმ,I2 M0008, X26VII IMI0III2,(CM, 
0XმიLI 08CII. CII X6C10M0 IMმM236182 7 8CCX 1CX, MXI0 II0CCM6/1 M00M- 
IM 900 600 8I816VV9M. XCVოI6)19M C6116IIM9 XV0MM M 0M#06C0II0CLCM 
0» MC ლიხმ30C0IL8VI II01I6308216C9 1008მMM#, CCI0CM #3 31IMX M6C1. 
ჰIრობაბი 1009MIVCM9I6IX მVII0”8 – 028708 – 0LI 38CX28I#ი იგ60CL-მX58 
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M8 C66%, I8XმXნ 90%, II2CIM CM0I. CM იმ6თმVIM C იმIIII6CLი VI დმ 

#0 I103,1MCM II0CMM. 

უთო8)M C6/18 XV0IMI IM 0MM06CIIM#06C7CLM /10)II0 760116IIM #31688- 

1CI5CX88 XმIMI8 16მ3V38#. II0 M0ი08 9მIII8 X60I1CMIM8 3800MIMLMVL8C%, 

0IIM 806CX8V1M. C16IIIMMMM VCMIIM##MIM4 0236M1)1M# 60 CM)1ხI, მ XმMმ 839- 

IM 8 III6I. L1IXI2820# 80CCI88106CL0 Mმ00/28 CიM00CMMI C893მII30-0 
X8IL18; 

– 1623V3მM M3 XMM8, LIC L26VIMIVI X80IIX #X0II6#M? 

– 186VM9CხI CL60C6IVI 1I0#I6MX0 0ICI0/I8 IC00M მა/I/08 C0006/IMI6>0 
Mმ8გL871825, 

– #. 606 1000LM96 ICV/8IIMILხI 1801MX XCCყ? 

– IXIV8I0)49Mნ1 M014X XCIMI 38 II1698MLM4 V XCIIIIIMI3 1010 XC6 MმIL8- 
”»მ. 

– Iს გ X6 CინყMIმ/ I6I 086CLII M3 +80MX X9I6C6808? IIC9CMV 0VMIM 
IIVCI%I7 

– VILX CX600IVI 19IC99M MXVXMIIII M3 16X XC C6II, – 0186XIMI 

16მ3V3მM. 

XCVI#MII 

Xიი/მ-0 XII 00MM 60-8ყც 0 MM6MM XCVIმ#. V I6I0 6LIII0 

C6Mსხ CLIM086M. CM Iგ0მ,IმიM IL8 C0C61IIIMC C6XI8გ, I926M7IM4, V6IM- 

88IIM, VI0IIMXIM CX0X. L(10MVI9VIC9 I200X 3XMX C6I იითო8 XCV-2#. 8 

60-66 I0IM67M# 8C6 C6I90869 M IIMII6 0)1M1M XCVI2#M X8IIMM-1X0 9V- 
M0M CM0L VIMIIMI C II0II9 6)ო-8ხ!. 

V 6063 #6CMთ-9006C 80CM9 09) I0MVიაV I მ6მC80მM, V6X87 8 II02M 

M 0187 CIIVXCთCIMX6 III8XV/. CI 2XCILI LI2X I0L06608მ8»/ 0 XCVI28 იმC- 
CMმ3მXხ, I0C96MV M# M8M I0CMXMIVI 09 00XMVXV IM 1I0IM6X2)I II LCMV. 

XCVC2V% 08მ6CMმ387 866 10 ი0ნ9M)Iი0, ი0000CM7 IIC2X8 8ხI16)IMX6 CMV 
80MCIდ I 06CIII8#I I0M0იMIXნ 126მCმიმ». 1II2X #Cი0/I+LM 6-0 II00C66X, 

M XCVC2M 0 8MIVVIC9 80 LII286 მ0MMM 88 /I2-6CIმM. 

XCIხყI 1გ6მ8Cმე2#M8მ, VCII6IIIგ8 0 LI8.მ)1CLIMIM, CIმVIM 6LMICI00 
X010894MX6C9 X 01II00V. 80MC%2M IIი2მMგ VIმI0Cხ 0M0VXXIIს C6IIV28 

Iგ6მგCმიმM8მ, 90 IIMM82% 96 VI 28870C MX 30X8მი+ნ. 1912 XCIC2M 

M# MიVII6 806M28276IMIMMM 8082 06IIIMIIM II0MII I2 XIოოი0თიხ. 0IVM# 
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II606063მ8VIM 806 IIVXM 8 6678, 8 80, 010029 +6MVმ % LIMM, 010მ- 
81M)IM. 2XIMX6IM C6C/1 801L/XCICMLხI 66IIIM CI21609. (098 II2გ88 III2X- 
CM0M 20MMM 9I0+0060887 0CI XCVIმ9 ი0M20%M#, 06CILმ8XIIIM6I6C MM. 2ICV- 
LI2M 000662) CMV IმXნ სმI02გ6იCIII06 10600 M3 12 C6#. C#X0- 
MM00X% 300 I09603 80 MM0IX0 ლმ3 LI06800X0MV8 06CIV2გLI0C, MI 
II0I0MXV #0C2IICXM6C 801991CM2 860LIVIIMC% 8 C80:0 CI 9081. 

M4ტ4CILC M#ტC84 VIL 

MX0XCCI80 M028CMMX C0IIმX I 09068VIM# 0IV0 M M6%V +მ6მ- 
Cმ0მ2VCM%M6C CCIIგ. LI0 +X86მCგიმგIIIXCI LIC II01IIMIIMIMIMCხ #M M I1I0X08M- 

IIMCხ MX CX8მIM6. 80 LI286 XMIC)IICM MმI21108 /II0C9მ, CVIIმV M M0V- 

IMX CIმI M2CX60 M0მ0მX8მ7. 
8 M0016CMLC6 II0ILV9-იმIII2ი" ი00V30 0070 CI09MIX3086VMM6 80MCM% 

MმXC8მ მ M# #089CX0Xი II608მIMMM-X8#8. 8 0)1M M0CM6M», M0IIმ სმ 
8006 II00MI0MI8მVIM 60%, II6080IIMM-X8I 0IMMIIIIVVI: "3 9X0IVM ით სოი0 

M3 8მC I600%), #4 9 60 VIIM9-I0X#დC/!" 
– II0/6LC – CM60+X%, I6ი0I0 – ნუმ“0/80M0C01Iნ 89მ00#2,– C 

+2მMVIMM CII088MIM Mმ2+8მ, 8%IIII6)I 8II600)I M II0III6II #8 II6იმILMM- 

XმLL8. CI MIMICM CMIMIX/I C M0II9 II160მILVM-XმIL82, #0 6M+8მ LMI6 M0V- 

VMXI28მCხ. IICIIMX6LIIMX IM C --0% MI C /10VI0M CI000MხI 6%III0 MM0I0, 

1I2M% MმX 80808 6ხII0 82MM010 60XM%LII6, I26მCმიმ=8II6I I0MXM- 

9XVIIM C6)L8 MI VIIIIII 8 Lიოოი1MMCI46 I00ხI C06027X6C9 C CII2MM. 80მი 

80C00)I630828IIMCხ 3IIMM, XCCI89 010M074X6, C06ღ0მ)I 8CCX Mმ0–- 

ICIIIMX 9 CI20L%IX, I0.0988 MX 8 M6CI6MIC "(I0IIM-იმII2ნ" # იმC- 

10Lომს MX0CILIIMM. 

ნIII84 8ნ7I03I CსII) XC 

8 28ILIC 806M6CIM8მ I2 M6CXC ICI160CIIIII6CI0 CC 8 X0CCX CI0- 

9§I2 M6C6II0CIX6 I 60IMIICI. II608IMM-Xმ8 X0ICII 66 308X8მIIოდს, #0 

M2007 806C18)I -00IM98 #60. I160-0IMIM-XგII 0C18V08I C80M 801C- 

X2 V 06IIმ IIMXმ. C ს 8ხ61608ი M3 C806L0 80MCM%8 CCM6CნMხIX CმMხIX 

0182XCXVCIX 80108 M 01908მ8M)) MX MX #0600CXM 0838621ხ%, ც70 +8M 
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1800M108. 

II0Cი8MII 8იმLმ I0800MVIM, ყ9ო0 0IIM თ 0MსVIIM4 3მIთI09Vოონ MIM0, 

M I070M/ MX 8ი2/CIIMMIM 8 M0610CIL. II0 381 VIII M0600CIM 6%IIM4 

0M6IIხ 9XVIXM M II010Mა/ მ#XCმM%8II6I 66ICX00 10-8/8IIMCსხ 0 X0CM, ყ9I0 

38MხIსI# 8იმL 

– MხI 3926M, 2I9 960 0IIM ო 0MIIIIM CI0/8მ. /LI# 800008 MხნI 

8C6IIმ M6CIM28MCIIV6L. V6CM1C6 IMXI – CMმ3მVIM მMCმMმ/%L. 

3მVIIMIIIVIXLM M06010CIM 01669 80მL8მM IL07108%I M# 600CIMVM #X 

8 06. II608IIVM-XმII XCII2II-XCI მ C80MX 80MV08, 8 «018 01IIM IIC 

8038021IIMVMCს, II0CII2)1 6CIIC CC6Mხ 96II08CX. LI0 MX XI2II0 +0 XC 

C2M06. II 8 10CIMM 083 0LM 000187 C6Mნ 961086. MI 0VIMI 10X(C IIC 
369IIVIIMCხ. 

8 310 806M9 M0მXMVიL. V8M706/IM, M-0 808 8 06VC 8189, MI )10– 

IმემMM#6ახ, 910 80M8 CIმIმ მ10M# 0L M008M MX #08მ80MIIICM. 8360- 

MIC6VMIხI6C 80MCM%მ I160მILVMM2-X298 0X0VXXMIMI #06000601. 71010 M6 

M0IVM# 80მIM 83916 X0609(0C1L, X019 C00II68 CIმM08IMI06Cნ 8C6 MCLI6- 

MI6. I18M0IMICIL 80 M8010 იმ3 9I0680CX0/IMIIIMI6 CMII6I ცხმL8 388X8მ16- 

IM X0600C1%10 MI VIMყ9X0XIIIIM 0C188IIIMXC9 L6C0068. 

X8#CI)III80ხI6ნ CII084 CLCL6VL, IIნII0ILI0CIL ნ6CXIIV 

"0ი0) – CVMII6M29 9MMIIმ, 0I M0XCX M 8 8660 VI6X6XL", – VC- 
ხის მ8 07 2მXCMნხ1 +2#VC6 CI08მ, IIIVI9MX8-MმVI0X%8მ C6IIმ M2 MX06II16#% 
0ი/მ. 006» # 96 20957/86018088ი, 90 M8 806-0 C6I8 318 იMVMIმ, # 
II0MM9MIC# 80MIC0V0 8 I660. 

– 6CIIM 9 6VIV #0VXIIIნ C 0010M, – ი00VMმ 78 იომ, – MIL6 
09 ინჯითუსიოX%# 8 6VIს/IICM, – M CM838 718; 

– C0ი20M60 X666, 0067, 9 VICI8I0. 

–იიიმ 0Mმ II0I0სI2, C0 MII0M MC II03000088I20L, – II00/M87# 
06), – 82 I0ყCMXV XC6 0IMგ MI00III2CIC9 C0 MIM0M? 

VI 806 XC IIC96IL0 69L0 I6I2Iნ, 006 II0CLXC)Iმ11 CM 060010 
XIVIM. 

LIIMMVMყ.Cმ II0)1616)Iმ  /ტVII2XV, 

– CმIMმ2M მ16MMICVM, 0909 #ტიXIმX, – CMმ3მM2 იI9M9M%მ, – MI0M- 
II9V2გ იიით0 X668 იი086M21%. 
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– X0001900, – CMმ3მ7 0810C1M0 #IIIმX. – LICVXCCIIIMI IსI C2M2 

უი60მMმCნ I0 M6IM#M? 

– X096MI40! # X2M XC MIM296? 9 C80MMM CMI2MM #06ჩიმ/მ6ხ. 
VI0 MM6 CI0MI 1060276C8 CI0I2? 7X 096Mხ CM/I)ხM8#M M# CM06/მ%4 

იომ... 
ტ#IმX CIმI C0CM968216C9 8 CI08მ0X იოIIMMICIM-MIMI3M1IMMV. 62386 

M0XCI +889 0IMMMX8 80IIM9MM0M C MგLIIC 80/I§I 6C3 MXVXCCM ICM0- 

IIIM 100891669 8მ X8IC6 8LIC0M06C 660? 
– ICIIM 18M, – I00M0/18M/ VIM8XICIILნ6IM #VMI8მX, II0000#90X2# 

C0Mყ688X6C9 8 ი08მ8MIხ90CXV CII08 IIMV9MXV, – M0IV8 CII6,0ნ/I0IIIIMXM 
იმ3 ი0I6XMIIხ, 8036MM C C060M X0Iნხ X8000CIVILIXV 009MX 8 M896- 

0186 C8MC61C6II#. 
– IIგ80, – CMმ3818 იIM9M2-MI3IMMVX%მ, – 3IV 86CLI6ხ 1C66 00C- 

მმ 80 II0, – M VM838Iმ C666C #8 L0VIხ. 
IIIIVIM8 CIIIC M6 0I0IIIMM2IIV2, M2M89 IMCII0CMII6M29, I0VIM2მ# 3მ- 

აMმყ2 MI6IIმ CM Lმ2 III6MM. 
16VIMI3 IICIთნ 6L190 I6ღC, 003710MV 663 0C06%LX VCIMVIIMIM წMMVVყMმ8 

0Mმ38/8Cხ M8 3CMII6, IIIMMM%8 C0მ3V CIმVI2 MCMმI1ს X8000CXIMIIIV, 

იტილტოლსIIVI889 C 0M#M0M 86CXXM I2 00VI/I0, C IM66C IIმ 3CMIII0, X0+0M 

C808მ... I0800#M7, 970 +8 IIIV59M2 # 10 C6M /CIIხ MIIIICI X8000CXIMIML- 

XV, MX06LI VM6CIM 66 #III2XV. CM0I0CMX XIMM9%მ 82 X8000CIMILV: 

082 – X0M929, I0VIმ9 – 06M0MმMM89, X06I6% – X0IICI8%, – V6X- 

360Xმ9 – 70989, – ი0იიიხIMV826XI X C/16/0/101IICM – CIIMIIMCM 66C- 

IMI289, I0VIმ8 – 96098#... X8M VMMMM%მ C X60683 Lმ2 M60680, C 861IC4 

ყ2 86IC, C 3CIXM IMმ 38600, C 3მ600მ M8გ X0M09MM, 0IVIIმ 8 IC/C- 

+ხI. II 366 038M0 იIIყ9Mმ 86 CM0ლო2გ 8LI60მ1ი X»I06MXV M# X000- 

სIVI0 X8000CXMIIICV, 06% თIII6CX/ 66 X /ტILIმXV. 

II ხMIხიიგ იოM9M2 II6 I2M06I X8000CIVIIM, 906! 0II6CIM 

8 8660 – V 866 MC X8მ1M1 CMV 90,7IMMM+6C9 I8 X2MXVI0 851C01V-. 1C XC 

X8801M8%I6 CII08მ VI0IIIICCIIM CM 66/VV. 

IIIIს 0CCXI· 

0ყIV0მXC05I X06CI6913MVIL I0IIL2II M0110/L(0L0 0CIICIIMმ IM 66IM%მ 8 
/MI6C M00MIოხ0C9 II0C/I6 I9MXC6I10M იმ6ნთLს!I. 
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09 6ხI# იმ, I6MX, 9X0 610 6,IMMCI8CIIM5IC 0C6)I M 6LIMX C VI10- 

80)16CI81MCM IIIMIიVIICთI 8IC/CMXVI0 X0მ 8). CI6063 MCICI-09006 806M9 0664 

8Mხ0638090 Iგყმი) MIმM2+ჩ M828306%/. 

X039M#% VIM8MIC#9. "'ხრი0 60! 310 3M8MIM0, – II0//Mმ2)L 0LM, – 

08386 380I18M8გII 6ხI M0M 0C6II 663 8CMM0X #8 10 0I0M5IMM%I?" X03#- 
MLI II0,10LI6)/I X 0CII/ # CM23მ)1: 

– #I000-0M M0% 0067, I0C96MV XVI ი9M/M89CIII§, 910 CIMV9ყIII06Cხ, 
CM8XM MI#6. M0XCI, # I0CM0LV X80C6MV I00IC! 

– 1I6 8Mიყ9ნ 31010 I2X88 6ხIX8? C2MXI0 Iლ/CIV/I0 I0მ8V 88 
M02I0 060188 6CCI 

– #. IC66 X2მXIM0 I1088V? 

– IIC. 70მ8ხ! MM6 6 X8IM0. XI C2M C669 Xმ76CI0. 

– X2გ% XC6 XI C66# X2#6CIIს? C X060M 86)Iხ VIIIM6I0 #6 CIIV- 

9MI0Cჩ! 

– 1102, 1CMCI8MX6II6M0, LIM96I0 II6 CIIXV9IMX0Cხ. IIV, 8 6C)IM 

6VI«X თოოთმ C0036C1C8 M# 90L96I16V, MLM6C IIMIIIMII6C XII0IIთIნI. 

–IIი#V 856M 1IVI 161? 86ეს I0I46116+ 6LIX? 

– 68CM9MM# 9I0146M6CL 6MI%, X0 M9C0, IIIIV0VV CI0 XVI II0I10XMII5 

M86 ხმ CIIIIIმXV/ M MIMI6 ი0MXIV6IC9 310 8606 IმIIIოხ. /10 0668 9 6ხს! 

38009XCII M 082600871 09698 MIM010. ,(ა 76060 CIIIC 18IIIMIIს, 8M00- 

10 +900 9I06LI 0III6IX21ს, – 006/I CIV08მ CIმი იხIIმუს 6IIC L00CM- 
ყ6, 

X03#9M- 110X81161 I16 10II0MX0 6წნ6IMXმ, «0100 ხIM M0L II0IIM6 წVXნ. 
80 08CCI00MXM0 0LI92856 0C#8გ. 10CIIM MXIX0-X0 8CIIVI966+ 6LIXმ, IIV- 

Mმ7) 0MI, 101 #I0I16IMX 8 060LI8. 9X06LI VC0I0ICCIIIხ 0C)18, 0 M07(0- 

II6II 0C”I000XI0 MX 6LIIV # CXმ387: 

– 0V0MXMM, 1000:0M# 6%IX, 01 66/ხI! 0/8#7I%LIIC! 

I2გX 01 010IMმ# 6MIMმ I2 663002CM06 02CC10#MIM6. 

8 /ILIIნ Vნ#ტ3ხI-6/)100ტM42 ILI06CI MCXCI0 

IIტIVIIIIII ნ ILI#4IIნIIIL 

ჰIიიგ, 1დ.0ი0მ98 MC%278 90-9IM6VX6 I06თX, 8მIILI8მ 1/C0M M#MCმ. 
0M98გ X0IX6I8 6I0 Cს6CIL, M0 Vწ79X/9M8, 92-0 310 M960 – ი0MMმV%8 8 
#80M8#6, #M ყუ-0 310 096IIხ 01I2CM0. II 8C6 XC6 Xმ8MM0 6LIII0 086C18- 
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8მ:16C9 C I0C1IVI0: IIMC8 CM/I6IIგ, 06MV936I889 =/6%1 M X-2190 8CMმX- 
0M829Cხ 8 LVC0Cყ6X M9Cმ. 

1IVI 0IICVIმ IM 8035MM6Cხ, M0938M7C9 809. IIMC8 MCIVIმI12Cნ 
M# V66Xმ)/I2 8 CI000LV. 

– II0C0ყ! IV 8 XნI V66L8CLL5? – CI00CMV# 80IIX. 
– 100004906 09CIIL, I0 80CM6IIII 0M0I9VMმLIM#% 'V0მ3L1 IL2110 XVC- 

ით 8 08010 IM0%VX, – CVმ38/8 IMC8. 
– /Iგ 866 8 10X#C X0IMI0,CIMI, 96>-0 XC6 +ნI MCILI8 I6 იიMIმLI2- 

CILI5? – Cი690CM7 80IIM, XC6I2M# 06Mმ2IMVIნ # CX8მ8XIრხV6 /IIMCV. 

– CM 201069, 801 M9C0, CIIIხ CC6C! 
809M% I0CM0106MI. #I6MCI8M1C6I)I65I0 IICXმ2VI XVC0CMCX MMCმ. 
– 9060 XC XVI VXMI2X6 66XMIII6 8 80%V, II0CICMV XLI L6 CსCIIმ 

310 M960? – C900CMV 80%, I0X030688% MX0-+0. 
– M0ხI 0680 6 II8C6IIMIMC9 3IIMM IXVC09ICCM. 1IVCIს M0CM- XVC0- 

ყCL 10XC6C I66C 6VIICI. 
80M%, 00860M8 IIMCC, MXM8XVIC# L2 MM%C0 M ილ0იგი 8 XმიMმX#. 

M9800-ი00MMმVM%82 016160 8 C1000IIV. IIVICმ 00C606Xმ0XV28მ, CXცმ-VM9I2 

M900 M Lმ9მგ#18 6CIხ. 
– ნ! X66 I0800MVV8, 90 V60XIMII6ნ V003V? 

– C6C0I99 V 9მC Vიმ3მ-62MიმM. # 3 3101 /ICII6 M0XIM0 6CIნ 

# I00მMI6IV6. 

– სსგს იემ3IM%, – IX0800Mო 80/IX ,00X8IVIMM IL0II060M, – I0IXI8. 

090V0CI X039M#V LX80MXმIVმ, 80+ 102 6VI6I ი 0მ3MILVMM... 

XVIIნIII ნნII L8ტCტ 491 

XCVო-ნხII 60IIVI9% 00 IMIM6IIVI Iცგიგმ>მM. I-2M0C6 M0XCX 6ხIIს 

60L2XCI80 V 66III9Mმ? 

806, ყI0 6LIII0 V #60, X8მMX 310 «VVI6IM 6აI%. -IX06ხ%I 6CI0 II2C- 

1M, V 66XII9M%8 86 66LI0 II XVIმ, IM 9I0IIM. 8C6 36MIIV 6ხLVIM C06- 
CI8689M0C1Mხ10 60LმXნIX მMM008. 8 XმXVI0 60! CI000IMV IM 8ხII0L#- 
IM 65IMმ, 01II I(6LI0CCMC6IIM0 #0 08) 88 VVX06, მMM70CIMC06 II0VI6. ჩგ- 
303/IM8LIVI4C9 8MMი92 CMმ38/ XI 8მCმIგI0: 

– M#88მ0მ, +6I II0M86/(CIIIხ 8 II00910M C806L0 «VIICI0 6LIX8მ, IMIIM 
# CMV VIIIIM 0+6CCXV. 
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"X806» M80990, 1610 M0010706, 010632M CIIVIM მMIM0მ. CC 

X69)160ხ M VIIIM 0106XC/I, – 0მ6CCVXCIმ)I IL880CმI8M, – L800IL 6V016CX 

CM6970C89 LმI0 MIM0%". 

– 1 იხი86»ს 8 0009010X 6LMIMმ, M6 IMVII/ 60/%III6 8 +801 8)XIმ- 
უ6.M#M, – 0186IMV 0L მMIM0V,. 

– /# 06 XX6 +6ნ1 610 6V/ICIIIხ II8CIM, 6C)IM 8C6 80M0VL MI0MIIმ,I- 
XM6XMX MX6? – C000CMII 8მMM8. 

M#8მC8 I0IIIმი 60IM8 8 II6C # 8C9XIVIIC89 8 C6)10. 

)ნხIM 6) 10მ8V. 18% II00III6C/ 1CL6, 8-000M, 106XIIMM. 8 0XIMV M3 
IMI6M XVI90M II0066L2C1 38911 M# I0800MX: 

– CM, 6ხIX, 3296M 1VI 8CI0 X08მ8V CX6/, M0I00მ9 8ხI00C/2 V 

826 M IM L2C. ILII0X8116M M8C. VMI0M 01CI0M8მ. 

ნდხIMX LI0C860I I0)I108·V X 38M16/ M I0CM8Xმ/I VX0CM, X8მX 6V0IX0 

IV2II MVXV. IICია/მ9ი8ხIM 389LI V66X8მ)I I0059ხ. 

VI MMCმ V8M0I6/I2 38MLIIL8 IM 38X0X6II2 6-0 CL6CIV, LI0, V8MXMV68 

6%IX2, 61IM3M0 II0I0IM #CIIVIმI2Cნ. V8M7068 IIX, C06(0მV/IMCხ CI0I8 

IVMICMIII, 38MIნI, M6,7086,0M – CI0C80M, 8C6 3860”. 8066 83927IM VII06- 
X21ხ 6ჩIM8მ. 

80% 080: 

– MM 60IM0M # 38MMX/Cხ. 

II0ICM იI0MX0/MX % 6ხIIC/ # I0800MX: 

– II0C"ყ6MX/ XC XI, M6 Cი0900CM8 IM V M0L0, 387163 8 IIმIII I6C? 

)სხIIV 80% I0Mმ3მ)IC9 II0CX0XMVM Vმ მMM02, M3)I688ICIII6I0C8 
V2X CL0 X03MML0M. 

– II0გ80 X806, მგ! ტMMნ6 I00I9მII MCIM% C0 8CCX IIმCI6IMIV, მ 
M0M X039MIV M#8მ0Cმ2M იიMომMI M6IM#M% CI0MI2, M2 3IV C8060)IMI61C 

IგCIნIMII8. XI აა/M2», 510 3I(6Cხ # MMC6I0 +2M06 X6 090880, X2 M 
366 0CI8I1ხM6I6 386ი0M IM XM80+XII%I6C, 36716 31 II6C8 MC II0MII2გX)I6- 

X2X 1IIMIM0MX. 11006CI#MIX6C M6M9%! 2 96 8MV008მX, – 382M0Iყ9#MI C80!0 
06Mყხ 6წIV. 

– 89I088+X XVI 60MV6100M II06CIVIVM8IMIX. VI 00#0ს#6V 38 310 L6- 
CI ი-80. 

– 16 89MM0881 #. CI 8MIM086II – CVIIMო6, M8% X0IIII6. 

809MX IIMIMC2X LC6 X0IC6) 01CIმ1ნ 01 6MIM8. ნხIICV 310 C1ი0მVIIM0 
#20900610 M 0L Cი00CVI: 

– CM8მXM, 0000 80, 8 CM 3მIXVI0Cყ9ყ86X1C8 M08 82? 
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ც0/I%« #6 M0L M0Mმ3მXნ 16MCX8M7X6MV%ILVI0 8M4MLV 6ხIMXMმ, M II0- 

310MV LI00/1070#მ#I ინM9MM0მ2+ხC9. LI8M0IM6CIL CMმ3მ 7): 
– ივვ86ლ II6 1808 8VI2 10, 810 # X0MV I669 Cს6CIხ7?.. 
– ნ2გ3 Iმ8M, – CMმ3მ) 6ხ6IMX, – I6 I0300ხ M6C6II9 306Cხ. 803ხMM 

080MIX CIIVL C8M161619MM IM 00MX0/MXC6 X I2M 8 XI68. I 28M 096LM% 
ი09MX0/9IIIC6 III9 310L0 M6CლI0. 18M 6VICI 88M 0M6CMხ 86C6/10. 
#I28XC I8VX M039M08, M01006I6 8 M8გIIICM XIIC8V, X0XC M0XCIC CC1Iხ. 

80MM% 0660LVMC#M X 0CIმ6MხIM 38609M M 388ხI/. 16, 8 C8010 
09ყ000/ხ, I0X6 0186IMI0 3886I9M, 9I0, 860091M0, #8 I6CII0CM #3ხIMXC 
03MმVმ/10 C0LI2CV6. 8ი600MM 6ხIX, მIხIIC M6/186/6ხ, 80IMIXM, M82- 
ნგ", IMსMCმ, 38#MLL, 66/IX8, CVCIML... I10C10900MVIMCხ6 8 09/1 M ,18M+IწV/IIMC§ 

M 10MV IC8მ0CმL89. 
X9I68 IC8მლმIმ9 3800,MIM4)/1C9 3860ხMM. ICVIIL6IM 6ხIM CI0#XI II0- 

C00MM# 8MX M 000X#8ი 0 CI0მXმ2. IL82CმL8M, X8M716C8 310, 83M#L 8 

ნVMXM MX0M, 38მM0LMIII 3მ C060L 11860 M# 8 X9IC8ა/ #მ%8/I X»6M8მXხ I10L- 

ი9/ 8C606X, I0I10M M3 IIIXX/C CIIMVI CC6C LსIIXV6V. 

8 310M M020CM80M IIIV66 IL8მ8CმLმM იმ3./IM8მ7 II0ო 8CCMXV მM.IV. 

8 310 806M9 610 V8Mქ6II 8MM0 #M X0388M9088მი. 
– 3X,0 IC880Cმ, C6 IV I#მIII6II X2MVI0 106007XIMV0 LIV6V2? 

IXL88C8L8M 0900006M0 08CCMმ838)I მMM0VX, #8M CC0 6ხI!M 2I0M86V7 8 

Xი68 3860CV. ტრMMნ CMმ38ი C80CM XCII6: 
– ნ0IM 00IIL XVII6IM 6ხ1M CM0L 2I0M86CXM C10#I§5M0 3860C1M, 10, 

L2გIIM 6%IMIM (მ MX 6ხIV10 8) I10XIXILI II0M86CIM 3#M29ს0C9MI6M0 60/1ხ- 

L)6. 
09#% 8ხIIVმ9M 65IM08 8 X0I XC /ICC. 
II00X0/M1 IM6CM0)16M0 IILICM. 66IMMI MC 803808IIL8I0IC#. (Iთ-CM 

ი0ნIIM 8 16C M 899097, – 0 VXC2C! – 09MIMM M0CIM 02 00Lმ2 # M0090IხIX2 

82/1/9I01C9. 
– CX, ი00M9M9I6IM #862გCმ, 310 IხI MM9M6 010MCIM7... 

ტ#MMნ0 860MVIC9 8 მVI, 9I0MM83მ#/ II2Mმ3მ1ს MX 8მC». # IL8მCმ, 

39M29 0 10M, 970 60 8M2MმXCV/X, C6#I #8 IIVVMIIICI0 #0L9# მMM0მ M C66- 

Xმ7. 

IIVM60%I? მMM%მ 3მ LIMM, I(8მCმ თ LIIIX. 8 MCIIII6 X0LIII08 I(L88C2 
0M0M9M9M), 910 6:0 100M9+, 00096CXმ# X ყგ6მ8ILMV, #0100%IM IმC 60/ხ- 

LIVI0 0Xმ#%VX, MM CMმ387: 

– VგნმII, 8MIMII6 801 --CX 9MI00(6M? CMV 68971. CXIIM X0I 
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+668 V6MI% M 38602+X6 X80MX 08CLI. 15I C916 IM2 3700 M0I9 M 66L# 

808 8 101 #XI6C, მ # CM8მXV #M, 9710 I6I 006CXმ8#/ MX +X0M M6I/6LIMII6, #M 

38M9VIX8210 MX, – CMმ3მ7 ICჩგCმ. 

ყგნგს ი0860M7). ნ00CM7 8 CI000MMV #886CხI 80I1I6IIV29მ, I2II2XV, 

CVMV # 90CM2MXმ# Mგ M0M6 8 CI000MV M6Cმ. 9ყგნმL 10CM8MXმი 90 

#MI6C8 M II0 06CM6 VLI6II MXVIIმ-X0. /ს 1VMC06I 00CM8გ%მ IM MX MC)161IIMII6C. 

VICM8იM-MCMმVIM, 90 86 Lმ1იIIM4 X8გCმLგი. 

IMI8860M06C, VII6# II0 066 8 M006. IX(L8გCმL810 860MX% L6//639. 

MIVM6ჩხ%I 860LIVIMCს. CI0მLIM483!0X V ყ836მM8მ: 

– 0'იძ/ი8 XV 16698 010»6M0 098CLI2 
– 0ყ/ 8ხIIIIM 80L M3 100 M009 8M06CI6C C0 MII0M, – 0186IMI 

70. 

– LI6 M0XCI 6LხIXხ! – CMმ3მV/I LIVIM60-I. 

Vგნმ8 CIმM MXI9CIხC9, V66XXMმ2Xხ MX, ყ70 310 I028/გ. 0IIV# 

M0860IMVIM CMV. 

– 38X046/! 00MII 083 8ხIMVI2IხC9 M #MხI09MVI 809 C 10M CM8მVIხI. 

X0I#9 IIმ38 6LIVIMI 38MX0LIXხI, # CX8მIM9 328 0-8 60#იL%IV0X0 6მიმ+M8 

M 66) 860X0M 8 IMCL0. X0ILIV28 0I M6CIMI8 86ILMC6C Mგ 66066 იმCMიხ!ი 

II238 M# CM0100: 38 I8MM 606CC96CIM06 M0/IMV6CI80 08CLI M 6მგლიმ- 

#08. II I0IIგ # CII6C3 C ნმიმყმ, 10 08LLLI, IC VCII68VIMC 86IMIM M 

370MV 806M6LMII M3 80IMხI, იი002MM, მ XC, CV00ხIC VCი0I6IIM 8ხIM-M4 

#2 CVIIV, 801 0MM 316Cხ. CM 6ხI 8 86 CI63 M 96 I0CM0+8964# Mმ- 

3გ», 10 M C6L0089 6LI IC M0IIMMIMმC6ხ 0+მიმ M3 30/ხI. 
#02 VCIILIIII2IIM4 3+M CI108მ, X0,I0CCIL LIVV6008 M 8MMლ2მ 8ხIIVI- 

იგ 38 8C9MM6 II06II6/1ხI. 

– 06CMM +8L%, – CMმ38M მMM0 C80MM ILLV/M60მM, – 851, 302M0C69I8 

ფმ3გ იMI2IICM, ო 090II2M+6 C0 CMმ II, M IC CM0+0M16 Lმ3მ)/I! 
IIVM6ისI 318938)IIM4 IXIმ3მ #M ი 06IICIVIIM C0 CMმ11%1. CM VI0IIVIM. 

Vტი63 II6Iთ-0006 806M9 8CVIICIIIM MX ი 80ი-2XM, 0I6XI8. /MMM0I, 8M799, 

ყუ0 0IMIM I6 851X0/1M+ #3 806, XMIIVIC# 82 986მM8: 

– 19I 10IV6MVI M0MX LVIXC008. XI I1669 CMIხM0 88MმXCV, I00- 

II6IIL... # – მMM! 
– 1ხI 6ხIX მMM900M, II0MX8 38 X060M 6ხIIგ გ0MM9 #MVMXC008, M0- 

70ი%I6 910 IX80CMV II0MM%მ3წ/ M0IVIM V6IMIL6, MX0I0 VI09I0. CI2გ8მ 310- 
MV 99I0, M00082 XVI IMLIMIVC# C80MX LVMX6C008. 3060ხ # მMM0ი. MIXM# 
IVIგ X6, LVIმ VIIIIIM +80M IIVIM60ხ%I, – M C 31MMIM CI1088MM 1-0IIMIVII 
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CI0 8X+M3. 
M8მC8 8მII6C/ ყვ6მM8მ, 860VM/I CMV 0+მიV 086CII M 803808XVL/- 

CM 00CM0M. 
– CVMVIIM0M V8I/CM20LIIMMC9 60-2+1CI180M C920X%9 LC I2M 061! 

– M2M 6V02X0 ი002860MVI86Cხ 3+მ M200XV29 I0I0800Mმ, მMM0 0C- 
+მMC8 663 IIIMV9CIC0, M IIMIIMIIC# XM31IIIM, –/Mმ# IC83Cმ. 

– 0V/M8%M 0 C0606, #0 ILIC 386-I88M MI /I0XVIMX, – #8X 6VX0 8CVI0CM- 

MM IC83Cლ8 0 70M, 0 MCM 38617 მMM0, მ M96 I8VX 6მიმM08 M# 

I0C/MIმ/I 8 MM 0მCCMმ3მ16 31V CMმ3XV. 

V I ტ4MCII0I-X0 C80MI 06X3#IIIL0C1IV 

XCIIV9 I10 C0C0/1CI8V 1186 C068MM: 0ILVV/ 38მVIM VI მLL 20VIXI0 

IIგი26. 
ც 09M9 696 9VIმ0 ი0MთმCMX LIმ0იმ68 X C66C 8 M0CIIV/VV 8 

L0CIM. 
LIგი26 0X86IMV/: "C6-0MM9 0961 3მIMIMX, ნმ26Cხ1 II0 I907I0, MC 

CM0VIV ი0Mშე%". 
– VC6M XC6 XVI 38M9IX, II82026? – Cილ00CM7 LVIმV. 

– M0% X039M# 38808 1(0/IXC6CL MM 8 IMI6C 38 M0088მMM. ტ # 

M09VX68 66XმXხ 81606XM X039MM2 M II29X%. 

სVIმIL 0CXმ1C#% M6C90080/6CM 310M ნ6M0ხI0 IIგიმ6მ, M# CVმ3მ/: 

"უიMი/Mხ1886CVII6 8CMI4C ი 0MMM6I; ICI მ +669 იი9MIიმLI2+XთV, #80 
ეუ", 

– + 1866 06L9CMM)! 01MM იმ3. LCIIIM ,18X6 II8მIIILმ2Xნ 023 II0- 

810010 0 IM, 900 8 ,10IIXCI 66Xმ1ს 890I606/1M 6ხIM%08 # X03914I8 M 

II891%, 388M6IMIM6 M0IMX CII08 IIC M3M6IIVC%. 

– ჩგ386 310 926018 – IMV2916 8C6 80CM9? 

– V MმX9I0L0 C80# 0693299V9CI/). #ტ M0M 069302IIV0CIM94 32M- 

092076089 8 10M, 9106! 8CCIXIმ X89+6, – +8MIMM# CI088MM 3გ- 

L09MVყIMII C8010 069ხ LI80მ6. 
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XIIონნხIM 800006LM4 

88 0MMM1#) M3 /1I1CM, M0წიM8 80006CM IIC10/I 8 C1000LIV IM60Cმ, MX CMV 
0608IMI0C9 X06CI69IIMII: 

– 3% 800066M, C98CXIM80L0 #IXVIM, IC/I2 იVIნ IC0XC4III§6? 

– 8 90C M6MV, 19709, – 0-86IMM9 800066M. 
– #II8 9670 16ნI 8 #IM/6C MVCVMIIხ? 

– X058V #MI0VIნ9 C060მ1%ს, I9I# #06CL69M1M)II, 
– წთ8 ყ6Lი 166 ი0VI69? 

– X0VყV M0M ი900100).6. 

– მოთ89 9610 1666 10M? 

– X0%V XCIVM9MIხC9, X0080M 0638386CX1MCხ. 
– #თ9 98L0 1666 X69M2გ? 

– Vყუ06სI M0ი0IMV8მ IIIICIIMIს/. 

– წი8 96I0 1666 9VIICXIMII8? 

– V<0-006სI XმLIV C820MXწ. 

II ცთ- 800066# 10/I6IC/ 10 #6Cმ. X0-Cი92 09 იV6Mი X8M IIVV- 

169, 8 80IV 610 80IIII8 38M03მ., 8-6 0X600CM8, 8000606#M =07616ი 

#მ3მ, 8 C6/10. 

800066M ინM9I616) X IC68II6I92V2? 80 2800 M%Xმ LM C6ი 0910M 

C 610 IMI686CIMმMM. 

– MI, M0მ0მ8MLVCI, 910 C0608მMIMCხ V X6II6I002 M7%9Xმ, 8ხI7მ- 

IIIMIIC, I1I0XმIIVMCXმ, #3 M0CM #0ILVM 31V/ 3მ0M03V, – CI8#I VM0I191% 80- 

0066M Xმ8106LMხIM I0/I10C0M. 

– II6 M082C881411(ნ1 MLMI, 7IნI #VყIII6 II0ICIMM 30 800 MX MVIII6, 

I8M X080866 Mმ2C CMIV9X, – CMმ3მIIIM 1168VIIIXIM. 

800066M II0I6X6/1 MX #CIIII6IნV 80 X800 MVIIIIხI M იხ0MMII27: 

– 5M, «0მCმ8MII6I, 510 C060891MC6 V 1C9IხI02 MVIIMხI, 861წ7მ- 

LIIMXC, II0X8)IVMC1Iმ, M3 M0CM LC0IIM 3XV 381M03V. 

– IXL02CM866 IIმC V 1CM9M0ხI02 80 18006 CLII#08CM Xმ823M CI197; 

#16 IVIIმ, 1000L0M 800066CM, – CMLმ32/M 0LIM. 

"IIVნი...", – C I2MMM C8MCI0M 80006CM LI0XI6X6C)) X 1CII1610V 

CLIV086M MX83M M I08001X: 

– 5M, X0მ628MLLCI, 90 C0608VMCხ V 768სXხI02 CხIII0C861M M23M, 

861XმMIM6, II0X#მ2IV1MCIXმ, M3 M06M 80LM 3IV 38IM103V, VXX6 LICI IIMIM0- 

MIMX CMV! 
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– M0ხ%I! I6 +2MM6 X02CM8ჩ%I6. 1ICIM X ICI 1ხIიV VCIმ6გ9?!, +2M 

06CIხ M686CIMM MX02CM866 MმC, –I0800#X XC6IIIIIIMMIIხL. 
ხხო-0 16I160ხ 162195? ნ0/5 8 9M0LC VCIMIIM8მ#M2Cხ M VCVIIIIM8მ- 

II8მCხ. 68303IIM8LIIMCხ, M2X0XVIIM8VIIIMC6, 80006CM 200 0CხIIIVV M II0- 

II6X6C)I LX 2CIMMIნ60V VCIმ6მ9. 
– 5%M, M0მიგ8"II6I, ცყX0 C06027MCხ V +6LIხI6მ VCIმ62%, 8ხIო-მ- 

IIIIIX6, II0XX8 IVMCXმ, M3 M06M L0IIVI 3XV 32903V. 

09M 0I186ყმ)I/4: 'ML%I M6 X0მ2C28MLIL6I, CმMხI6 X0CმCIM8%I6C 310 16, 

ყულ0 C06M02I01C8 V X6MXIV6I08 LმIს6მ #22", 
800060M II0IICI6/I X 7CII9I6IნV LმIV6მ9 # 060გXVII0C9 X 8686C- 

1XმM: 
– 9M, M0მ08მ8MLI6L, ყ10 C060მVIMCნ V 1C8MVხI0მ LმVI629, 8ხI”მ- 

MIIMI6, I0Xმ0)IVMCIXმ, 3IV 32L03V I3 M0CLM M0IM; VM0/1910 8მC, # VMM- 

ხმI0... 
CIIV 839MIMCხ 3მ #0 80006L9, 8ხIX8IIIMIIM 381I103ა/ #M 600CMIIM 

32#I03V 8 +6LLI6I6. # 800066CM II0C/C 3X0+0 9M0MCIმVI: 

– 800846 M010 38903V #VIM 0,1MLI XI66. 
– 80 ი/8ი2V9 +8M0MV M0600, – 803MXVXIIIIICხ XCIIIIIMIMIხI, #0 

XII66 „მ. 
1800066% II6MII6C1CII II II06C)/1I10XMVII XII66 M862გLL2M % CხI0V. 8MC- 

016 C IIMIMIM 800066# 10XC 006 XII66 C CხI00M, M, M0II2 M0MMMI41 

6016, IM0MCIმ#L X MIმ62LმM. 

– 0II0VIმ X0IMX6, 80 36086 M0M XII66 MM XC ც38MCII II2M- 

16 09010 6მყიმM8მ. 

– 0 ყ6M #6I I0800MVI6, 8000606M? 68386 3მ 0XMX XI9IC6 0XIMმ- 

L0I 60/%IIC0L0 6გ80მ+M2? ხუი 38 66/82 Mმ MმIIV I0I08V? – I08009X 

ყგ68LLხI. 

86 IX0MIIC «09VI08, 800066CM 8397 8 MIII08 CმM0I0 XV0C90X0 62გ–- 

იმI82 IM VI 616. 

C 5IMM 6მ0290M 8300066#M ი0II8II 98 C8მ,1606V X XLL2II18M-X8IIV 

(MX9/#V6). #4 X039688 C88,1ხ6ხ%I XმX იმ3 C08001IIM 0 X0M, 910 X000LVI0 
6%I IIMM6Iხ CIIIC 01M90XL0-#8VX 620208, X2MX X8M III0ICM C0602710C% 

MIM010. 

800066M I080ნMX: "801 #0>»3ხ#9, 8მM 6გიმM, 06XხXC CI0, 0M 

XM0IIხIM", – C +8M#MMM CI0C88MM # C2M CIმ/ VI0III8+6C9 #2 Cსმ)1ხ- 

606. 
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8300060M 6/)-IIMII C6Mნ I86M, C6Mხ I09CM. # I0ი08 M0IIცIM- 

X26ნ6 Cჩმენხნმ, 00MC0Iგ L2X2M0ხIMნხIM 060130M MX X039688M: 

– 114960 8ხI 860II6I6 M06I0 6მიმIIმ, IM60 838M6II 2MX6 M86C 
80686CIV. 

8 »II061145ხIM M0M6ILM 3მ8X82IV 800066M# 8 MII08 LMC8CCIV M C 
1CM M VI616/. 

II0 X000X6 30006LI0 8C0”06ყ26XC9 MმC10C0, M01006IM I6C M8მ 

62320 IIM ი0900,02XM# VV8IV0ნI). LI686CIV 800066M 06M6M9/ #2 

ყVIIVნ. 1I010M, ი0M9M8-8IIIICხ 98 CმMXVI0 85IC0IC/I0 I0ნV V მV/Iმ, 
66) 88 860XVIIIIC IVX0801+0 #600652 M# ჩMმ9მXI M6Iხ: 

– "3გ903V 087, XII66 090IIV9I4)MI, 

2II866 06M0MIM/ 82 6მიმIMმ, 

სგიხმ92 06M6M97 88 8686CIV, 

# 3მ L686CXIV XVIIIIII 9V8X/ი', – IIMMIII-სყხიმ-IIVIIIIIM, 1VIICIIIIMV.., 

ნტ!) II6 IIV9IIIIნ, LC 6X? 

XLCIICIIMI მXI12, 02CI10I10X69M90L0 8 IIV60#0M 9M6 Cი6ა" I099, 
C060მ/MMC6ს IIმ CX0/. 

– 32ყ6M LV8მM მ8Mმ9M+6 XმVIM06 CVIICCI8082-VV9C ც 310M 9#M6 8 

6080C0IM, 8 8=VXCI6? #I288მ2M V6ICM 8 ნმიმ/. 

– II0იმ8MVხIM0ნI6 CII08მ, – M001860)7IMMVI MVXCMIMIV2 8 XIIIMXIICM 
ყ60V0M# V9XVXC, 808829 IIმ IL0IVV. 

– X 9იხისგ/, 90-00 I8მM M0XI0 XVI0III6 3მ 88 II 2XVI?4ვ 0C/მ, – 

CMმ3811 LM36II6XIMM MV2XVIIIIმ2 8 66)10M MX/X6. 

– IIგ8 ი6ი8ხIX I0C08X M0XM0 6VXI6I I90XC4I6, MCII0II63V# 8ხI- 

L0/ს/ 0+X 0C/მ, – CM83მ# III0IILI6IM MVXCVIIIIმ 8 IIIV66. 

– IIგ9MM0, M2XM980, – CMმ3მVIM IXI0XIM), 60-I1მ8IIმ9Cხ C 31#M, II00- 

M2IM C806 CXVI806 MMVIIICCI80 M IIXV/CIMIMVCს 8 IVIXნ 8 ნმიძემ/. 
0IIM 0C78891I9XM 32 C0601M CI6IIM, #M6C8მ, 8 M0I)IIC 0IIII08, 106- 

ხმ9M6ხ6 10 ნმიმ/8მ. 

I163II2MCMLI6 M60Xმ, II009XM, 80281, I6ი009XI1/%6I4 9#3ხIMX 
866 000მ3M100 MX. 

306Cხ MVXCIMIII6I 8M6010 IIმIIმX #M0CMVIM მ IIMX/, 8M6C10 IIIV6, 
MVXIM – #I6I%M6 IIICIIIC08II6C IIII02I6#. CI II6IIMC0 X0,0MVIM, 66LმIIM, LC 
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06ნიმსL2#9 8LIMMმLIVM9 ILI2 XXმნV. 9MX0 XC #მ2Cმ6IC9 L8LIIIMX XI0MIIICII6- 
68, 10 09M M20M9VM6ხ 8 C80CM +6I91/0M 0006X906, 8 X0XIMIხ 8 0V6გIVI- 
M8მX LM6 M0LVIM – 0V6მLII6M IM6 6ხIX0 M0ნ6Mმ79MV6II6IX. MIX 06X-Iგ C00- 
იყიმიმCხ I010M CIIIC 8 100016 I 6VM88/ხ9M0 იგ380მIIM82/MმCხ. 

LX8%-X0 M08I4CICM6 84I8CIVMI 0CIIIMMM 20MIL60C008მ+6C9 MMM: 01IM 
MVMმიMM, VIX0 III0MM#M 3IM – #-CMMM6 00MLI6/ხ6IIნხ! M3 IC/0/IMCXმ+8, 
CM69/)MMCხ Mმ# MX 9VI2M6CI88MM. 9X06%I ი0+-0800VI% C MMMM, 9M- 
908MMMM C0M806)IM MM0XC6CC1X80 MI0/CM, 3II28LIIMX 0823# 616 9#35IMV. LI0 
MM 8026CM010, IM თმ0CM1CM010, LIM MV06IICM0L0, MM მ0M9XICM0L90, IM 
მIMVIIMMCM0:0, LI თდიმIMIL0/3CM0L0, #36I%8მ 0LIIM4 146 3+I8)IM. LI8გM0116L, 3მ- 
L0800MVIM Mმ II00MCM0CM #3ხIMC, M #016M0 70-08 0IIIM VCIIხIII2გ 9 ბო0- 

70 909989806. C ი0M0IIIხI0 M60680/19MX8 C LIMMM 32მI0800MI 0MMM 

M3 I060CI28M+X6CI10M M6CIL0M 8I1მ0CIMVM: 

– 9 89906-0 88M Mი06I0XM+6 LI6 M0IV. (108808, ყX06ხI 0I0X0- 
ხ0LMM+ხ6 VM60LICI0, LმLI6 L0CCVI200180 0XVX/CMXმ8C1 )1CIMIხIM. 

CV006M0 0+IM 8C CIმე0მIIIM4C6, LI) II 9 009IL0M II960,I0X%CIIMI0%M CII6- 

II 28ხ#0CIM 0LIM L6 L0/1M4MMCხ. 
– V10 XC6 #69M81%, CX6/IM# 8C6C 00MიVIმCხI, 839Iხ6ხI6 M3 C6II3, MმM 

XII6ხ ე მისIII6, – 3266C00M0CMVIMCხ 0IIM. 
– 7 382!:0, – CMმ3მი II6ICI0 II0 MM6IM I1603LMM. 

– CM8XM XC6, – I106/110XM%ი 0IMLI #3 C180IMX. 

– 0CMM XC6 CMXმ389)M, 570 01IVCMმI01 ,1CIMნ”V 798 I0X000MI. 80+ 

# M0+066V6CM! 
– LI0 80 LVXCI I0M0MLIMM, 8§I06MI I0CLX000#MMXხ CI0. I IC X6 

MხI! 2M/I6M XნVიI? 
– IM8M9M96M, მ CIII6 L2%, – 0186IM7 IM/60მL1MM. 

– MIგVი? 
– 12%: LM206LMVCM მ 606890 Cმ88LI M 0M0X000LLMM. ILI6 CIმMVI 

XC 08M 01M2M1ხI821სხ M3 M01 II! 
– IIმ,1#0, #91M0, – C60MI2CMIMMCხ 806. /I0VI0I0 86IX0/Lმ, ICV- 

C-8M10)16M0, #6 6ნხI/10. 
ნგ3 LI0X000LIMXM – უ8MM 16IMხV%#, (88, -0M, 0I91%, 96C8X%, I8მ/- 

ს2გ1ხ 0მ3 – 60მVM #6VხIV. 1 2X 0XIM CXმIIM XIMXხ IIVICM 06MმX#გ. 
MI 301 იიჯ/ისII0 806M8 0260CMმ3მ21ხ 80M 0 ი060CXმ8M::6/M19X 

89836CIM. M0IMVI CIმI10 MM0+0, მ 1II0CM M6LI6LI6 86 CIმM08MIXV0C%... 

სი 38 9VI0I II0MX0II9X M CM0X09+X. 1II00CM MCIMIხII6C MC CIმI10. 
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0IVი0ხIთM 6მ8მLI M »V8VM/(6M... 

– 3MმყMX, 8ხI, I2MMM 060მ30M, 6/ი-მIIM V LმC 1C.MხIM... 
MI36MMMV MX 08მ0M8MM4 M 8ხIIIL2/IM M3 C806M CX/281I%. 

800I(V8LIIMCL, III0/1M "M3 #MხI!" 06M9/IM I60680 IIMM0CM L06VIIIM, 
I6)0807M 66: 

– ჩიეც06 160680, 009MM2გ9 3CMი9, 02386 ნგიიგი MVV9II6C, CM 

VI, – 18% 0IIM 8სI02X9VI4 C8010 XI0608ხ. 

“(06M0 00CII6 3100 0LIM 00M99)M LL68X/ C806M 001MLXI6. IIVXIIIIC, 

ყ6M II060M ნგიიგი, 6ხIIმ2 098 19 IIIMX. 

XნIL4LIIV9ნ, II014--MILI0CC 34 ნCCIICLIC0IC 

"LI6I XMI066 MCI19 LIMM0I0 II2 C86I6. X CმMმ9 VMIIმ9, CგMმ% 

9V2X0IVM8გ9, C M060 CII0C008M0M M0XILIL0 VMყMIM 07 III06010 I#M6Cყ8გC- 

+ხ#9. X M0IV MI060I0 96M086%გ 06386CIM 80M0VI იმხILმ, მ CმMმ 

0CIმIMVCნ VMCX0M", – C IმMMMIM MხI!CI19MM IIMCმ, I0-X0X09 #8 ,11M- 

MVI0 M0IIIMX, 0803IVVM82 712 110 II6CV. 

806M9 6ხVI0 86CCMILI66. CICIIM 6LსI9M I0CM09IX%I 36)16LხIM M08- 

ხ0M, 602-080LM6 01 ILI86108 ი9ხ9IIMX0 960/086%მ. 86CCM1166 1ICIII0C 

C0VMII6 II0CხI/1210 C80M I#I0CM08%I6 IVVყM. II6C VXC 6LI# 86Cხ 006 

8 IMI209/IIXVI0 #I/MCI8). 1LC2XCILხIM, XI0 CM0106/ მ 3IV M«9082001IV, 10710 

80CXVMIII2891/C9. 110, IVI89 00 +8M0CMსV II6CV, MMCმ2 MVMმგიმ 0 C806CM. 

VIგII(6 8C610 0M8მ ი0IMI91ხI8მ#(მ #2 MXVC, M6IMVVII08, 003IVIM86გ88MIVX 

#2 0M08M1M16 C6”8გ. IIMC82 M6 M0900ყხნ 6ხI)2 ი002M0MMXხC89 LV09MIMMC0M 

603 +ნVIIმ. 
I2MM6C 50)/I16M0 MნICIIM 116 LI0IMMX0,0MVIM III4CC 8 C0#X108V. CIM2 0მC- 

CVX0I2II2: 6C9M 9 I10I0LI06Cნხ 38 MV009MCM, 012 38MVI2XIმ6», I00- 

C9M6CIC9 X039ML; 316Cხ 9220 10VI096 ი00MIILVMმ71ხ. 

IIMCმ2, ი0MX800M8!0MCხ M60180M, II0I1I0XM8 I0908V Lმ 0606- 

MV9M6 გის, 9ყVI6 ი0M0IMXი0ხI8 იგ3მ, I6X80VIმ 8 0XM9VLV28IIMI XV0. 

8 ი90M0CM%8X 3C0LM6IIIICM, Xა/0I4I16I 8C6 6III/XC6 I4 6)IMX#C II0/IX0XIM- 

IM #IIM6C6. LI6Mხ0I0 0012882710CL, MI06LI MCI0411141)12Cხ M69Iმ IIMCხI!. 

0#გ 0 X29090CI9I0 CM0106M8 M I>VMმ#მ, X MX8M0M 6ხI 00MX02C16ხC9. 

8 310 »XC 80CM# II0/1 MნVIMM XVCI0M IMIICX8II X0X M 10X%CMI82XI- 

C9 MხნIIIIხ. #. M0IXIIმ, V8MX6C68 M%§III§, M#0I 08მLIVIIC# 33 IICI0, IMICIIVI 2II– 

116



889 IIVM0M 8მ+მIმ ICC C008მMმCნხ C M6CIმ M# LI0C60X2მ0)I8 X CCIIV. 
)II9M0C6 I110MX232)10Cჩ6, 9IC0 M3 CC 0I8 3ხ1I8IIIIMIM IXVC0CM M#Cმ. XII8იგ2 

იმ303IIთმCსხ 88 M0Iმ. 0982 IM008Iმ I00MI9IM6 8 მ006C 012 M 
M6ყX”მიმ 1076M0 0 ICM, ყX06LI CMV 010MCXIIხ. C6VMM3ხI829 LV6LI, 

CIIC IIC0C181ML მ LC0III, IIC9ყ926II89 IIMC2 CI8)12 VX0/II#MIIხ. #IIMIIMMIM 

X800X IIMC6ნ! I#I”VIIC9 382 IICM. 

CVII2XCI6I II00IVIII8281IIIMC9 00 LVCI0M IV MI6CV MI CIIVV8MI0 
L2MXILIVIIC9 I2 IIIICV. IC0CI MCIVI891C# M C0მ3V 384163 Mმ M60680, ”ი#წ- 

C9Cხ 01 MCIIVIმ. CII ICMIMIMVI, MI0 8 #X II0CIV6XVI10I0 8C6-906CMV CIM716- 
#0 LIმ00IIVVI IIMC6. II#Cგ ი”0MMIMIIმ, 90 910 8MIM6C MX0Iმ C66XმIIM#4 MV- 

სMIნI. C898 096IIხ X0I6/მ IIL2M9Xხნ 60#%მ ICIV. II #90MCIVIII2 C XMVX- 

ხ6II0CM X C80MM 06ყმM. 

– 5M, 90VI M0M M0L VMIM02810, X6IIVI0X 601IV#V, – IIMC8 იმ გიმ, 

8Cმ8მ)Iმ, 66Lმ/8, X00C9MIIL82C6, – ICM0LVM, C)I6II2M M8მ0CCმX MMC C80- 

MMIM IმIIL2MIM. 

C X8MMMM CI088MM 09Mმ CMთეი0/მ 88 M0Lმ 886იX. C0 CX000- 
L6I M0XLV0 6LIII0 II0IVMმ7Xნ, 910 MIMC8მ 16MCI816/1/ხLM0 VMM026» 

M07X, 86Cხ /00X8მ, CIIVIII8II IIIMCხM M0)1ხ6L%I, IM LC 3ILმV, 10 /I6- 
MI 26. 

– IX0X, #MI0C6MM%IM M0Vი6 0M01000IIMC6, XMMი08I0, CII63ხ, 0M8XCM 
MMC II0M0LIწხ. CX, 0M, X6IIVII0M, VMIM0210, – 0M00,1071Xმ/8მ IIMC8. 

– 392გI0 9 X80#M XV 0ხI6 80IX0/IMM, X0VCIIნ M68#9 0MIIVIIII6, 
32!0, 38 C66CXგ8IIIIIX XV0 X096IIხ MCII9 II2MXმ3მ7ხნ. 

– #I(000ICM IL0C>X 869 MI C 1060M 00/(C86IIVVMM, # 18146 MხIC- 
IM #6 L0IIV 8 IL0II086. IC0LI2 1669 V8M//6#Iმ, MII6 I0Mმ3მ/10CL, 90 

ხ0XV66 1669 80IX 8ცIIIXC0X90. 

– LICVXCIIM IC66 M0XI0 86ნ0MIL, X039MMმ8? 

– /Iმ, ი086იL, +ნI MM6 09ყ6IMIხ ი0MMო6V9, 8 109VIIIIხII ,ICMხ MხI 

0693მ88ხ%! I0M055 »ყი·VI 0VI/. CM, 0M, C8X 60/IM7, CIIC36 XC, I0I. 

IXC0X X0/Mმ/), «82% 6LI #3628IნC9 01 IIM(CსI. CII088M IIMICLI, M0- 

MC9II0 XC, 08 86 860MV. 

– სნლMIM XმM%, # CIIC63X/, # 6VI/ M8CCM008მXხ +80M X6IIVII0M, # 
ი0M0LV X668 ზხI6ყსყოს, – 18% VCII0CM0MII X0I IIMCV. 

ჰსილმ CIII6 IVXVIII6 00303I/IVII8Cხ Lმ M0+მ, 

– VII2088% X6, – I0I, ICI #6 MV/CIIIIმ, I(0CIICIIIVI, IMM0მI0 86/1I5, 
LIICM0IM. 
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– 1 X039MMM%მ, 0X M6II8 1666 IICM0IIIM 86 6VI6X. XI II6 8იმყ. 

XI 86 381163V 8 180M IმიჩI. 910661 8ხIIC9IX% X66#, LLმM/IIV I0VI0I0 
80მყმ, – C 1მMMM#M CI108მMM M0I 010 08მ28MIC# 8 იMVXნ. 8 ჯIმ38X 
IMMCსI L0/06)I 310M 00M6X. IIMCმ ა:/Mმიმ, ყო-0 VXXC6 M6 II00X0/I9+X CC 
XM10C9I6 86IX0/IM, M 9უ0 Iმ,710 910-10 161121. 

#I0910 IVIწIIმ IIMCმ, II0ICმ II6 060მ718Cხ XI0 M0IIX03110M #IIII6- 
თ0იMსI. 663 0C060X0 #90I)/Iმ M6CM0/16M0 960IIნIX II6IIII9 I 0I-030IIMCხ 

8 66 IIმII0X. CI#მ #M86/18გ0%, IIმCხIIMIმCხ M #I6I”Iმ #2 C0I1IM461IVIM6. 
IIIVღ6მ M>VMმ#I8 0 CM, 570 #6 09II0X0 6LI CIIIC 0MM0I0 IნI0I69M8 

CI0ყმXხ. "ს M0XC6XI 66II%, –IVMმ#2 XIIICმ, – 007880 # 88 3281იმ, 

C66I0M89 VXC6 80#M IIM 0CMIVI0 IIხIILICIMIMX8". 1IMC8მ Iმ9ყ2 782 I0/IX0MMXL, 

#ხმXს/9MCნხ,  თ60M6. 

CXM2მ351820109, 31(6Cხ 6LIIM M C06მLM. IIIC8 0%Xმ3მშმCნ 8 0L- 

სVXC6IMIM C06მX. 13C6 XMI0C0CI% 6LIVIM II0326IXსI C0მ3V X6. 8 ი0C- 

CMV M0M6C-% C6806M XI3+M IIMCმ 90,V/Mმ78: 0M83ხI8მთფი9, ი028/LV” 
X0800)4X II0CII08MILIL28: X1I0 MM0X0-0 3მ8X0ყ6» 603 VIMVყ6IL0 0C1მM6I- 
C8I 

#84 10CIX 

Xსთ-ნხსთ 8 00I0M II20CX86, 8 VMCM386CIICM C6.I6 0/IMს LM- 

IIMM. CI 8 IIMCMმX LIIILIIM 10#IX6CV 6061 CIIII-I2Iხ6C#9 II0 02831IL6IM C6- 

IMI8M. CI0მXCIხI 08 0118 8 06)10, III6 XXIII 6I0 IVIIმX. 

ICIIIგ% 6CI0 XVI LICIIII0X0, C6M69 6CI0 III 8 ყCM #6 LVXIმ/მC. 

II0 08 6ხI) 096Mხ CIC/IIხIM M Xმ)IIIხIM. 

#ინიგ ი0იიLIV0 808M9 06621L, 09 0010XIთ 82 CMმ7 606 116- 
ი6IIICV +მ1CV/I0 X01IIMXVI0, 910 6CIIM X/9VIს, M0X90 6%III0 8 LCM C/I6C- 

216 IსI0IC/, # C0)1CLVIM-C0/L61II6IM IVC0M 960CI8010 CLIიმ. 
'ნ6I4CMMIXIII2X", – C 1მMIMMIM C)1082MM 0LIM L292IIM 6016 X9, 9-0 

6%I#0 IM8 CMX2160I%. IC VIM81CIIV0C L0CI#, X039MIL C I0XII6IM ICწVCIXCM 

X986გ 008009» '6MCMMIIმX". II0X2 IX0CIნ 0010MIIIIIC#9, X039MLI 8C6 
Cხ6/. 1მM M 0CI29C9% #0/009ხIM I0CIნ. 96063 MVI6CVC0I0006 80CM9 

803MაVIIICIIIIხIMI 10CIX6 8690IIVXIC9 X CC66C 8 C6)10 8 IVMმX, X8მM 6LI თI0- 

M60XMVს 70MVM, 

ლიეყმXCიხI I0I CმM6IM XXCმXII0Lმ 090007 8 I0CC1M MX 6CII9ICV/. ნ6- 
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M9L% II0MII6C M LL82M0C6L)1 CM8X60+X6ნ 866M #CM, 90 6LIV0 8 I0M6. 8C00M- 
8M8, L8L M3XC881C% IMმ,1 ILIIMIM MნხI90CIIIIIMV 6-0 I0CIL, 0 C M8XC0ხIM 

MVCIMCM XIXI668 I0870ი0#M7: 'მ8--გ8", 88-28". 
– Vყ1+0 X6 310 XV 1669 3IMI8MMX? – CიიმIM826I LI0CXხ. – II6 

06MX2MC9 IMI2 M6IM, 06%9CIIM, I0CX2IIVMCIმ, II9 90-0 XI Iმ8%26IIIხ 

38 066M0M, 868 სმ X060M 6VMIX VI09M4 CM6910%C9. 

–I916ი – CMმ3მ#I 6C/II9L, – 860 96 10CM66I CM6910C9 Mმ10 

M80M. 9ICM 38 LXVCI0M CM2760X9I0 "6MCMMVIმX" 0800Mოს, MVVII6 

Iმ8M21% 3მ 90I/IM0M CM8160X%MI0 M 8მCხოM91Cნ069. 

MIC X(CC IIIVIICს? 

ჰCოM 8 00IL0M 066 IXCM MVIIIხI. IL0”Iმ 0LIM III 8 C0C6CM6C 
0610 910 #8M0CMV-790 ,06IV), C LIM#MMM 903000088მVIC9 0/IMII M6CII086M. IL 2X– 

IხIM II00IVMმი, 920 3IX 961086M #903/(0008871C% IXIM9#M0 X0I6M0 C 

MM. 

– 09 90310008896C89 C0 MM0M, – CMმ3მ7 0)IVVIL. 

– CL 10/6M0 C0 M90M I037000887MC#, – CMმ3მ7 ,1/0VI0M. 

– IIთი – M(მ3გთ 106XMM, – 0 0M030000881C9 C0 MII0M. 

IIმყგი! 0LIMI Cი0იონ. 

– #I88210:6 X6 CI00CMM V 1090, XI0 003000082909 C 88MM, – 

M8M0M6Lს I0L8მ,18/IC9 0). 3C6 C0II8CMIMCნ. II038მ)IM CLC0, C000CM- 

MI 

– C X6M M3 MმC XI II03((00088VIC#92 
XVოუმსIM 961108CM Cი0მ3V II0L9I), 8 VCM 71610, M C VCM6CIIIMCM CMმგ–- 

32: 

– M50 M3 883C XVი0მX, C +CM M I0310008მ/C9. წმCCM236/8მXო6, 

MXI0 #3 88C 8 C82M0M 7676 IIIVII6IM. 

II6086IM L2898I 0მCCMმ3MI8მXნ: 

– 0იე9ყმXCინს, 10IIმ2 # 8611 V00MX, 0/IMII #3 VMC9VIMC8 CMმ3მ7, 970 

V M6LL9 M3M6CIIMIIC% L8CXI IMVIIმ. 1დCXVI0M 6L0 C0C6/ CMმ3მ/, 5910 V 

M689 I0XI ოI2838მMIM CMIVIICM. CII6ე0/10IIIMM CM238V), 90 # LC M0VVV ,112X6 

CX0816 მ 90LმX. X 8CL0CMVM) II0CII08MLც/; ''CCIIM 41014 960863 CVმ- 

XC7ი6- ყე0 IხI 0MI6II0M, VXXCC L2I0 ,160X28I6C# 382 CICIIXV 9X06LI #C 

V02CIხ". LI03+0MV # VIIმVI. 
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VყC6MIMIIIM ი00V9IM M6M99, I0LMI6CIIM ,10M0%. LI0I10XC4IIM M6IM 8 

M0C16/ხ, X6CLI2 29298 0708 0607. CIIგ იხიიხითილ8M9IIმ L0IIV61(წ! 

C09161I481ხI10 #18 60)15M010 M I10C188M98 IC06/I0 MM0M. 2386 600ხ- 

M0M M0XCX Cიმ3V 6CI6? 7 M6 CIმ7I 6C1L, X0+9 6MIV CIიV2მII90 I0I0- 
უ06L, M# IIMIIIხ M0IX12 XCLმ VIIIII8 VX8X82X6 38 CMCIIM#II0M, 9 C009I8)1- 

09 M 01811 VM0მ1IM0CM 6C1წ6. 

Xიწიემ # 90010XMი 8 00 IC/C0M6CL L0IIV6LLმ, M3 1I0MXCX%CM II0- 

CხIIIმIIMCხ L0I10Cმ. VV9CIIMIMXM I0IM 000860216 M699. C L009MIMM 

L0/V6LI0CM 80 0IV 9 #)I6L M 38M0M1IC8 006890M. 

MიIიM8 0IIM X»V8M6)IM MCM%, # CMXმ2387I, VX0 V M6CIM%ი II IICX2 იმC- 
XVX9I2 X0X#6. LICM6იიძ6M0 12810 I0486CIM 3IMმ2Xმ209%. 

1I0MII6MI 30+2Xმ20L%. CM, IIM9M96+0 M6 CM 900CM8, 3მL9MI0MIMV, 9-0 310 

0XIVX0)Iხ M 6CIIMI 0IIVX0)16 01004 IMთ I00/18, 10 VI/IIIIIII MVIIიV. 

XI CმM 10X#C6 MCIIV-მ7IC8. ჩმ3ეCIIIMI 8ხI0C3მXნ. /,ს M8XMC6 6ხI8მ- 

MI 3MმXმ0M, 8ხI 10X#6 3+I0C1C, CXIM, 6CIIM MM CMმXCIV)ხ, 9I0 60IIMV 

იM2გ9M6II, I0CI08ხI! 010638216 IV/I XC, IIMIIხ 6LI M060IILIII6 )C+M6L C0- 
ი8მ1V. 

0ყც ი09063მ87I M96 II6CIC,, 8ხIწმIIVVI 0ლXV02 8M#M0 წ 0მ,M616 IIIC- 
1ხ9, 0MC, M8C0, M 3მVIMI 02 I10CMთ-ი0MXC6, 801 ICI III0მM, – 38M- 
ჰიიყათ MM/I7მ. 

– 1901 9028. ტ 16VI60ხ CIIXVIს 2016 IIVI0CCI6, #0C=I00VI0 # C0800- 

MI. CIIII0XCXLნI, I00თოთ8IIIMCC, # L8Vმ 9MXმXხ. IC0Cიმ II6/ V00L, 
# 806M9 თ. 806MC6IIM 5IMXმ)I. V VCIIIIXMI XCII2IIM 3900008ნხ9. 12%, 9IM- 

X29, II0MIIMMM89 II0XII8IIM9 300008989, 8 32M0IMIVI 38949. I I0CI0CM # 
ითოგნიც88მი, ყ906ჩ%I II0M 9MXმLVIVM 16 (080/0MVIM LIIMI96I0, 8 XII0IIმIM. 

1I2M% 0LIV M C1618IIV. 

8 0MM9 ,1CII6, ICIII8 IILიIM 32I9XV%, LI0IMM66X%82 718 XCILმ IM X0VIMIICIIV- 
8: "8MგII2 60929 MVX0CIMII2 00878 8 MXCII0/16CIL". 

806X V96MIMIC8 312608 C C060M. C6893238 MCII9M 06MIICM, 0IIV- 
თVIM 8 M0)10)ICII, XI MMXLXVI, C860XV LM6 XI0III8XVIIVI, ''-XVMI 2ნ/08%IM VXC6C 
MCII#M 96 I10M3IM2L0X, 9X9 MM?" – იM0ქ)/Mმი 8 M C-მი 3IIMX6C9. 

"ზვზხომIVX7C M6C9)9 8M2860X!"' – M0MIMIVI #, CIმI იVIმ166C9. 
CMV 861814 MCLI9 II286C0X. ILC8XI0MV # 0186CMVI I01IICMIIMIV 

MCი00C#9ი: "0IიI0XVIM, ყო0 IM? XI 8616 VIMIXI>X/I0 140 ხი/I0 LC XII0IIIIVII 
8Iმ0LIIM". 

CM088 8 CI8ი CიV/C%216C9 92 0CCMM6 8 M0#10//6L. MI0M VM6CIVIIMII4 

120



ყმ9ყმ9MM X9M0M მს, # 8 C”მი CIVM2160C8 01 C1CIIMIM IX CICIIMC M VIIმII 88 
XM9M0. 10I088 M0% 02CM0/10MმCხ I2 9მCIM, 28% IIMIMIნIM #00LI0M. 
CM0”ნMო98, 801 16 სI0მMხI. 

– #I0თC010V90, – CMმ3მ)I 10CIIM. – 1II6 18XMC6 VX 310 C1დხმI- 
#6ხ1C IIVII0CIM. CVV/VII2MI6 M6IL8. 

ლოიყმX0I6ხI # I10III6)I X I0I10/ILს/ # I0CMთოე6V 810706. 7 8MXIC, 
+2M 1CX0-2:0 6C1% IM 8IMIIMMმ16)16#0 CM0+X0II CIMM3V #2 MCI%. C6 5+0M 
9 ხმCCLM83მ2#/ C80MM V906M9IVL%8M. 

09M# 839/M C C060#% II2IIMIM M# იიV0IთIM. Cი6ი0882 0LILM 30X01C)IM 
Cხმ3·V CMVCIIIოხ68 8 IM0I0CLI M იმCVI028IC#9 C IM. 

– 0თ8მ8-16, – CMმ3მ7) 9, – MM 32MMX/Cხ #, მ MX0IIIმ 014 8ხICVIICI 
თომ 0708», X0 6CMX6 60 იI8მIIL8MM. 

C #2%MMI4 CI088MM # 600CMVIC9 8 VC0IM0/0ICL, 8 80/L/. VICMმVI, MC- 
X20, 90 LIVIC0I00 #6 იMმI0)0)I. 860იხს! LV8860X IM 10)16MC X0XCII 8ხIMIM, 

M8IC II0 M06M 07086 CIმ)IVI 616 LI20IIL2MM. 21 C+08მ II0/ 807. MI0იI2 

თიდხ8მმ» 00 ი0/ 3000M, 3მI6IX87C9, 8 LI0II8 8CIVVII9I88მVI, +0 IL8 L0- 
XMV08V CსII2IMC5 VII მნLMI. XL VXC6C LLC 3IმV), «2 6ხუო ს, M2M 800VI M08 
XCII8 I0-მM8I82Cს # C0 CII08მMM "V6V82CთC M06+0- MVXმ", MMI/- 
MIმ2Cხ 8 M0I10I(6LL. 38 0VIIV M69M9 8ხIIVIVIმ IL2860X M CIIმCუმ, 

– 16960ს%, CVI69 IIგIII, 000616VIM, ICC0C XC IMI3 M8C LIVII66? 
– 9.CIIM0 CMXმ3მ1V, 85! 8C6C 60/6VIV6 ILIVIIIIნI, II M0310008მC# 

# C0 8C6CMIM 88MM. 

C XმIVIMIM CII0C8მMI4 XII0CII VIIICII, მ MXVIIIხI, LCI080/6M016, CLMთ”- 
ხ6MM# II0XVI 12 9090VI8 #M C109IIM 2 I0M XC M6CX6. /#ს #, CM0IM0IXI6, 
IICI16IM 860LIVIIC9 060მ190. 

MXIC 3IIIICX, I1ICMV ILI0C L6XCV XL 

V 66MM9M9X8 6610 +0M CხI82. CIგიII60 38მ/I IX60MM, C06XMMV6C- 
L0 – CCIIMM, MIIმთყნ)6IL0 – 1II40MM. ILII0CMI6 CM60IM 0III8გ 6ხIთ700 იმ- 

CI8#9I0 60L8XC+80, 00X88I/ICILIV06 ICI#M, MI 8CIდ 06 V IIMXX IIMM6CI0 »VXC 
M6 6ხIII0. CXIM C0608MVCხ 06CVIMMIონ I8იხ9M6MIIVI0 XI3M0. 

– XI 00MXს/ 010 C86XV/ MCLმ16 719 98C 9IMI66-6)ს, მ 8ხI 0CXმ8მM- 

1C6Cხ II0Mმ 00Mმ, – CM8მ3მ» CIმიIIIIMM 602 # 1უ00IVIIC# 8 LV Iხ. II00- 

III6)LI 60/IIIICM IIVICნ # იI0იმII 8 0/I#0 C610. 3/I6Cნ XIII 0,0VMI 6089 – 
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X039M# ნ0/6IIIMX 0Iმ0 086LL CVმ/0 I0III2XI6M M X0008. V M6I0 იმ60- 

2მMV MIM00 CIIVI-0მ90082, V3M28 06 3I0M, X60MM ლCIIIMII I001ხ1- 

4მ1ს C9მ016M V 31010 60”მყმ. 

– CM010M, – CMმ327) 60I8მV, – 8 660V 669 M2 იმ60XV, #8 1%I 

ნ»ონIხ იგ60121L, #8M 6VX/ IC66 II მIMM1ს, 80 V M69M%9 6CIნხ 0Cლ0606 

VCII08M6: 910 6ხI IM CIIV9MII0C6, II6VL 98 ,იVIმ II6C 3IIM16C9, მ 6CIIV# 

XIX0 08303)IMM1C9, I0Mს/ M0C 0106X6CM. 

– X 896 ი0MV8 7მICI0 VCII08V9, – 0186” IX60MM, L6 00998 

#CIMMMV0L0 CMხICIIმ CII08 60Lმყმ. 

Lგ90 VI00M #2 C)IC0/0LIVM 699 IL60IMMგ 0236VXILIIM, II8IIVM 

6VM807108 M თუ10მ8MMVIM II8Xმ05ნ 8 9096. IL 0660 08 CMV 690 ი0010#70- 

იმ710%, ICთCC0MV 9I0 II6 CI LIMI96I0 M VI0CM. CIმ7 XI2XV, IL0III2 ი0/- 

86CVX 066/. 

C0MIII6 XI09MMII0Cხ MX 38MმIV, 60 0IL 608 IIIX0I0 II6 6ხIL10 C 

6IM0M, IX60IMM VIM8IIIC9, C1მ0) 803MVII216C9, 0010Mა/ 9ი0 CIIIხI30 

VCთ მ) #M I0010/0/89C#. ”I0 M0II2 8600CMVIV VCII0C8M6C, «010006 LI0- 
CI88MVI CMV 6CM I19IM II2MM6 2 იგ6თ0, ი00M0II0Cხ 306LIXწ III68, C0- 
6ი0მ»7 0LI 0CI8IXM CI # CIმ#» იმ260+მXნ. 

1806M9 M«90MIVVI06ს X 8696იX. II0 CI0 # 96 უVMმ7IMV MC00MIIნ. 

LI6 80ი0ყმ 80XVM, I10IMმ7I 6VM80708. 3IICM M 6C1080)/16116IM, 0LI II6II 8 
660. 38VI6/) X 66IC/. 3/10806C)M9IM 8I1მ06I«X8 I0CMCთი06V 88 IX60IM2 

# CI00CI4/: 8 9CM 0640, I60IIM, MV06 X2XX61C#%, I6I 9CM-10 86/080- 

/6M. ILI6 08303IIVVIC9 IIM II CIIV9მMV0 82 M699?" 
1070 60მ7) C806, ICCCMM 8C6 ი0386L%ILV, IM თ8ღV: 
–IIVთოს 180M X0CM იმ300MI09%, IICVX)IM, #MM69 CX0/ხIC 60L8I- 

თისმ, C0608მXIII0V0 12%IMM XC LLCV6CIIIხIM IIVICM, +6ნI 18ICCM XXმ)I#0IM. 

IIVთIL 310 60L821CI180 CIIVXთ0IXI I666 #Mმ,7I-0061IIხIM IX2MICM! 
– 0X8230I826109, IხI 3#10M, #8ი0 01063მ1Vს 1666 X#I0C, – CMმ3გი 

8გხIM 6CX II II0VIXL238 II C80MM ლ/ა/LI2M #M2%X83მ7X6ნ 610. LC V6IMVIL" 6I0. 
16960 02მCCX83 0 1CX, II0 8 0XCMIმ8I)MM ILC0VIMMმ CMX6CIIIM4 I0CM8 

–0 C0VIMM6 MI I II49IMM0C. IL0იIIმ II00III6/ M09VV IL0/I II0CII6 VX0MIმ CI80- 
II6I0 6იმXმ, C6XVM#M X0XCC VIIIC)1I 82 3მიგნიწო4 II0 CII6I8M CIმ6I)6- 
L0 ნყიმ1მ. 

XI C CCMIMMCM, # C0X07I69MIMI0, CMVVყIII0CCხ 10 XXC CმM06, 9I0 C0 
თმყIIIMM 60მ170M. CI 110118II X 1XCMX/ XX6 8)/Iმ)16IIC, II III0IX 1 8MIVXX XC 

ინთი09X6I5CL8მX 60 0I0IV6IMVXM. CI 10X6 II6 8C0IIVIC9 ICM0%. 
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Lი-იგ 068 60212 #6 860IV9IMCხ, #6 6ხII0 86C0109XV CI IIMX, 
LIIV0MM ლმ 3მ,0V/M9I48ხIM. CI MI0I0C I606XM887, C60/VIC CL0 იმ3- 
ჩნხI882M106Cხ 00010#I8M. V II6I0 8039M%VM C01XM 800000608: 'LICVXCIVV 

M0M 608109 0CI88MLIM MCII#M LIMIIIIM? LI6CXVXC.II4 0LIIM# MCI% 386ხILიM? 
III 6 C LIIMMMMI CIIVVMI0Cხ6 C102IIVIXV06 M6C92CI66? IV IIM Iგ 370M 

C86C16 96)I08CX, M0100LMIM M0L 66I თ-გზიოს MI96 II2 3+M 800.00CLL2" 
IL0ი92 ი0I9%#V, 80-00 /16)IV/ 3IIM 16 II0CM0X46LIხ, I III0IMM VIIICII CII6- 

M0CM 32 60მ16MMM IM3 II0M+). 
II00683M16C/5%0, IM0 M 0 00III6)I II0 20M 10006, #0X000% VI0IIIIM 

CIმნIVI#6 608169, M II0II81I XL X0MX/ XXC6 «0080X2III0CMX 8I1მ1(61IM6. ნიმI 

ხ0610MI, ყზო0 6VIთ> იმ6თ”მ1V V #6I90. 
– CM01X", – ი06/ი06/IVV 66%, – IგII6 VCII08M6 /#I0)1XX10 6ხIს 

+2MMM: XL8%X III 6VIICIIს 0მ260+მ1L, 18 # 6VIV I666 IIIმIMX6, M0 

M6X#Mს/ L8MM ,10)1XIნI 6611 MIMC # C0I18CM6. II031CMXV, XX0 13 #2C 

ხმსხს6 0მ303IIM1C9, I0MV 0106XCLM M0C. 
– IIმა90, – I0MVMმგი თM00 066%8 IIV0#MM, – M0XCL 6ხMVს, M0M 

602169 MM6II80 L8მMIMM 060მ830M I0L96#. 800006, # ც25IV210 II0Lმ- 

968816698. MM6 Mმ0 610 II606XVო0VMXნ. 

XI CI(C838/I CI0M01MLII6IM IL0II0C0M: 

– X 8ი0IM6 60118C6M C I8IMM VCI08MCM. 3MV6C# – 310 #6 

M06)I0. I 2MX0M 6VIICX II0M%მ3 92 328102? 

– 3გზუიმგ 3გიიწXCIIIხ 6VM830/08 M II0IM16CIIIს IIმXმ:ს. „#I0VIIIX 

I00V96CIIII1 L6L 
– I0108, – CMმ3მ) I206M6 M ი0III6II 8 M0M8მ1X, თ86CL0:/0 

ჟი8 90610. 
II8 ლ/M6ი0/10LIIMIV 1C8ხ 09 839 6VIM80/108 I VIIIC)I II2Xმხ. 002 

00VI8LIIC 90M9/10Cხ6 #8 I9MIMV 0მ60M6M 8C6068MV29, 1II#0IIM 8 0XM2- 

MV9IM 06CXV2 იმC009L 6VM80)108 XI LV/CIIIII #X I82CთIMC6, C8M 1I6L 0X9I0X- 

8V-. I1 L0IVI2 88,106XI0 X9027X%, 0IM C70IIM9VI 6VM80)108 C0 CMმ)I6I M, 

II0C8MCXხI8მ9, M2ი08მ8MVVC# 8 C6/10. 
– IXCმ% XC XI IმMX 0მM0 M0IIMIM) 0მ6თIV? XI XC6 X016I) I10CII2Xს # 

1666 C 6CXI0CM, – 8292) 66%, 89MCIIIIC Cმიმ9Cხ6 M6 8ხIM282L6 IMI68მ, 

– CIXV9M90 M96 CI890 8 ი0/)6, 66L, – IIV/IM MI M3,6889C6, CXმ- 

38) IIM6MM. 
– # L)6 XC6 6VIM80)I617 

– 9 #X 6 I0CM CMმ 06! C10IIMXLVII. CIM2XC4, 6CM, 161 IIC 301? 
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66X CI60X27 III68 IM CMმ38VI: "I2 96 30196M XC MM6 39MIMIხ- 

C#?" LI6CX0CIM 38CM69IC8 M IIმVმII IMXVMმ7ნ, X98X 661 0I0MCIIX6ნ ი80- 
L90. 

IIგ ლიფიუ/0IIIMMM ,1CI45 IIIM0IMM 3გი0ML 6%IIC08 # თყხიიმ8IთC8 8 

006. II8 310X იმ3 IIM0MM 86 00X%V89IC#% X2XCC 80CMCMIIMI 060780. 

C6ი00CI» 6LIM08 C0 CMმV)ხI M 86C6)IხIM 860Iი/M/C# 8 C6)10. 

106 0ი0მ3V XI0)IVMმ»: "ნIC X2MVI0-IIM6VIხ IმV0C»ხ Cთ-800MV 
ჰი Iმ0CI6 IM M69M9". LI0 896IIII6C LIMIVICM 8C 8ხIემცმ9 3/0CXIM, 
6იე00CM9: 

– I7I8 X6 6ხIIM, LIIM02#M? IICც6MX/ I6I MX 6 ი 0MIIIგII XC0CM0M? 

– II 3IMხ, I0CI0/LMVI, MI 6%IIM I0IIIIIIIM 00 10 00006, II0 M0I0- 

00M 8ყ6/ლმ XIIIIIM 6VIM80/1ხ1. XI MX C600CMX 00 CMგიLI C0 CII088MI): 
"ჩწსძილIმ 86! IC ქ მMო86 ი0)163ხI C80CMა/ X039MMX/". 806Mხ # XC დმ- 
6თ”მი XიყილIყ0. 1I0II6M0 #6 3/4Cხ, – 38M0MსVი IIMI0MM. 

– 1IIთი MMყხილ! )3MVიIVM0, MX CXხ668 6ხIV2 +მM0M, 6C)I#M 6VIV 

3IIMX%C#, IIIIII6MიV #I6 I(0CM0, – CX8387 8)18)16I%მ, X01IM C6იVIIIC CI0 0 

ვე0თო 0მ300188/10Cხ. LC IVIC86VIV929 ა0/Mმ M6 ი0IMM2798 XC9I60იხ 60- 
Lმყმ: MX2M 6ხ! X36288Mო09 CI 3700 96#V08CL28. 

LIგ უხთოMM /ICIMხ LIVI2MM2 ი0C/MI2M# 8 L00V0I 08019 086IL 1I8M- 

სიხIცმ9 L2 C8M70CIIM 023616 M610/MM, 86IIIმ)I 0M V82 XV მ 086IL C90– 

M0CMM0 0III6IXმV1. 8ი·I 08 V8M906)I MII0C,ICM, I0II00 16 IIIIIV C «მ0282- 

#0M 8606II0/08. 0M /0”მM8MC9, ყ1-0 30 LVIIIნI. IICCIIC M660)(ხ- 

MII0M 6666/(6I LIIII0IIM ICI, ყუ-0 IC/იიI6I 6 00906 (CV/იIMო 6-0 6მყმ- 
#08 M 086. 

– 090#Mხ6 X0001V0, – CMმ3მ/1 IIIII0IMMM. – 89I66იMო6 M3 3100 
Cმიმ CI0)9M0, CM0II6M0 88მM 3მX0V6XC#8. 

– # ს6IIმ 889? – Cი00CIVIM XXIXIIL6I. 

– 9590 უიგისოზ, L0CMV # იმ. 

– 1IXგM0M VI600CIM0IM 9CIC086XI #მICM# XM060I% IIC)ყ006IVI ტ# 
M0X#6CV, 0LI IIIVII6IM? – 080CVXCIმVIM IIVIIII6I MI00 C66%, 

"XLCII82MII16 – L 106 ი), 8006M9 – L CყმC16ნ10", – C 18MIVMMI CII08მ- 
MM IIII0MMM 3მII0ყIII C0ოIმVIICIMM6 C IIMIMM. 8399 268ხI, 0C08060- 

MMიCღC# თ 0+180%I 08CLVს M C ICCM0)11ნIIMMIM (6C91X8MIM 0CI8მ81IIMXC# 

08CL II0MIII6II 8 CCII0, L0C0CMIC CM6#Cნ. 

– V50 3მ 668? III40MM, LIC XC 0CI8)101(ს16 08II6I? – CII00CM 
8)1მ10ხIMმ., 
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– ნ0/76IIIVI0 92მC+6 ი00/M2ი MVი0I0M, M ,1ICIMI6IM V M69% 8 Mმ-M8გ- 
#6. LI1CVXCIIMI I6I 02303I/IIVIC97 

– 5M, 60386/1L6IM, LL0Xმ)16IL0IM 96II086M%, VI0 38 IმიმCIნ 1<I M2 

M6L9 #8Mმ9? – 7090M0 VC 007 3მIMC0IIMIოონ 3IV CI088 66%, მ IIIMCIMIM 
MნIMMIIVII: '39მMVოი 1ნI 00303MMVXC8, I00C110/MML. II ონI LIICCM#IMIIIს VC)II0- 
8M9 82II6CI0 I0-080ჩმ. LI16CVX)II II 3826ხL1?' 

8398 7000ი, X0I00LIIMI I16X280II I6010/187ICMV, # 00 CI08მMIM: "'59I0 
XხI C)16)I2II C M0IMM 602I16MMM, 10 C)/I6)I2!0 M 9 C I1060M", 0მ30V6II 

8IIმ,1ხIIC/ I8 98CIVM. 
IIთთCM 008060/IM) 8CCX 60 CIIV/ი 0091X08,12? 83987) /06ჩმ, CM0II6M0C 

6MV 6LLI0 88მ/0, M 860LIVVIC#9 8 009906 C6/M0. ILIმ9მ/) X0II6 8 ICXC4- 

88Xხ. 

ა)IIICIIIტ4 XI II0ILIICყVIILს M4§80>XII 

0098 MVXCVM8, 010CI1/6 1010, #8M VM60IIმ 6I0 XXCCIIმ, XXCIIIIIIC# 
მ XCCIIIIIMI6C, V «0I000M #6 60170 Lი/IC0I0 #3 00XCI86MMიC8, ყ06%! 
088 I0M0მ 8 800წVMIმM M8მ7/6CIL6M0M I096იM. 8 VI60908CI6 XIII XCCII- 

IIM82 6ხII2 10600, II0M8CVIM8C0M, L0 96063 XCMთი006 80CM9, M0I- 

#82 M Cგ2M8 00XIMVIL8 XI0CM9ხ, 008 C18იI2 1მM0V 806C9MIV0M, «2 IV0MIL8- 

ყმ66XX8გ... 
1306 806M% VI6II8Iმ C80CM I0960M, მ იმ0ყ060MLI2 M«მ3მ8Cს CM 

X01I0ML0M 3M66M. L0CCI6MXIMI XთCII 9I0-X000LICMXV VIIმ,0IMს თოI10- 

IIICIIIMIM C XC6CII0M, 80 8IMM6I-0 96 8LIIIII1I0. 

–IIი%2 860280CM8298 MIMI6 +809 I09დს 0C”მ8MCIX%9 8 210M )II0M6, 

C«მ8ემის! #6 იი6MიმII0C98... LCIIIM 161 X6IIმ6LIხ XVXV6ნხ 663 CXმIII2- 

/MI08, 880 66 V60მ1ს C M0MX IIმ3. 

– ცი-00 X6 MM6 /6IIმXს, 8616 092 X6 MMC 1096, V6MIX% 6C IC 

M0IV. L6 8მX0 30CიMXმ81%, – CMმ3მ)I 0ICII. 

–1II6 ყმა0 V6M8მ7%ნ, 16/18M ყოC X086IV%, II0 C M0MX III83 V660M. 

XIგM ICMV-89MM6VI6ხ 82 80CიV-VმMIV9C, 01863"! 8 /I606CI-;, +მM Mმ7ICIIხ- 

MIX ICICM 660VI 8 CIIVX2LIMI. IC2M% 6LI IIMM 6ხLL0, V660M 66. M0-იIმ 6C 

81XV, M3 0VX II02I8CX იმ6018მ, XI66, 6#Lს/ #6 M0LV 110 0Iმ 10I6CIV. 

83987 თICI C8010 109 II L0III6II #3 I0CMმ. CIMმ689 M8მხIMIIL(მ 86 

M0LMI2გ 10XI0 MIX CმMგ. C16L 9მCL0 6ყ0მ#7 66 I2 CIIMLV. LI2M0IMCIL 
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MX LI0CმM 8 206V 0)IMI 96)I108C%, C)LVIIIMM II0 IIVIM, M I(0863 0 

#I8ი66M-გ. 
-2I6809M8 6ხI)მ CIMIIMX0CM Mმ)CIMხMCM #M 863 0XMმ83ხI881#Cხ 

6C 6ი02Iხ X C666 8 CIIVXმIILM. 
9ეი0 8იმ»ხ! 8328 66 38 იVIC, IC9210IM6IM 0ICIL IVCIM0C8 8 

#(0ჩ0IX. 
MIიე 10M0M – XCII2 CM088 C18MC6X M3168მ160C9, C 10VI0M C70- 

ი0M0L, X2IVIXC0 600CM1% 66. 

38XV/M2796% 0M, CMII9 907 160680M. VCმ8IIმ9 1C80MM%8 II00- 

X#IIმ L0II08V 8 0VIX-88 0თXII8 M 3მ06Mგიმ. 

8 უ0IMV96, L96 0IL 0Cთ-მM08M71CM, #0VIC0CM 6ხLII4 08CVIMIIVV II Cმ16L, 

M02CM8016 I00II, Mმ11CIMსIM/C მაVII6I. 11 6-0 0C6LMIმ MჩნICII6: II00C86X- 

08 0680MM%2, 0MიCCL 8 MმM06-IIM6VI0ხ C6I10, I2CMCI009 6C, MC 600- 

C#XI II ყი06L%I II6 0236VXIVIV 66, 0L0638მ)1 0VX28 C80CM VX/XIM2? M VIII6C)1. 

II00CV9MV8IIMCხ, 16809Mმ CXმM8 38მXხ 0XIIმ, M#CMმ2Iს 610. LM 

801ითI80C6 08 XCIILIIMMII2. CII8 I0X216/18 1C680MIC/ M 839XIმ 0C C 

C060M 8 C6/M0. 8 3X0M C606 MIიმVV C8მI66V, 6ხLI18 CIIMIIII2 MV3ხI- 
X8, IICCIIM. 8 ქI(0M6, LII6 MIი0მVIIM C8მ8,166წ), ,16809XC/ M28IC00MMVIM, (8IIM 
CM II 8X96, II210X, 06V8% IM VCII0IMCIMIIIM 66. 

C870 310 660 90C1090CM0 MX0C6CX6MI38MI, C66CXმ8LIIMMIM 01 Iმ2- 
CMVIM# 66M08. 

– X0ყ0MIნ, 0C1888MC% C I8MIM. LC)IM X0ყCIIIხ, X CC6C 8 CC/0 
M0X#6IIნ 860ILVIხC9. 

– 0”იი028ხ16 MCIIM M C6C66. V8IMXC/ თმ, 6CIIM M896CX8 6VIC> 

I0თი8I6CM%, II0M0-XVM210 VI0-IMM6+V/Iნ. 110C)XIC 1010, X2M 9 V3MმXI8 0 

1მMMX X000LIIVX IM X060ხVX 9I00#X, X2M 891, 8 8M96LI0 8 MIM06 M6 60– 
#06, – CMმ3მ8M8 1680MX8. 

– 8C9M X8%, – CMმ3მ)#L 0VX080იყყონიხ 30000 2XX#2Mმმ7X8მ, – III, 

CMთიი", MIX M06. CCIM M6 ი0Iმ0MIII6, 860LIMCხ X L8M. Xი0Iიგ 6ხ! 

401 9IM4 I10M0IIმ, MნI 8C10CIMMM X668 C II0608%10. 

X(ნIIIIIIIIგ, M0100მ9 MIგIII2 66 1018 8 C16CIIM, 200808 ქ6- 

80MIV, #0M83მი მ 0VICCM 8 C1900MV მVIმ, LI6 XXMIIIტ4 66 იიესოCM. 
მ%C2M#%2 71% C00ნIIIVIV II2007(/ 0 --0M, IMIმ X2MIMX VC)I08IMIMX 188002 'VIIთI8 
X ი0ესო-6/IMM. 
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3.0 X3ხ0ხIIC#ტ 

/I88 იიVI8 – ნ8ი # I გ6მი – 100”ი/VთMCხ 8 ია/2ნ 8 თ-0001ი/ 7ICი- 
6CVმ. X0-M8 იიი IIIM 60610 ყმCIL ,(000IM, 0LIM CიიმIM83!Cთ» 
სი» ნVIმ: 'IMხI MI(CM. LI0 +X8M I0800ი#X MC 883 82IICM #3ხIMC, მ #8 
XI00LMCIდCM. 08386 MჩნI 3Mგ6M 3I0I #3IMX2" 

– LI6M80L0 3XMI210, – CMმ38ი 0". 

– # Lი/-%მ, I0-0800M, – CM83მი 8-000#. 

– M6LV, M6CII, M6CII, – I0800M» IL გრმ#! (I8 >100MCICM #3ხI%6 – 3-0 

3Lმ9MX ''ჯ'). 
– VX0 38 CI080 "MCII"? 1I8M M890 IM # 3+810 #3MIM. 

– LI ღო80ლ0M X0იიმ, 9ო-0 3M2CIIIხ 1%ნI. 

– X3+M810 85108XCXLIM6 'ICCCდ »59ICII" (00-I00MCMVI – "იმM 32- 
6გ8X!"). 

– IL6Cდ Vხ9I0I#I" IM # 311210. -XI0 XC IIმIII #36!M, 

–- 9IთC 39 ი0-ო0ი0MCIC9; 8 CIხIIIმI XI LმIV01L0 VVIIICII#. 

– 10-/0მ, 16MC78MX6CI16XM0, 310 I1100MCIIMM. II6 386Vხ. 310 X0X6C 
LმM 8მ/00 389276, ინMწი0ისოC8. 

– # 60)IხIII6C Xხ1 ILIMV6I0 IC 313486162? 
– )CCIIM 6ხ! 312, CM8387) 6 ნ). 

– I9M0 «დიმ 8600MMM CIIIC 20-10. 

– ნ0IM" (00-100MCXVI "გ" ) – 310 CM080, X8XCIC#, 1100MCIC6. 
– 100608 3200MIIMI M 310 CIMI080. 

–)MIმ 90, – C06I8CMVIC89 1088იMVII. – Xთოს Mმ710, IM0 3IML8CM #3ჩIM 
ჯი0იIი8. ILმX-IIIM6VI8 361+0VIIMMC8. 

ჩვგელ0CXIM1VMI6, 0LIM 101IIVII ,18/15MI6, 

LIVM მ0ოI0. CCX8VIMCხ II03მ)1IM# I000! M XXIმ. 80 0III ,101IIIM 

80 IIM001I0M CI6VV 007 M838მLIMCM "C0M929 C6იხ", V06 M6 6ხLI0 

I0I2XC6 X8I1IIM 80,1ხI. 

IIIIM 0I9M 0 CICIIM. 160111 ICI, IX0VI0CM VII9I8Iგ, თ. VCI8I/I0- 
CI 18XC6 0მ3-0820M8მ% M6 XCIC/MIM. 

V 060%MIXხI 10001 II0X0X6 LIმ X21C/I0-X90 86III6 ყII0-10 I#I6X8- 
»წ0. IM X0IIხM0 V81M6/M 3IV 86CLII6, ნმII 0IMICIIVII: 

– I2გ62I, 910 X6 310? 

I გნმი Vი060C9 830IMICM 8 3IV 8CLII6 M CMთეი6/, M2% I0LIIმ,%, 

V8ნMიგმIყმ8 80MLMმ8. CM0106/, CM0106/ M 0C6IIIM9, 990 +მM %X0-10 
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6CIხ. 
– 390, ყო0 6LI IM 60190, 2011I63LMმ# 86CIIIხ. /1238M I0CCM0XV0VMM. 

06გ 8M60XC II066Xმ8M IVII2. 910 XC6 0IIM 8M9X? )IM60 310 

M6II0MX C 30MCთI0M, IIM60 MCIII0CM C 360M0M, IMIIM XC XV0I)IXXIII C CLI- 

90M. II0M6IIM3MIMC% CIIIC M CM0109X: 310 6%I#I 9CII08CX. CXI L6 1(8M- 
„მიC#9, 08 6ხI) 663 X0M3I81C08 XII3IIM. I მ6მ» L8IIIVIIC8, LI01II02%MVI 

VX0 # II0CIIVIII2V. 

– 0ყ, M6018, – CMმ3მ#I 098. II ნმ ი0MC#MMVIგ#0%. II 0 86 ი0- 

ყV8C8088/ MMMმICI0 XნIXმMM%. 

– CMI M80198, – 700218601 70X6. 

Vყენ:0 I6X216? )1600CIხ 7 90)/II, 'V/IIIV – 31010 161016 IM6 110IICX#C- 

#0. II0IM8 0IM% 0მ3/MხI88IM, C0 CI0900M51 I00072 I0CMმ3271C9% 8Cმ7- 

MM. #I0CV»V36# CI8VIM CM0CI0CIს L8 II0M6)IMIXმ2L0IIICI0C9. I0I II0ეხ6- 

X2)I M II006CMVI 8 2XIX00MCICCM 93%IMC6: 

– ICI0 6.0 V6M7? 

1687 # I მნმ» ი(606I9IVIIMCL. 

– M2190 60 V6VV? – M08100MV) +0X M2 2100ICM0CM 93%IM6C. 
#I6X»3ხ89 889085 06069 LVIIIMC. 

– 39 ყ690086%« ი0MC6Xმი M3 /I8066MIVგ. 382ყV, 0M ,1011XXCV 

I080ჩ)ოს 00-1100MCM, – II000/Mგი I მ6მ», # ML096%I თ-8ლუნროს X016 

#მM-10, CMმ3მ/: 

– M86V (8). 

– ითი 960? – ი0-000MCII) Cი09006MI #0» 
„IIC·»V369 8908ხ იბინთ91ი/IMCნ. IX 96080 I08-00MVI. ნმ) 

70X#6 8M6CII21C9 8 ხმ3-0800 M CLXმ3მგ 7): 
– M6V (9). 
– ყთ9 9610? 

– X6თ V0MI0II (002#XM# 326828„I). 
– ჩგყM 386286! 02386 V6M82!0X ყ6#086M8? 
– ნ6MM (8 CM6IC/16: II), – CMმ3მ8/ ნ8V, 86 3989 CMIMICIIმ CM088მ. 

110XVMიI066 X8მ%, 90 CმM II6 3II89 +010, 0LI 0 0M3118IIC9 8 V6MM- 

თ86. 8 3I0 806M9 #2 M0II9X ი 0MCMმ%8 IM 882 XმIMI20Mმ. CM0109X 
M VI0IM8II81CXC98. "7 8M0(6)IM +0XVII. 8Cმ,00VMM% 50-20 CM83მ 7 MM ILLმ VX0 M 

ჯX6 C8M38 IM 0VII4 ნმIIV M I მნმ. L1I0863IIM MX 8 /IC060L» CოიხI/VI#4 

60X/ხ%LIIM6 800თმ M 0Cმ,IMიI 80 1800, 0«0VVXCIIII6IIM 86ICCMXVMM 3260–- 
ნ9M. ნ0/ხ%IIIC 01 X2V0I20M08 LC V81M/XIVCIIM. 
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'ICMIIხIM 9800, ICMXI6I6 3მ1800MV. CIIX06IVIVI (860M 0VIIMX 00- 

M6CIIICLIIMIM – «06VIICM IIVCI0. CXIM 0 ის)/M29VM, ო-0 310 I0MCIIICIIM9 Xმ- 

M00-70 60+მ98მ #99 C0060X8IMM# CM018. CI 6LIC IC 3L8IIM, 70 MX 

I0M601VIIM 8 11X00ხMV. /1860M 66IVIM 38M0C%I16ნ), მ CმMM 0LIM I16 M0IIV 
#00XVMმ7Xხ09 ILIM 110 ყ6I0. 

#I82 999 MX ი0იიმს#M8მ8VM. LI2M0C96!ს C I0CM0IILხI0 060680/MM- 
Mმ V900II0Cხ 8ხIMCLIVI6 8C6 10, %I0 CIV9Mი900C6CL. 3ხIIMგ9IIM MX Iმ VIIM- 
Iს. 

ლVIM, VIII 8I6IIIIხIC, X0)1MLI II0 VIIMII0M, M0Mმ, V2მM0IICII, IIC 006–- 
ხ29MCხ6 ი0 60ხLI0I0 6მ3მიმ. IL8MX 8 LV/CI0M #ICCV, II6I1639 6ხI10 10XC6 
ი00MXV. CIIIM 016097 II0VI 10VIმ. 

V10 169606 6816? XV3ხIX8მ II6C 3IIმIIM. LCIMM I0800VXს Lმ 10M 
XC6 939IM6, 803M0XM0, C9M08გმ იძიმიას 8 CმM06-10 M001MCII6CI8M16. 

Mი»ყმგ 600MVVIM, 10 LMIმ8M LIC LL8X0/1IIIM I0VI მნVIგ. I0CCVIმ VXX6 CMი 
896 CI2910 X0IIII6, I მ6მ7I C7მ7 M0Mყმ+ხ: 

– 5M, ნგი, 3M, ნმ), 3M, ჩმ)1!.. 

ხმგი 6ხL9 IX816%0, მ L0#10C /I0X0/VMV 0 #6I0 Mმ M3-010/| 36MVMIM. 

ნCIIIIII V3I92+X6, თICVIმ C0700C. I IVCIხ 0M I0010MX26I 600/MM/Xწნ. /# 8 
020CM%მ2XV 88M 0 I გ6მი6. 

LIგ 683806 CI8გ9V CIIVLII8X6 CL0. IIM II0CMმ38710C6ხ6, 90 0 06L#8- 

I9I 0 00002XC6C M6/28, 00370MV CIმ9IM# C06M021ხC9 MX #MCMX, CIIML 

6ი00CMი: 196 "6მი"? /I0VI0CM CMმ3მ 7»: CI IV/0IMI0M, L8/10 619 01იჩმ- 

8I1ნ 8 X0CM CVMმCLI6IMIIIMX". 
MICიXV-2800M6Cა Lმ00,8მ, 0II 3მM0/ყ8მი. 8 310 806M9, #2 6L0 Cყგ- 

CIხ6, 018» CI0/მ 09MM006/MI69გLIMIL #4ტIIM090M3მ. I მნმი 09CIMIხ 060მ/I0- 

88909, 9»VIხ M6 06L9/) CI0. 
– LI1096MV 0MIM 0X0IVX2ICI M6M987? ხII0 9 MM ი0X010 C06M8ი? – 

060მVV9)C9 0L MX /4IVIM0M36. 
– 0M9M ყI0-10 01 1C69 X0IMX. 80I007VIM MX 000C%6V. 
I გ6გ8Iმ8 600CM#0 8 100XC. 66/LნIM 96/I08CX IC I81C971C9 1816 

01ი0იმ LMICMV; M3 IIIმ3 9680#16M0 00XCMXVIM CII63ხI. 

– LI6 60M09, 0MM IVM210», 910 V 1669 6CIნ #99 00900/2XC4 M6,. 
– II0IIL8)1M1C, III0/! C1IC/I8 M6/? V MCII9 ICI II2X6C M08I0CXM 

0X299010 X966მ, – V II0000#XX8გი IL 2M27%. 

– II0იეი0CII) 1 გ6მი, I096MV XC6 +6I MCVVMMIIIნ: ნმ", "ნმი" 

– 18% 9 308V C806L0 0VIმ ნმგ7გ! 
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#IM0M38 M0IM9II 8C6. CXI 023L9CMM, 9X0 "ნგი" – 310 M6/ ი0- 

4–00M%CMM, 06 310M XC II0386129 01 IVMX2Mმმ1X. 
8 340 X6 806M9 C I9VI0I90 M0IIII8 6გ3მიმ CIმი M0MVმ7ხ I-0->0 

"I გნგი", "I გნმი"... 

VCIიIII88 (I090C ნგიმ, წ გნგმი Mგიიმ8M769 IVIმ, C6M829 Iგ- 

ხ0/. 
– II010MIM, XI0/(0XCIVM, – CMმ3მ)1 #ტII40M3მ IM (I0C66XმIL I0XC C 

LM. 
CMთეე#?, მ V ნმმ 68 CVI6 XVX6. 3CC C06ჯყმ8IVIM6C9 CIIიმ- 

IIIM88101: LI6 XმM3მ? X0იიგ 0LM V8M/6)1 109V3CM, 060271088IIC8. 

– 10! M0IMMII6 მ6მი" – I2 1I100MCM0CM 93ჩ6IMX6 370 3Iმ9MI – 

Xმ29I88 CI20IM29, Mგ% M6XL – 023%9CIIMVი /#ტVIMI0M38მ. 
– V7X0 38 VV10 310 866, – CMმ38) ნმი. – II0 M0MMIMXI 8%VC 

X2798%I? 71 MI II0VIმ, ყ106%1 90,18მI6LI6 VMყIII 01 L906Xმ. 

–1I63LM2LM0 #3ხIMმ – 60/10LII06 M6CVმC1ხ6, I0VIL #ტIM0M3მ. MILI6 

306Cხ 000163) LM6I. M%I 306Cხ M6 II0I80LICMMLILIC III0IM. C6CMVყმგC ი00- 

30990 M3VM2+ნ #36IMM. VI6CM წმ%X 903001MX6C989, IIV9II6 VM60C1% 8 C80- 

CM მMII6. 
09# 30380მ1IVLVIMCხ 8 C6#/0. II60806 ი00128LII66C9 I6C0C580 06M9- 

IM, II6I108მ1IM, #8 Mმ16 9000M9MVI0. 

– ჩიეყ08 160680, 00ILM29 3CMIMI9, MხI! MII8LMCMC9 06C0CI 

ხმMM... 
8 C806M მVII6 0LIM 31M2/IM# 936ნIM. X2X IM 8CC 0CIმ/ხ86MI6, 0MM# 

იმ300880M88იM C8060XIM0. I 3 0MM, -08009X» ი0009-%მIთ XII 8 
00M80M მVII6. 
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შენიშვნები –IIნVIM89#IIIV 

სემენი – ქალის სახელია. 

.· ყუბარი – ოქრომჭედლებით ცნობილი სოფელია დაღესტანში. 

ხალუ – მამაკაცისადმი პატივისცემით მიმართვის ფორმა. 

. გუდილ – წვიმის მომყვანი ღვთაება. 

პეგერი – ზღაპრული რაში, თავისუფლების სიმბოლო. 

. ილვან-ხან – ადგილის სახელია. 
.· მარჭზა – ადგილის სახელია. 
უმჩარი –- ბოროტი სული. არსებობს ასეთი წყევლა: ,,უმჩარმა 

განგგმიროს“ , „უმჩარმა დაგლახვროს“. ეს გამოთქმა, ეტყობა, ამ ლეგენდ- 

იდან უნდა მომდინარეობდეს. 
9. ბალადადი – აქ სიმდიდრეს, სილამაზეს და სიკეთეს ნიშნავს. 

10. შახი – შაური. 

11. მენ – თურქულად „მე“. 
12. ქეიფ ინუნ – (თურქ.) მხიარულება. 
13. ბელი – დიახ. 
14. გაბალ – მამაკაცის სახელია. 

1.IIIIIC – M608 IIIMIXI, 028M89 0,5 

2. CLLICM – MM# X68VIIIICოM 
3.#სჩCM – ი80C0#M2X #3 80CI0MV0X XII0CCMMM 

4. IICIIVIIII#ტII – 8 30 896IIVVV L 10IIMCIმ – 02MCMIMM% 
5. 8/)/IXC#ტI -– MXVXCCM8#% 860XIIM# 0)I6MI2 800C IIIგIIL8, IMI61II6I+0 IIმ#IხX0 

6. L#ტნCIტ – 8 -X00მX M686C1V/ V803MVM 8 –608MM0# გი60, «010689 8 X0IMI- 

1XCMCIXC 38V9MX "CV" – M20612 

7. X#ტIIტII – C89IIICIMM06 (CII6II21 X218XI – C0X00LIM MმM C890ICLIM06) 

8. 640 XCI1 – –V88XIVX61/69M06 06(08VIIC1IXIC M XCIIIIIMIIMIC 

9. #ტ)I1#I I03)IIVI – 88ისსდ07C6IIIმ9, I06M020CV29, MCI08+00MM24 

10. X#IIV – 788XMX6/MI9XM06 06(0მIIICMIM6 M MXVXVMIIC 
11. 35წ6წ6)IIIC II – ი0მ3MMVVX 86CM0CL 
12. M/#41I1/1ტ# LI – 3066ხ: I0II#Mმ 
13. ტდი/#ს – IIM900IM C ყმყMVICM M3 180001828, M#MCმ M +.II. 
14. I VIIIIII – 0MIVმ2#7VM06 06CII00CIM46 ,IIIM 8ი13ხIცმ+IM9 #(0XMI8§ 

15. IXLCIICLნ – VM8 M099, 0X0MII421III6X%მVI6L0 CC0010-60წ01დ/ 32 C8060/ა/ 

16. XL სნ6”VIC – C60, 308M6CII06 00VXCIIIIIIM82MI! M XV31ICVI2MM 

17.IICX)IIII6/#LI – 60-მ81MIის, M6006830MIV6CLVLხIM CIMII2V9 M IC00X 

18. LC ტIIVIC MII63/ – 9200 1M0CIM#M ILI03X. 310 CIIIX0I80061M6C M CIIX0180- 
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6IIM6 "308 MX IMI200/Xს/" II0MV0IMCხ182L0X CMV. II0, Mმ LმVს ც3I#X, 0I9M4 M200XLC- 

#IXI6, 
19. MI 0#II-X8#LI – «იიიმრMM6CIდC6 IM8388IIIM6 8 ILCIIICIIIII6M XIM08CM0M 

0890M6 

20. 8#93# – II23881MM6 M6C1IIM0CIM 

21, “VXI/# – ყმCIL IმLIM0M81I§6L(0I0 I0I08M010 V6008 

22. VMVყ#L – ჯა/X, 83ხI90CM0C 60X#06C180 

23. XVV9II2 – 8ხIM6 02X#01IIIIხI# I6Iოუი I მ6მCმიმ#2 

24. /IIMIსტM/#/#41I – CX0I, C0608MM6 

25. M#I#)I – X92C10XM, 3/16Cხ 8 31(256MVM 020 

26. V–#3#-6/)110M – 00CX ·/ MVCVIIMმM 
27, LIVMCნ6I – 30VIICI 

28. Xნ)IნII ტ – ი8IMX82 986მV82 

29. ILLI/IნIC – 69% 8 36MXI6C, IIIC 96IC/I XI66 

30. ##3M – CV0ნ8 

31. VCI/#Mნ6/411 – M2CI60 
32. I#II06/#)11 – 010 110ხ1# 

33. VIII V ს – C10VIMII6IM MV3ნIM2V6IMხ1 1MIICI02VM6CIIX 

34.10 XII – M0M6Iგ 8 5 X0116CL 

35. 8 #86მC8გწ2146 6LLIMI V316MM (C8060,)IIL66 #I0/IM) M 08291%1 (0M8X0,71M68IIIIM6C- 

C9 8 10MMVII90I46CIIIMMM V 6CX08) 

36, ჩგ60989 8C6068X8 CIVL/XII თ 100, 91066! 388#308 CC IMმ 00LმX 6VM80- 

XM08 MIIM 6LMIV0 9, 30,1M7ხ IX 8 IV7XXIICM I8ი0286LMM4 
37. VVX# (90Xგ) – 860XIIIV MVXXCX2%# 0)16XI8 

38. #XC#IX#4)I – CI206MIIIMIM8 
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სარჩევი – C0/ICოXC#ტLIIIC 

წინათქმა 
| აე, ას ად“ 

პოეყწია 

მდიდარი ბოროტის მქნელი 

გაიღვიძე, ლამაზო, გაიღვიძე! 
ეითები 
საქორწილო სიმღერები 
სიმღერები ბედზე . . 

სიმღერები ებელცენის დადგომამდე, როცა კვერცხებს აგროვებენ. 
სიმღერები, ებელცენის დღესასწაულზე ნამღერი დილა-საღამოს 
გუდილ 
კეგერი 
მოწოდება 

პროზა 

იდვან-ხვან 
დედა-შვილის გაიძვერობა 
შვიდი ძმა და ერთი და 

ხანი ბაზუზაი 
ჟუგაი L.. 

ოსტატი მაჟვაღი . 
ბრძოლა სოფელ ზრეჯთან 
ტრაბახი ისევ შენ დაგღუპავს · 
ურაზა-ბაირამის მარხვის გახსნილება დროზე ადრეც "შეიძლება 

ვირი ტირის 
კვასაგაის გაქუცული ზარი 
ყველას თავისი საქმე აქვს 

მარიფათიანი ბეღურა 

მუქთად გასაღებული სურვილი 
ვინ უფრო სულელია? · · · 
ვინც გაბრაზდება, ცხვირს სჭრიან 

დედინაცვლის სილაქი 
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მადლობას ვუხდით ევროპულ ფონდს 
LI0ILII20M-ს ფინანსური დახმარებისათვის 
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ნ”MმI0/I20MM 68001LI6M4CICMM 
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თაბასარანული ფოლკლორი 

(ქართულ და რუსულ ენებზე) 
„კავკასიური სახლი“ 

თბილისი 

2004 

14606C44IICMIMII1 თდ016LII0X 

(LI8 C0V3MILICI0CM M 0VCCM0CM #9351IM8X) 
“ILC28123CMV9M 0M” 

L6VIMC#4 

2004 

საილუსტრაციო მასალა აღებულია ინტერნეტიდან 

Mმ7609მ7M1 IM #III0CIიმIIVX 839X%I M3 IIII160IV6X8 

გამოცემის რედაქტორები: ლია ჩლაიძე და 

ლია გელოვანი 

მხატვრული რედაქტორი ქეთევან ჩლაიძე 

ყდის დიზაინი პახა რევაზიშვილი 

დამკაბადონებელი ნიპა გმლაშვილი 

ოპერატორი ელენე გალაშევსპა 

რჩტყგIო0ის! M312169/5C188მ: 1II19I ყII4M7/3L M 
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